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Yhteenveto

”NOKIA, DOPING, LUKUTAITO”

- Suomi ulkomaisissa tiedotusvialineissa
vuonna 2001

Vuonna 1999 Euroopan Unionin puheenjohtajuus oli
aihe yli muiden kun Suomea kasiteltiin ulkomaisissa
tiedotusvéalineissd. Seuraavana vuonna Suomen en-
simmaisen naispresidentin Tarja Halosen valinta, for-
mula-ajaja Mika Hakkinen ja Jorma Ollilan johtama
Nokia olivat hallitsevia aiheita.

Vuonna 2001 Nokia ja Suomen IT-osaaminen oli-
vat edelleen hallitseva aihe. Toinen padaihe kasitteli
Lahden MM-kisoissa kiellettyjen aineiden kaytosta
kiinnijadneitd suomalaishiihtdjid. ja kolmas OECD:n
ns. PISA:n tutkimuksen tulokset, joiden mukaan suo-
malaisten lasten luku- ja kirjoitustaito oli maailman
huippuluokkaa.

Téahén julkaisuun on koottu Suomen suurlahetys-
tojen ja muiden edustustojen ldhettdmia raportteja
siitd, miten Suomea késiteltiin eri maiden tiedotus-
valineissa vuonna 2001.

Nokia, doping, lukutaito

Oli odotettua ettd presidentti Halonen ja Mika Hak-
kinen eivat olisi yhta paljon esilla kuin vuonna 2001.
Olihan presidentin vaaleista kulunut vuosi eikd Hak-
kinen menestynyt radalla yhta hyvin kuin aikaisem-
min. Sensijaan Nokia piti suvereenisti pintansa. La-
hes jokaisessa maassa, Pohjoismaista Afrikkaan, Suo-
mi tietotekniikan edellakavijana yleensa ja lippulai-
va Nokia erityisesti olivat ykkdsaiheina, hollantilai-
sen tiedotusvialineen mukaan “puhelinjatti vaikeni-
joiden maasta”.

Suomi sai paljon myonteista julkisuutta sijoitut-
tuaan ykkoseksi OECD:n tekeméssa tutkimuksessa
koululaisten luku- ja kirjoitustaidosta (ns. PISA-tut-
kimus). “In Finland everyone does well and social
background has little impact”, englantilainen The
Guardian kirjoitti.

Taysin painvastaista julkisuutta maallemme toi-
vat Lahden MM-hiithdossa dopingiin syyllistyneet ur-
heilijat. Karpaasien kéry oli suuri, Suomen kannalta
ikava uutinen hithtomaissa kuten Ruotsissa, Norjas-
sa, Saksassa ja Italiassa, mutta levisi myos kaukai-
siin maihin kuten Australiaan. “Suomi dopingkaaok-
sessa, valkoisen myytin loppu”italialainen La Repub-

lica otsikoi Suomen hiithtourheilun mustia paivia.

Musiikki, arkkitehtuuri ja muotoilu sailyttivat
vahvan asemansa ulkomaisissa tiedotusvalineissg,
mutta muitakin ja varsinkin uusia taiteen aloja me-
nestyi maailmalla ja tuli tunnetuksi myo6s kaukaisis-
sa maissa. Vuonna 2001 maailmalla menestyvat suo-
malaisjalkapalloilijat nousivat aikaisempaa huonom-
min menestyneiden kilpa-ajajien rinnalle urheilujulk-
kiksina.

Yllattavaa vuoden uutissadossa oli ehkd euron
saama melko vaisu julkisuus, Hongkongin ja Kuala
Lumpurin kaltaisia finanssikeskuksia lukuunotta-
matta.

Pohjoismaat

Suomen menestyminen OECD:n koululaistutkimuk-
sessa heratti kiinnostusta Pohjoismaissa. Verdens
Gang totesi Norjan olevan “et helt kunnskapshav bak
Finland”. Suomi-kiinnostus lisdantyi varsinkin EU:n
ulkopuolisissa Norjassa ja Islannissa , tosin EU-mai-
den, ml. Suomen toivottiin huomioivan enemman EU-
ETA-yhteistyota. Presidentti Halonen sai valtiovierai-
lusta johtuen paljon julkisuutta Tanskassa. Ruotsil-
le Suomi on edelleen “sparrari” niin politiikassa, talo-
udessa, kulttuurissa kuin urheilussakin. Suomen an-
siot tunnustettiin, mm. IT-alalla ja kulttuurissa, mutta
paaministeri Persson kuroi aikaisemmin ruotsalais-
mediassa suvereenina pidetyn padministeri Lipposen
etumatkaa kiinni “valtiomieskilvassa”.

Doping-skandaalissa Suomea ei sddstetty varsin-
kaan ruotsalaisessa ja norjalaisessa lehdistossa vaan
Suomen hiihto, urheily, joskus koko maa, painettiin
maan rakoon.

Euroopan Unioni

EU-maissa Suomi oli edelleen kiinnostava pieneni ,
mutta aktiivisena ja toimivana jadsenmaana. IT ja
Nokia herattivat seka ihailua ettd ithmetysta. Miten
pieni maa Euroopan pohjoisilla darilaidoilla on pys-
tynyt nousemaan teknologiajatiksi. Myos suomalai-
nen kulttuuri jatkoi voittokulkuaan . Suurista EU-
maista varsinkin Ranska on 16ytanyt Suomen: "Suo-
malaisten salaisuus perustuu paattavaiseen noytyy-
teen, "sisuun”, joka on sekoitus perddnantamatto-
muutta, bravuuria ja tyynta sitkeyttd” (Le Figaro Eco-
nomie).

Saksalaismedia oli kriittisen kiinnostunut Suomen



ydinvoimahankkeesta. Toisaalta Suomi “tuli, néki ja
voitti” Schleswig-Holsteinin musiikkijuhlilla. Italian
lehdistd oli puolestaan innostunut Italian ja Suomen
valilla puhjenneesta EU:n elintarvikevirastoa koske-
vasta “kinkkusodasta “, esim. Corriera della Sera lai-
nasi Helsingin Sanomia: “Prosciutto on kinkkua. Nyt
sen tietdd 1.2 miljoonaa suomalaista. Riittdako, Ber-
lusconi?”

Muu Eurooppa

EU:n ulkopuolisissa maissa Suomi kiinnosti unionin
jasenenad, joka voisi auttaa hakijamaita jaseniksi ja
muita maita lahempé&an yhteistychon unionin kans-
sa. Tiedotusvélineissd asiaa kuitenkin ké&siteltiin ai-
kaisempaa pragmaattisemmin ja epddramaattisem-
min.

Suomen korkea elintaso ja IT-osaaminen kiinnos-
tivat itsessddn. IT-kehityksessd Viro piti Suomea esi-
merkkind. Eesti Ekpress uskoi ettd Viro “infoteknolo-
gian pikkutiikerind” voisi jopa hypéatd Suomen ohi.

Raportointi Suomesta oli paddosin asiallista ja
myonteistd. Tosin balttimedia tyrmaési oitis presidentti
Halosen varauksellisen suhtautumisen Naton laajen-
tumiseen Der Spiegel-lehdessé 9.4.2001.

oo o o0

Venidji ja Yhdysvallat

Venédjan lehdistd on myds huomannut Suomen ase-
man tietotekniikan edellakavijané, joten painopiste
raportoinnista on siirtynyt vanhasta “Viola-Suomes-
ta” kohti “Nokia-Suomea”. Uudet asiat Suomesta kiin-
nostavat, mutta historiaa el ole unohdettu. Muuta-
man kuukauden sisdlla vuonna 2001 Vendjan ulko-
ministeri, pddministeri ja presidentti vierailivat Suo-
messa. Presidentti Putinin seppeleenlaskua Manner-
heimin haudalle pidettiin uuden ajan eleend

Lahialueilla Pietarissa, Petroskoissa ja Murmans-
kissa kiinnostavat rajakauppa, matkailu, ymparisto-
yhteistyd, Schengen-sopimus jne. Suomalaista kult-
tuuria arvostetaan korkealle Venajalla.

Nokia on Suomen mediatdhti Yhdysvalloissa.
Vuonna 2001 Nokia oli Yhdysvaltain mediassa huo-
mattavasti merkittdvampi aithe kuin Suomi, syysté.
Nokia oli vuonna 2001 seitsemé&nneksi vaihdetuin
osake New Yorkin porssissd, ja monelle sijoitusrahas-
tolle, sijoittajalle ja tiedotusvélineelle yhtion seuraa-
minen on elintarkedd. Kunnian saavutuksesta kerési
Jorma Ollila, ei Suomi, vaikka Espoo, Suomi jutuissa
todettiinkin suuryhtion kotikaupungiksi. Myos Bill
Gatesin Microsoftin haastanut Linus Torvalds Linux-
jarjestelmineen sai paljon julkisuutta.

Syyskuun 11. pdivan terrori-iskut herattivat kiin-
nostusta Suomen ulkopolitiikkaan Yhdysvalloissa.
Vaikka valtamedia ei eritellyt pienten maiden kanto-

ja, suomalaiset lausunnot levisivat tehokkaasti var-
sinkin internetissa.

Muu maailma

Koska Suomen politiikka on tuntematonta valtaosas-
sa Euroopan ulkopuolisia maita, Suomi-tietoisuus va-
littyy taloussuhteiden, kulttuurin ja kansainvalisen
uutiskynnyksen ylittdvien “kummallisuuksien” (esim.
akankanto, suomalainen tango) kautta. Ministerivie-
railut ja nithen liittyvat toimittajavierailut toivat yli-
madraistd julkisuutta. Kehitysmaissa kehitysyhteis-
ty6 ja suurldhetystdjen jarjestamat tilaisuudet (kult-
tuuritapahtumat, itsendisyyspéivanjuhlat) kiin-
nostivat mediaa. Yleisistd aiheista IT dominoi, mut-
ta Suomi kilpailukykyisend ja vahiten korruptoituna
maana pantiin merkille Aasiassa ja arabimaissa. Hen-
kiloistd ralli- ja formula-autoilijat, jalkapalloilijat
sekd Nokian pédjohtaja olivat hyvin esilld, mutta
myos edesmennyt kirjailija Tove Jansson sai paljon
huomiota, varsinkin Aasiassa. Jadkiekkohullussa Ka-
nadassa Jari Kurrin valinta Hockey Hall of Fame’en ja
Saku Koivun sairastuminen sydpdédn saivat palsta-
metrejd kanadalaislehdistossa. Israelin muuten
myonteistd mediakuvaa Suomesta himmensi israe-
lilaisten tiedotusvélineiden voimakas reaktio ulkomi-
nisteri Erkki Tuomiojan Suomen Kuvalehdessé esit-
tdmaéd Israelin palestiinalaispolitiikan arvostelua
vastaan.

Matkailujournalismissa hallitsivat aikaisempaan
tapaan Lappi, joulupukki ja luonto.

Summarum

Tassa koosteessa olemme halunneet sailyttaa edus-
tustojen lahettamat raportit mahdollisimman alku-
perdisessd muodossaan, koska silloin ne valittdvéat
niitd maakohtaisia painotuksia, kokemuksia ja ulot-
tuvuuksia, joita Helsingistd kdsin aina ei nie.

Yhteenvetona voimme sanoa: Suomi-kuva elaéd ja
monipuolistuu.

Y1jé Linsipuro
osastopddllikkd

Rolf Johansson
lehdistosihteeri



Pohjoismaat

Islanti

Islannissa niin sahkdinen kuin kirjoitettukin media
seuraa aktiivisesti maailman uutisotsikoita mukaan
lukien pohjoismaisetkin tapahtumat, usein laajojen
reportaasien muodossa.

Suomea kasiteltiin eri yhteyksissd asiantuntevasti
Islannin mediassa vuonna 2001, vaikkakaan ei yhta
nayttavasti kuin vuonna 2000, jolloin Helsinki ja Reyk-
javik olivat Euroopan kulttuurikaupunkeja ja jolloin
oli my0s Tasavallan Presidentin valtiovierailu Islan-
tiin.

Erityishuomiota Suomi sai 2001 alkuvuodesta Suo-
men puheenjohtajuuden kdynnistyessd Pohjoismai-
den ministerineuvostossa Morgunbladetin julkaistes-
sa yhteistyoministeri Jan-Erik Enestamin laajan ar-
tikkelin aiheesta. Schengen-yhteistyon kdaynnistymi-
nen maaliskuussa kiinnosti niinikdan mediaa. Myos
heindkuun alussa Imatralla pidetty pohjoismainen
paaministerikokous sai palstatilaa lehdistossa.

Islannin padministerin vierailu Turkuun ja Naan-
taliin kesdkuussa tuli niinikdan nayttavasti esiin is-
lantilaismediassa ei vahiten Eurooppa-kysymysten
merkeissd. Syksyn aikana Suomi hoiti Islannissa Eu-
roopan Unionin sijaispuheenjohtajuuden, jolloin
Reykjavikissa jarjestetyt kaksi seminaaria euron kayt-
toonoton vaikutuksista toivat osaltaan nayttavasti
esiin Suomea ainoana euromaana Pohjolassa samal-
la tuoden uuden ulottuvuuden keskusteluun Islan-
nin Eurooppa-polititkan haasteista.

Suomi, dld unohda ETA-sopimusta!

Islanti on eri yhteyksissa toistuvasti vaatinut Suomea
ja muita pohjoismaita tukemaan ETA- yhteistyota
nykyistd pontevammin pelaten ETA- saavutusten
hukkuvan EU-laajentumisen pyorteisiin.

Islanti pettyl Kansainvéalisen valaskomission
IWC:n Lontoossa heindkuussa pitdman vuosikokouk-
sen yhteydessd muilta pohjoismailta, erityisesti Suo-
melta ja Ruotsilta saamaansa puutteelliseen tukeen
pyrkiessdan palaamaan IWC:n jasenyyteen, mika
nayttavasti tuotiin esiin myos mediassa.

Nayttelyvuoden avasi tammikuussa Kaisu Koivis-
ton néyttely ja padtti syksylla suomalaista muotoi-
lua esitellyt néyttely, jonka avajaisten yhteydessa
esitelmdi johtaja Anne Stenros. Pohjolan talossa hel-
mikuussa jarjestettyyn yhteispohjoismaiseen kuva-
nayttelyyn osallistui Suomesta Pekka Turunen.

Pohjoismaisen filmiviikon aikana maaliskuussa

vieraili Reykjavikissa Taru Makeld, jonka ohjaama
Pikkusisar esitettiin filmiviikon ohjelmistossa. Niin-
ikdan pohjoismaisen lastenkirjallisuuden tapahtu-
massa Reykjavikissa lokakuussa esiintyi kirjailija
Hannele Huovi.

Vuodenvaihteessa 2000-2001 saatiin myos hieman
lisdd suomalaiskirjallisuutta kaannetyksi ahkerien
islantilaislukijoiden kaytt6on, kun Seitseman veljes-
té ja Janiksen vuosi ilmestyivat islanniksi.

My0s aikanaan useita vuosia Reykjavikin sinfonia-
orkesteria johtanut Petri Sakari kavi viime vuonna-
kin vierailevana kapellimestarina johtamassa vanhaa
orkesteriaan.

Norja

Suomi ja Norja ovat rajanaapureita ja se nakyy myos
lehtien uutistarjonnassa. Pohjois-Norjan tiedotusva-
lineiden sivuilla Suomi on luonnollinen osa lehtien
paivittdistd uutistarjontaa. Etela-Norjan ja Oslon seu-
duilla Suomi nousee otsikoihin poliittisten tapahtu-
mien, kulttuurivierailujen tai urheilutapahtumien
myota.

Suurin yksittdinen poliittinen uutinen oli paami-
nisteri Paavo Lipposen vierailu Osloon ja Stavanger-
iin maaliskuussa. Norjalainen ymparistojarjesto Bel-
lona oli suivaantunut Lipposen lausunnosta, jossa
han ilmaisi, etta jarjestd on “terroristinen”. Tapaus sai
huomattavan paljon julkisuutta. Samalla Norjan paa-
ministeriltd Jens Stoltenbergiltd tivattiin Bellonaa
puolustavaa kannanottoa. Norjan hallitus nimittdin
tukee Bellonaa rahallisesti. Pddministeri Lipposen ja
Bellona-jérjeston sovinnon ele Norjan suurkérdjien
portailla sai niinikdan paljon julkisuutta. Tiedotus-
valineiden mukaan erimielisyydet haudattiin. Perdan
kuitenkin vield kyseltiin mitd suomi-norja sanakir-
jaa Lipponen kéytti.

Puolustusvoimain komentajan, kenraali Gustav
Hégglundin nimitys EU:n sotilaskomitean johtoon oli
tiedotusvalineiden mukaan voitto suomalaisille. Rau-
taesiripun romahdettua ja Neuvostoliiton hajottua
suomalaiset irtaantuivat Moskovasta ja siirtyivat
kokonaisuudessaan EU:n ytimeen. Sieltd 16ytyl paa-
uutislehti Aftenpostenin mukaan Suomen poliittinen
voitto.

Vakoilutapaus Suomen puolustusvoimain omas-
sa tiedusteluorganisaatiossa heratti jonkin verran
kiinnostusta. Lehtikirjoittelun mukaan vakoilu ei ol-
lut erityisen laajaa. Norjassa el huomioitu, ettd va-
koilutapaus tuli ilmi juuri ennen Ven&jan ulkominis-



teri Ivanovin Suomen vierailua.

Kevailla Sampo-yhtio teki ostotarjouksen norja-
laisesta Storebrand-vakuutusyhtiostd. Norjan kiemu-
raisen pankki- ja vakuutuslainsdadannon vuoksi ja
lahestyvien suurkdrdjavaalien takia asian kasittely
venyi ja pitkittyl. Sammosta ja Storebrandista muo-
dostui kesan pituinen jatkokertomus, jonka viimei-
set jaksot kirjoitettiin vasta syyskuun vaalien jalkeen,
jolloin Sampo lopulta perui ostotarjouksensa.

Kaytannossa koko norjalainen poliittinen kentta
vastusti Storebrandin myyntid suomalaisille. Storeb-
rand edusti Norjan teollisuushistorian kruunujaloki-
ved - sitd el saanut paastda ulkomaalaisten omistuk-
seen, vaikka se oli Storebrandin osakkeenomistajien
enemmiston ja henkiloston kanta.

Kvaernerin rahoitusvaikeudet nousivat otsikoihin
Yhdysvaltain terrori-iskujen jalkeen, vaikka yrityksen
vaikeuksista tiedettiin yleisesti. Norjalaiset tiedotus-
valineet huomioivat, ettd Kvaernerin Suomessa omis-
tama Masa-Yards kieltdytyl maksamasta konserni-
avustusta emoyhticlleen.

Ensiuutiset matkustajalautta Isabellan karilleajos-
ta Ahvenanmaan saaristossa maalailivat kauhuku-
via suuronnettomuudesta ja palauttivat mieleen Es-
tonian tapauksen. Seuraavina paivina uutisointi kor-
jaantui karilleajon tietojen tultua julki.

Monet norjalaiset tiedotusvalineet huomioivat kir-
jailija Tove Janssonin kuoleman etusivuillaan. Norjan
kulttuuriministeri ylisti Janssonin mielikuvitusta ai-
nutlaatuisena. Hanen tuotantoaan pidettiin inspiroi-
vana ja vékivallattomana.

Saamenkieliset TV-uutiset aloittivat 1dhetyksen-
sd heindkuussa ilman Suomen odotettua osallistu-
mista. Asiaan kiinnitettiin huomioita ja pidettiin ika-
vana, ettd Yleisradio oli viime metreilld irtaantunut
hankkeesta.

Presidentti Urho Kekkosen ja rouva Anita Halla-
man suhteesta ilmestynyt kirja noteerattiin Aftenpos-
tenissa. Lehti totesi suhteen olleen julkinen salaisuus,
joka kirjan myoté sai vahvistuksensa. Lehti totesi, ettd
presidentti Kekkosella oli aikaisemmin avioliiton ul-
kopuolinen suhde myds AP:n kirjeenvaihtaja Ann-
Mari Snellmaniin.

Suomen hiihtomaine meni

Lahden MM-hiihdot ja kisojen dopingskandaali sai-
vat erittdin paljon palstatilaa Norjan tiedotusvalineis-
sd. lltapaivalehdet pullistelivat uutisia ja reportaase-
ja Lahden MM-kyldstd. Suomen hiihtomaine k&rsi
tdydellisen tappion norjalaisten silmissd. Dopingkes-
kustelu jatkui pitkdan kisojen paatyttya ja siirtyi va-
hitellen ké&sittelem&ddn dopingvalvontaa liittyen tu-
leviin talviolympialaisiin Salt Lake Citysséd. Suomen
julkisen kuvan kannalta tilanne korjaantui kun Suo-

men naishiihtdjat pystyivat tasavakiseen kilpailuun
Lahtea seuranneissa Holmenkollenin hiihtokisoissa
Oslossa.

Suomalaiset jalkapalloilijat ja jagkiekkoilijat nor-
jalaisissa seuroissa saavat pelimenestyksen myota
myonteistd huomioita paikallislehtien urheilusivuil-
la.

Ruotsi

"Kuinka vahéan tarvitaankaan sithen, ettd maat ja kan-
sat vaarinymmartavat toisensa, psykologinen sodan-
kéyntileimahtaa, ja kuvitelmia kansanluonteista ale-
taan tuulettaa kuin kaappien pimennoista esiinkai-
vettuja loppuunkulutettuja talvivaatteita”

Tuskaisen toteamuksen esitti viime maaliskuus-
sa Sydsvenska Dagbladetissa Bengt Lindroth, Ruot-
sin radion yhteiskunnallisten ohjelmien p&allikks.
Syyna olivat tietenkin Suomen hithdon doping-skan-
daalin aiheuttamat reaktiot Suomessa ja Ruotsissa.

Hyvin Suomea ja suomalaisia tuntevan ja usein
Suomesta juttuja tekevan Lindrothin kirjoituksen
taustalla oli toisaalta etenkin ruotsalaisen iltap&iva-
lehdiston (osin ymmarrettdvakin) mekastus skandaa-
lin ymparillg, toisaalta suomalaisten reaktiot siihen.
Kun dopingkirjoittelu Ruotsissa néet oli kiivaimmil-
laan, saapui ratsuvaki Suomesta apuun: muun mu-
assa Jorn Donner, Kjell Westd, Yrsa Stenius esiintyi-
vat ruotsalaismediassa puolustaen kansaamme pa-
himmilta hyokkayksiltd.

Lindroth ihmetteli, miten kaksi kansaa, joiden EU-
aikoina pitaisi olla entistd lahempana toisiaan, saat-
toivat tulkita toisiaan niin vaarin? Vastaus oli hénes-
ta yksinkertaisuudessaan banaali: toisesta oli tietoa
liian vdh&n, pahimmillaan oltiin haluttomia edes
hankkimaan sité.

Vadrinymmartdjit ja tiedon puute

Onko Lindrothin huoleen aihetta?

Varmasti.

Mutta aluksi voisi kiinnittdd huomiota siithen, ettd
suomalainen ratsuvaki kuitenkin pdasi ruotsalaisille
mediatantereille teutaroimaan, jopa iltapaivalehtien
urheilusivuille asti; ja liittolaisiakin 10ytyi, muun
muassa tunnettu historian popularisoija Herman
Lindqvist. Svenska Dagbladet aloitti tapahtuneen in-
noittamana valistavan kirjoitussarjan Ruotsin naa-
purimaista .

Kuinka syvan jaljen tapahtunut jattdisi? Nyt voi-
si sanoa: tuskin kovinkaan syvan. Psykologisen so-
dankdynnin voimasuhteisiin vaikutti myos se, ettd
Ruotsi sai omat doping-tapauksensa. Suomalaissuo-



rituksista urheilussa on myShemmin raportoitu ar-
vostaen (mm. golf ja tennis) vanhoihin viittailemat-
ta.

Sen sijaan Lindrothin perusvaittdmaan tiedon
puutteesta on syytd paneutua tarkemmin.

Voidaan vaittdd Suomen ja Ruotsin véalisen me-
diakanssakaymisen arkipaivdistyneen muun muas-
sa siksi, ettd suomalaiskirjeenvaihtajat istuvat ruot-
salaistoimituksissa: vuorovaikutus on ajoittain kak-
sisuuntaistakin. Sen sijaan ruotsalaismedialla on vain
muutama kirjeenvaihtaja Suomessa; heidan lisdkseen
maamme nakyvyyteen vaikuttavat muutamat sdan-
nollisesti kirjoittavat suomalaiskolumnistit (mm. Bir-
ger Enges, Sundsvall Tidning, Bjarne Nitovuori, Gote-
borgs-Posten). Uutistoimisto TT raportoi kylla sdan-
nollisesti Suomesta, mutta jutut eivat suinkaan aina
ylitd julkaisukynnystd, laajasti ainakaan. Tarkein vai-
kuttaja ovat ruotsalaismedioissa olevat Suomen-har-
rastajat: heiddn suhteensa eletdan sukupolven vaih-
dosta.

Mutta jos nyt olettaisimme vaikkapa Suomen Tuk-
holman suurldhetyston asettavan omalta osaltaan
tavoitteeksi saattaa suomalainen politiikka, talous,
tiede, taide ja kulttuuri osaksi yleiseurooppalaista
debattia edes ruotsalaismediassa, arkipaivadistymi-
seen on vield pitkda matka.

Karpaasien kdry Labden MM-kisoja ruodittiin Ruotsin ja
Norjan lebdistéssd (Sydsvenska Dagbladet)

Taman todistamiseksi pieni, vain viitteellinen ti-
lastokatsaus.

Ruotsissa on kaksi suurehkoa artikkelihakemis-
toa, Presstext ja Mediearkivet, jotka kattavat padasi-
assa eri tiedotusvalineitd, mutta osin myos samoja.

Mittasimme tiettyjen hakusanojen esiintymista
viime vuoden aikana Presstextin avulla, julkaisuja
olivat Dagens Nyheter, Expressen, GoteborgsTidnin-
gen, KvallsPosten, Dagens Arbete, Dagens IT, Jusek (ju-
ristilehti), Lon & Jobb, Privata Affdrer, Resume (mai-
nos- ja media-alan erikoisjulkaisu), Skolvarlden, Tid-
ningen Vi ja Veckans Affarer, siis paiva-, iltapaiva- ,
viikko- ja ammattilehtid.

Hakusana “Finland” esiintyi viime vuonna ndissa
lehdissa yhteensa 4081 artikkelissa, “Norge” 4807:ss8
ja“Danmark”5109:ssd artikkelissa. Nayttaisimme siis
painivan samassa sarjassa Ruotsin muiden naapu-
reiden kanssa.

Jos poistetaan artikkeleista ne, joissa esiintyy myos
sana “sport” (el poista kaikkia urheilujuttuja), maara
vahenee 3293:aan.

Sellaisia artikkeleita, joissa esiintyi hakusana “Lip-
ponen” oli 62, “Halonen” 50, “Tuomioja” 12, “Niinisto”
11, “Hassi” 4, “Enestam” 2, “Sasi” 1.

Hakusana “Nokia” antoi 1347 artikkelimainintaa,
“Ollila” 51 ja “Mika Hakkinen” 140.

Mediearkivet kattaa jonkinverran suuremman
mediavalikoiman (alkaen Svenska Dagbladet, Afton-
bladet jne), ja luvut nousivat (Lipponen 205, Halonen
111, Tuomioja 40, Niinist6 40, Enestam 13, Hassi 8,
Sasi 7, Ollila 187), mutta systeemi saattaa kirjata sa-
man jutun useampaan kertaan, ja koska sithen sisal-
tyy TT (joka ei tilastoi juttujen julkaisemista), 1ahe-
tystolla ei ole varmaa tietoa, kuinka 1&helld totuutta
luvut ovat.

Vield on huomattava, ettd tarked sdhkodinen me-
dia naistd luvuista padosin (Mediearkivet kattaa osan)
puuttuu, joten kokonaiskuva on todellisuudessa va-
loisampi.

Suomi Ruotsille sparrari, halusi tai ei

Silti tulos kielii jostakin ja johtopdatds on banaali:
suomalainen poliitikko esiintyy ruotsalaismediassa
asemansa, mutta el aina asiansa kautta. Voisi kuvi-
tella, ettd niin kauppa-ja teollisuusministerilld, ym-
péristoministerilld kuin monella muullakin ministe-
rilld olisi voinut olla ndkemyksid asioista, jotka mo-
lemmille maille ja laajemminkin EU:ssa olivat tarkeita
ja ajankohtaisia ajanjaksolla.

Toista johtopadtostd ei tekisi mieli kirjatakaan,
mutta tosiasia on, ettd lahetystollakin on merkitysta
siing, tuleeko henkilo tai asia ruotsalaismedian ulot-
tuville vai ei. Se nakyy yll& olevissa luvuissakin, hy-
vassa ja pahassa.



Kolmas liittyykin jo sisdltoihin. Karkea s&danto on,
ettd suomalaistuote - politiikka, talous, kulttuuri ur-
heilusuoritus - ylittaa julkaisukynnyksen varmimmin,
jos se tavalla tai toisella haastaa Ruotsia. Suomi on,
halusi tai ei, ldnsinaapurilleen sparrari. Kuva on saa-
massa muitakin sdvyja, mutta tallainen asenne vai-
kuttaa yha vahvasti. Polititkassa se tarkoittaa usein
sosialidemokraattisen hallituksen haastamista taval-
la tai toisella.

Presidentti Tarja Halonen on median kannalta kii-
tollinen itsessdankin (ruotsalaisten kolmanneksi kor-
keimmalle arvostama poliitikko Kofi Annanin ja Tony
Blairin jalkeen goteborgilaisen SOM-instituutin tut-
kimuksen mukaan), mutta kylld hanen nimityspoli-
titkkaansa (Suomen Pankki) verrattiin heti nimitys-
politilkkaan Ruotsissa. Pdaministeri Paavo Lipponen
oli pitkdan Pohjolan paras padministeri, jolla lyotiin
padministeri Goran Perssonia. Perssonin noustua EU-
puheenjohtajuuden ja 11.9. tapahtumien jalkeen val-
tiomiesluokkaan vastakkainasettelu on vahentynyt,
mutta Lipposessa henkiloityva Suomen talouspolitiik-
ka haastaa yha Ruotsia. Ja VAino Tannerista Tukhol-
massa puhunut Lipponen “otti Ruotsia korvasta”, tie-
tenkin, DN:n otsikon mukaan .

Jotenkin kenraali Gustav Hagglundin nimityskin
sai ainakin Svenska Dagbladetissa Suomen Ruotsia
topakamman puolustusasenteen hohtoa ymparil-
leen.

Suomen menestyminen kansainvalisessd kilpai-
lukykyvertailussa ja OECD:n koulutustilastoissa no-
teerattiin néyttavasti ja rehdisti sekin - omia samal-
la lyoden.

Nokia on tdmén ilmién ruumiillistuma; ajan myo-
td finnkampen Ericssonin kanssa on muuttunut sen
ihmettelemiseksi, misté oikein on kyse.

Nokia hallitsee talouskirjoittelua, mutta myos
Sammon Bjérn Wahlroosin edesottamuksia noteerat-
tiin nékyvasti. Fortumin energiakaupat herattivat
Svenska Dagbladetissa huolen Tukholman energia-
huollon siirtymisestd suomalaisomistukseen. Ylimal-
kaan suomalaisen talouseldmé&n seuraaminen vaikut-
taisi olevan tarkempaa kuin Suomen poliittisen ela-
man, vahintdankin yhteishankkeiden osalta.

Muita julkistamiskynnyksen ylittdneitd asioita
olivat muun muassa Ahvenanmaan asema, ulkomi-
nisteri Erkki Tuomiojan jasenyys Attacissa ja Israel-
kannanotto, Ruotsin kielen asema Suomessa, Mu-
hammad Attan kuolinilmoitus, Matti Ahteen ja Antti
Piipon kohtalot. Suomen poliittisen keskustan tilan-
netta seurattiin jonkin verran ruotsalaisessa keskus-
talehdistossa.

“Ndin hyvin noilla, ndin huonosti meilla”

Talouden ja polititkan ohella suomalainen kulttuuri
on edelleen saanut runsaasti positiivista huomiota

Tasavallan Presidentti on Pobjoismaissa arvostettu politikko

Ruotsin tiedotusvalineissd, erityisesti suurissa tukhol-
malaislehdissd. Suomi profiloituu ndissa selvasti
kiinnostavampana kulttuurimaana kuin Ruotsin kak-
si muuta pohjoismaista naapuria - poikkeuksena
ehka kultakauttaan eldvéa tanskalainen elokuva. Ka-
sitys - tai myytti - suomalaisen kulttuurin alkuvoi-
maisuudesta sailehdistssa vahvistusta vuoden 2001
aikana. Samoin kuin talouden ja polititkan alalla
myo0s kulttuuriasioissa Suomea kéytettiin ajoittain
lydmaaseena Ruotsin kulttuuripoliitikkoja ja instituu-
tioita vastaan. Savyna oli monesti se, ettd “ndin hy-
vin Suomessa, nain huonosti meilld”.

Maarallisesti eniten kulttuuriartikkeleita on kir-
jallisuudesta. Sadoista Suomen kirjallisuutta koske-
vista artikkeleista nousee erityisesti esiin Tove Jans-
sonin poismenoon liittyva kirjoittelu.

Suomenruotsalainen kirjallisuus oli muutoinkin
vahvasti esilld. Sekd Bo Carpelan (Ogonblickets tu-
sen arstider) ettd Kjell Westo (Konsten att vara Skra-
ke) saivat loistavat arvostelut lukuisissa lehdissa.
My6s Claes Anderssonin teos Mina tolv politiska ar
otettiin kiitellen vastaan. Jorn Donnerin toimittama
suomenruotsalaisen runouden antologia sen sijaan
sai yllattavan kielteisen, suorastaan murhaavan ar-
vostelun Svenska Dagbladetissa.

Suomenruotsalaiset klassikot saivat paljon arvos-
tavaa huomiota, Hjalmar Soderberg, Edith S6dergran,
Oscar Parland. Ruotsalaisten kulttuurijournalistien



kontaktit Suomeen ja erityisesti suomenruotsalaiseen
kulttuuriin ovat edelleenkin tiiviita.

Ponnistelut suomenkielisen kaunokirjallisuuden
markkinoimiseksi Ruotsiin vaativat edelleen kovaa
tyota. Uusia kdannoksia tuli niukalti. Suomenkieli-
sen kadannetyn kaunokirjallisuuden osalta eniten
huomiota - ja padosin hyvin myonteista - sai Anja
Snellmanin Paratiisin kartta. Vuoden pakollinen Paa-
silinna, Hoppsan, jag ar dod (Herranen aika), sai var-
sin nuivan vastaanoton.

Tietokirjojen osalta kohokohtiin kuuluivat Mau-
no Koiviston Ung soldat , Max Jakobsonin Valdets ar-
hundrade sekd Georg Henrik von Wrightin Mitt liv som
jag minns det.

Vaikutusvaltainen Svensk Bokhandel -lehti kasit-
telindyttavastija kiittden ensimmaisia Helsingin kir-
jamessuja.

Suomalaisen kuvataiteen seuranta on runsasta,
osittain siksi ettd gallerioissa ja taidemuseoissa esi-
telladn paljon suomalaista kuvataidetta. Kiasma
herattdd edelleen suurta kiinnostusta, enka osittain
siksi ettd Ruotsin oma modernin taiteen museo on
homeskandaalin vuoksi jouduttu sulkemaan. Ars 001
tuotti suuria artikkeleja vaikkakaan naissa ei erityi-
sesti nostettu suomalaista taidetta esiin - itse museo
kyllakin. My06s Tennispalatsin uudet museot saivat
kiitosta, ei vahiten The Art of Star Wars -néyttely.
Borésissa esilld ollut 14:n suomalaistaiteilijan nayt-
tely Surface and Whirlpools sai hyvét arvostelut, sa-
moin Goteborgissa pidetty triennaali Interface/Kon-
taktytor, jossa mukana oli 11 suomalaistaiteilijaa.
Muotoilun alalla 50-vuotiaasta Marimekosta kirjoi-
tettiin paljon. Klassinen suomalainen muotoilu oli
taas arvossaan: “Finlands saker ar vara”, kuten Ex-
pressen kirjoitti.

Keskustelua Alvar Aallon piirtdmén Viipurin kir-
jaston pelastamisesta on pidetty yll&d néyttelyjen ja
seminaarien muodossa. TAdma on tuottanut myos jon-
kin verran lehtikirjoittelua.

Arkkitehtuurin osalta vuoden tapauksia oli Suo-
men suurldhetystdtalon valmistuminen. Reportaasit
ovat olleet kiittdvid. Varsinaisia ammattivaen kirjoit-
tamia arvioita odotetaan vuoden 2002 aikana.

Musiikin osalta vuoden suuria nimid Ruotsissa-
kin oli Kaija Saariaho, joka sai puolen miljoonan kruu-
nun suuruisen Schock-palkinnon. Toisenlaista gen-
red edustava 22-pistepirkko nostettiin DN:ss& johta-
vaksi suomalaiseksi rokkiyhtyeeksi.

Aftonbladetissa thmeteltiin ndyttévasti miksi Kan-
sallisooppera Helsingissd onnistuu kaikessa siind
missd Tukholman kuninkaallinen ooppera epdonnis-
tuu. Savonlinnan oopperajuhlia késittelevid 1ahinna
esittelevid artikkeleja ilmestyi monissa lehdissa.

Jouko Turkan néytelma Osta pientd ithmistd aihe-
utti skandaalinsévyista kirjoittelua myds Ruotsissa.

Jotkut yksittdiset suomalaiset ja suomenruotsalaiset
naytelmat saivat arvosteluja myds Ruotsin lehdissa
kuten esimerkiksi Svenska Teaternin Sagan om rin-
gen sekd Peer Gynt. My0s muutamista Tampereen
teatterikesdssé esitetyistd naytelmista oli arvostelu-
ja. Muutoin suomalainen teatterivuosi ei ollut kovin
dynaaminen Ruotsin ndkokulmasta.

“Nelja tapaa pettdd ruotsalaiset Suomessa”

Kielikysymyksista ja erityisesti suomen kielen ase-
masta kirjoitettiin tuskin lainkaan, niin keskeisena
kuin asiaa Suomen ndkdkulmasta onkin pidetty.

Sen sijaan ruotsinkielen asemasta Suomessa kir-
joitti Dagens Nyheterissd Inger Jagernhorn, joka lu-
etteli “neljd tapaa pettdd ruotsalaiset Suomessa”.
Na&itd olivat (siis ruotsalaisten toimesta tapahtuva)
suomenkielisten paikannimien kéyttdminen, suo-
menkielisten néytelmalehtisten hyvaksyminen vali-
tuksetta, ruotsinkielisen TV:n nékyvyys, suomenruot-
salaisen puuttuminen Ruotsin akatemiasta.

Suomen tiede- ja yliopistomaailmasta oli joitakin
artikkeleja, tArkeimpana Universitetsldararen -lehden
padkirjoitus, jonka sisdltd oli yksinkertaistetusti se,
ettd tiedehallinnossa ja tutkimuksen organisoinnis-
sa Suomi on kaikilta osin onnistunut paremmin kuin
Ruotsi.

Tanska

Suomi ja suomalaiset olivat vuonna 2001 varsin mo-
nipuolisesti esilld Tanskan tiedotusvalineissa. Lehti-
en, radion ja television Suomi-aineisto sisélsi runsaas-
ti maamme kannalta myonteisid asioita — esim. tie-
totekniikkaan, koululaisten osaamistasoon ja maan
yleiseen kilpailukykyyn liittyen — mutta mukaan
mahtuu my6s vahemman mairittelevia mainintoja
esim. Lahden MM-hiihtojen dopingskandaalista.

Presidentti Tarja Halonen oli nayttavasti esilla
kaikissa valtalehdissi ja televisiossa Tanskaan huh-
tikuussa tekemansa valtiovierailun yhteydessa. Leh-
tien julkaisemissa haastatteluissa korostui presiden-
tin nédkemys pohjoismaisen hyvinvointimallin mer-
kityksesta globalisoituvassa maailmassa.

Nokiasta —ja usein sithen liittyen my6s suomalai-
sesta elektroniikkateollisuudesta yleensa - tanskalai-
set lehdet kirjoittivat runsaasti. Johtavan talousleh-
den Bgrsenin maaliskuussa julkaisemassa haastat-
telussa paaministeri Paavo Lipponen painotti IT- ja
teleteollisuuden merkitysta koko EU:n kannalta. Ak-
tuelt-lehti kertoi artikkelissaan Nokian palvelukses-
sa Suomessa olevista yli tuhannestakahdestasadas-
ta ulkomaisesta huippuosaajasta.

Suomen hyva sijoitus IMD-tutkimuslaitoksen kan-
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sainvalisessa kilpailukykyvertailussa huomattiin
Tanskassakin. “Tukuttain ensimmaisia sijoja Suomel-
le”, otsikoi talouslehti Bgrsen artikkelinsa huhtikuus-
sa. Samalla aukeamalla lehti totesi Tanskan kilpailu-
kyvyn heikentyneen.

Vielakin enemman myonteistd julkisuutta Suo-
melle toi OECD:n loppuvuodesta julkistama koulu-
laisten kansainvéalinen osaamisvertailu. Kaikki joh-
tavat tiedotusvalineet, mukaan lukien televisio ja ra-
dio, toivat esille suomalalaisten koululaisten hyvan
menestyksen. Kirjoittelua kuvaa Politikenin otsikko:
“Tutkija: Suomi on esikuva”. Tanskan televisio (DR1)
ja Politiken l3hettivat toimittajansa Suomeen teke-
maéan juttuja suomalaisten nuorten koulumenestyk-
sestd.

Kulttuurin alalla erityisesti suomalainen valoku-
vataide sai paljon myonteista julkisuutta vuonna
2001. Koopenhaminan Fotografisk Centerissa huhti-
kuussa avattu nuorten valokuvataiteilijoiden nayttely
“Finlandia!” sekd Jorma Purasen “Landscape Projects”
-nayttely Odensen valokuvataiteen museossa syksyl-
1a olivat laajasti esilld paivalehdissé, televisiossa ja
alan erikoislehdissé. Erityisesti on syytd mainita kan-
sainvalisestikin merkittavan Katalog-valokuvataide-
lehden numero, joka sisilsi laajat Elina Brotheruk-
sen ja Jorma Purasen esittelyt.
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Tanskan julistetaiteen museossa Arhusissa elo-
kuussa avattu graafikko Pekka Loirin julistendyttely
kuului my6s alansa merkkitapauksiin. Useat keskei-
set paivalehdet ja alan ammattilehdet ylistivat 60:n
julisteen retrospektiivista ndyttelyd, jonka Pekka Loiri
nayttelyn jalkeen lahjoitti museolle.

Dansk Design Center jarjesti huhti-toukokuussa
“Redskaber till hdnden” -nayttelyn, jossa esiteltiin
Fiskarsin tuottamia kasityokaluja. Politiken omisti
nayttelylle kokonaisen sivun.

Yhdeksén johtavan suomalaisen naiskuvataitei-
lijan “Finnish Today...!” -nayttely jai osittain muiden
samanaikaisten suomalaisten kulttuuritapahtumien
varjoon huhtikuussa, mutta ammattipiireissa se toki
noteerattiin.

Vuoden 2001 aikana Tanskassa vierailu useita joh-
tavia suomalaisia musiikkitaiteilijoita Olli Mustoses-
ta Jimi Tenoriin. Klassissella puolella Politiken totesi
vuosikatsauksessaan Paavo Berglundin vastanneen
vuoden merkittavimmasta musiikkitapahtumasta.
Berglund johti Ven&jan kansallisorkesteria Tivolin
konserttisalissa elokuussa. Samassa katsauksessa sai
Soile Isokoski erityismaininnan upeasta suoritukses-
taan Tanskan radion sinfoniaorkesterin solistina. Iso-
koski oli solistina Wagnerin “Vier letzte Lieder’-lau-
lusarjassa.



EU-MAAT

(pl.Ruotsi ja Tanska)

Alankomaat

Vuonna 2001 Alankomaiden lehtien pa&dpaino Suo-
mea koskevissa artikkeleissa oli taloudessa. Nokias-
ta kirjoitettiin lahes kuukausittain mm. otsikoin: “No-
kian menestyksen kddntopuoli Suomelle”, “Jopa No-
kia tuntee kdnnykk&dmyynnin kasvun heikkenemi-
sen”, “Puhelinjatti vaikenijoiden maasta”, ja “Vain
Nokia parjda enéda yksin”. Loppuvuodesta otsikoihin
péasi Wartsild, joka ilmoitti sulkevansa Alankomai-
den tehtaan ja siirtdvansa tuotannon osittain Itali-
aan huolimatta talousministerién, maakunnan ja
Zwollen kaupungin korvausvaatimusuhkauksista.

Suomessa vuoden alussa vieraillut NRC Handels-
bladin toimittaja Paul Luttikhuis kirjoitti euron kéyt-
téonotosta otsikolla “Markasta luopuminen raskasta
suomalaisille”. “Se, ettd markasta luopuminen on
kuitenkin monille suomalaisille niin vaikeaa, johtuu
siitd, ettd raha on taistelemalla saavutetun oman
valtion symboli. Mutta vaikka havidvaa markkaa kai-
holla ajatellaankin, suomalaiset ovat myos pragmaat-
tisia. Kansainvalisesti suuntautuneelle taloudelle
euroon osallistuminen on térkedd’”

Suomen sisépolitiikasta otsikoihin padsi presi-
dentti Tarja Halonen De Telegraafin artikkelissa “Ha-
tunnosto Tarja Haloselle” 7.3.01.

NRC Handelsbladissa julkaistiin 10.3.01 Racakin
veriloylyn tutkimuksia johtaneen Helena Rannan laa-
ja haastattelu otsikolla “Veriloyly Racakissa oli veri-
1oyly”. Haastattelun mukaan suomalaisasiantuntijoi-
den tutkimuksista kéy ilmi, ettei Racakin veriloylya
ollut lavastettu, niin kuin viime vuosina on epdilty.
“Suomalainen tutkijaryhma oli tutkinut ruumiit Pris-
tinan sairaalassa. Lehdistokonferenssissa, vahan en-
nen ilmaiskujen alkua, Ranta ei esittdnyt todisteita
veriloylystd, kyllakin olettamuksia - jotka jokainen
tulkitsi oman ké&sityksensa ja myotdtuntonsa mu-
kaan. Sen jdlkeen Ranta ei sanonut sanaakaan kah-
teen vuoteen. Tutkimuksesta ei annettu juuri mitdan
tietoja ulospdin. ... Rannan mukaan oli kiusallista,
ettei hdn voinut reagoida ‘kaikkeen hélynpolyyn’, mitd
sanottiin ja kirjoitettiin. Han pelkési aiheuttavansa
vahinkoa mahdollisessa Jugoslavia-tuomioistuimen
oikeusjutussa Milosevicia vastaan, jos han kertoisi
tutkimuksestaan.”

“Nokialandin piirtdjat vieroksuvat tek-
nologiaa”

Kulttuurin osalta huomiota sai osakseen Radion sin-
foniaorkesterin konsertti Amsterdamissa 20.1.01 (De-
Volkskrant otsikolla “Suomalaiset tuovat aitoa Sibe-
liusta” ja NRC Handelsblad otsikolla “Suomalaiset
hehkuvia eeppisessé Sibeliuksessa”). Soile Isokoski ja
Jukka-Pekka Saraste saivat molemmissa lehdissé ke-
huja, esim. NRC Handelsblad kuvaa Isokoskea lam-
pimaéksi ja syvaksi sopraanoksi ja toteaa Sarasteen
olevan Sibeliuksen musiikin unelmoitu puolestapu-
huja. De Volkskrant kirjoitti 7.4. Benelux-instituutin
sarjakuvanéyttelystd otsikolla “Nokialandin piirtdjat
vieroksuvat teknologiaa”. Uusista levyistd lehdissa
esiteltiin mm. Kimmo Pohjosen “Kielo” ja Alexi Tuo-
marilan “Voices of Pohjola”.

Turismia koskevia artikkeleita julkaistiin edellis-
vuosia vahemman. Julkaistuissa artikkeleissa kaytet-
tiin mm. otsikoita “Yhden yo6n eskimo” (Lahden MM-
kisojen jadhotelli, Algemeen Dagbladin artikkeli 19.2.),
“Koti-ikdvad, viinaa ja sauna” (Imatra, Lappeenranta
ja Viipuri, Algemeen Dagbladin artikkeli 19.5.), “Kaa-
su pohjaan luonnonrauhassa” (pienet nelipyoréiset
maastoajoneuvot Suomen luonnossa, Haagsche Cou-
rantin artikkeli 28.7.) ja “Tummanvalkea Lappi” (tal-
vimatkailua Levilld, Haagsche Courantin artikkeli
15.12.)

Nokialand kiinnosti eurooppalaisia
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Urheilussa huomio kiinnittyi tammikuussa Jari
Litmasen muuttoon Liverpooliin. Hithdon MM-kisoista
Lahdessa julkaistiin vain lyhyitd uutisartikkeleita.
Mika Hakkinen ja Kimi Raikkonen komeilivat kuukau-
sittain kesdn ja syksyn otsikoissa.

Muista artikkeleista mainittakoon Haagsche Cou-
rantin 9.10. julkaisema Keltaisten sivujen tv-mainosta
koskeva artikkeli otsikolla “ADO Den Haagin laiska
suomalainen”. “Uuden mainoksen tapahtumat on si-
joitettu jalkapallo-ottelun tauolle. Likaisten ja hikis-
ten ADO Den Haagin pelaajien joukossa on yksi puti-
puhdas pelaaja. Tamaé uusi pelaaja Suomesta ei ole
selvasti tehnyt yhtddn mitaan. Keltaiset sivut kades-
sdan valmentaja Lex Schoenmaker soittaa jonnekin
ja sanoo: ‘Haloo, tekd kdannatte teksteja? Kuinka sa-
notaan suomeksi: Et sind kuule ole mikdan baletti-
tanssija. ... Jokaiseen yksityiskohtaan kiinnitetdan
huomiota. Raymond Atteveld ja Maurice Verberne
saavat tummine hiuksineen istua ‘suomalaisen’ vie-
ressd. Se on sopiva vastakohta vaaleatukkaiselle ja
muutenkin vaalealle suomalaiselle. Suomalaista
ndyttelee Ronald Backer Dirks” Mainosta on esitetty
tv:ssa sadnnollisesti loppuvuoden aikana.

Radion suomalaistarjontaa oli klassisen musiikin
kanavilla, joista esim.Radio 4 esitti tammikuussa
Reka Szilvayn konsertin Amsterdamissa. Haagin 13-
hialueilla kuuluva paikallisradio 3B Lokaal esittda
joka sunnuntaisessa La Boheme -ohjelmassa saan-
nollisesti suomalaista klassista musiikkia. TV:ssd
Alankomaiden suomalaiset osallistuivat Man bijt
hond -ohjelman euro-laulukilpailuun 6.12. Herman
Schoemakersin sanoittamalla ja Maisa van der Kol-
kin (kantele) ja Sinikka Brusmansin (laulu) esittdmalla
kansanlaulun muunnoksella.

Belgia

Suomi oli v. 2001 esilld Belgian lehdistossd hiukan
enemman kuin edellisend vuonna. Suomea késitte-
levien artikkeleiden painopiste oli selkedsti kulttuu-
1i- ja talouspainotteista. Koska vuosi 2001 ei maassam-
me ollut vaalivuosi, el suomalaista poliittista elamaa
kuvaavia tai analysoivia artikkeleita juuri nakynyt.
Kulttuuriteemoista ehdottomasti eniten palstati-
laa sai Belgian kansallisorkesterin, ONB/NOB:n uusi
taiteellinen johtaja, kapellimestari Mikko Franck. Bel-
gialaislehdet hehkuttivat nuoren Franckin lahjakkuu-
della jo alkuvuodesta, kun ensimmaiset huhut ha-
nen valinnastaan alkoivat litkkua julkisuudessa. Uusi
artikkeliaalto seurasi luonnollisesti valinnan tapah-
duttua,ja senjalkeen suitsutusta on riittdnyt Franckin
johtamien konserttien jalkeen. Hyvin paljon huomio-
ta saivat myoOs kapellimestari-sdveltdjd Esa-Pekka
Salonen ja sdveltdja Magnus Lindberg joulukuussa,
kun edellinen johti Brysselin filharmonista orkeste-
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“On palattava puoli vuosisataa takaisin loytdicikseen mitcicin
Magnus Lindbergin kaltaista” (The Guardian,)

ria, joka soitti jalkimmaisen sdveltdmad musiikkia.
Suurldhetystd jarjesti toisen konsertin edelld Studia
Generalia Fennica - Eminent Finnish Contributions
to International Life -sarjassa Salosen ja Lindbergin
keskustelutilaisuuden ennen toista konserteista, ja
lehdet julkaisivat paitsi konserttiarvosteluja myos
taiteilijoiden haastatteluja. My6s Kaija Saariahon
musiikki, nuori kapellimestari Susanna Malkki ja
Helsingin Brysselin kaupungille perinteisesti lahjoit-
tama joulukuusi noteerattiin.

Suomalainen tango on pikku hiljaa alkanut kiin-
nostaa belgialaisia: Brysselin vapaassa yliopistossa
ULB:ssd suomalaisen tangon, portugalilaisen fadon
ja bluesin tiimoilta jarjestetty seminaarija sen yhte-
ydessa pidetty konsertti, jossa esiintyi M.A. Nummi-
nen ja tangoprinsessa Sanna Pietidinen orkesterei-
neen heréttivat yllattavasti belgialaismedian kiinnos-
tusta. Tapahtumasta kirjoittivat sekd Le Soir ettd La
Libre Belgique, mutta hollanninkielinen aikakauslehti
Knack Weekend ldhetti sen seurauksena peréti toi-
mittajansa Annemie Struyfin Suomeen tutustumaan
tangoon, Toivo Kérki-festivaaliin ja Ake Blomqvistin
tanssikouluun. Matkan tuloksena lehti julkaisi run-
saasti kuvitetun 7-sivuisen suomalaiselle tangolle
omistetun artikkelin ja jarjesti Radio 1:n kanssa Gen-
tissd Tango-illan (Nacht van de Tango), jossa lauloi
Markus Allan orkestereineen.

Talousaiheisista artikkeleista karkeasti arvioitu-
na 90 % liittyi Nokiaan. Markkinajohtaja Nokian tuo-
tekehitystd seurattiin, yhtion tulosta arvuuteltiin ja
sitd vertailtiin erityisesti Ericssonin tulokseen “Erics-
son itkee, Nokia nauraa” -tyyppisilla otsikoilla. Talous-
alan lehti 'Echo luonnollisesti seurasi my6s muita
suomalaisyrityksid ja oli kiinnostunut erityisesti hol-
lantilaisen lehtitalon VNU:n siirtymisestd Sanoma
WSOY:lle.

Belgialaiset urheilutoimitukset ovat antaneet kiin-
nostuksensa suomalaisurheilua kohtaan néivettyd,
osin varmasti Mika Hakkisen kehnohkosta menestyk-
sestd Fl-radoilla. Vain Hakkisen pdatds vetdytya viet-



tamaan sapattivuotta, Kimi Raikkosen yllattava me-
nestys ja Tommi Méakisen rallisuoritukset kiinnosti-
vat, niin kuin tietysti myos Helsingissa pelattu Suo-
men ja Belgian vélinen jalkapallo-ottelu herattivat
kiinnostusta. Suomessa lahestulkoon maansurun ai-
heuttanut doping-skandaali Lahden MM-kisoissa kir-
voitti Belgiassa vahdiset pari-kolme pikku-uutista
ranskankielisten lehtien urheilusivuille.

Yleisluontoisia, laajoja Suomea tai Helsinkid esit-
televid juttuja kirjoitettiin paivélehtiin v. 2001 muu-
tamia. De Standaardin 7-sivuisessa Eurooppa-liittees-
sd (Europabijlage) Suomea kasiteltiin varsin perus-
teellisesti: kdytiin 1api maamme historian padetapit,
annettiin matkailuvinkkeja ja internet-linkkeja seka
tilastotietoja. “Kasvot” Suomelle antoivat PMI Lippo-
nen, TP Halonen, presidentti Ahtisaari, Esa-Pekka Sa-
lonen, Jorma Ollila, Linus Torvalds, sauna, Aki Kau-
rismaki, Jari Litmanen ja Mika Hakkinen. llmaisjake-
lulehti Metro julkaisi tammikuussa ranskankielises-
sd numerossaan Suomen talvimatkailua kéasitelleen
aukeaman ja kesdkuussa se esitteli Helsinkid mat-
kakohteena hollanninkielisessa numerossa. De Stan-
daard siséllytti Suomen “Specialreizen 2001” -sarjaan-
sa, ja esitteli Suomen Lappia matkailukohteena. Lap-
pi-tietoutta antoi joulupdivan iltana klo 22:n tieta-
missad myos Belgian hollanninkielinen tv-kanava TV1,
joka lahetti n. 45 min. mittaisen ohjelman Lapista.
Teemana olivat suomalainen gastronomia, sauna ja
tietenkin joulupukki.

Espanja

Espanjan tiedotusvalineet keskittyvat Espanjan sisai-
siin asioihin, espanjankielisen maailman tapahtumiin
sekd suurvaltapolitiikkaan. Uutiskynnyksen ylittdmi-
nen on néissé olosuhteissa vaikeaa.

Suomalainen musiikki on kuitenkin onnistunut
saamaan vakiintuneen jalansijan Espanjan medias-
sa. Suomalaisten oopperalaulajien ja kapellimesta-
reiden vierailuista kirjoitetaan aina. Kanarian musiik-
kifestivaaleilla tammikuussa vierailleet kapellimes-
tari Leif Segerstam ja Helsingin kaupunginorkesteri
saivat runsaasti palstatilaa paikallislehdissa. Laula-
ja Matti Salmisen esiintyminen Madridin Teatro
Realissa esitetyssd Parsifalissa viime maaliskuussa
heratti niinikd&n huomiota padkaupungin valtaleh-
dissé. Karita Mattilan esiintymisistd nakyy sdannol-
lisin véliajoin kirjoittelua, my6skin Salzburgin = fes-
tivaaliarvostelujen yhteydessa. Saveltdja Kaija Saa-
riaho mainitaan merkittdvien nykyséveltdjien joukos-
sa. Savonlinnan oopperajuhlat olivat ndyttavasti esilld
El Pais -valtalehden palstoilla (16.7 ja 19.7) toimittaja
Juan Angel Vela del Campon laajemman Suomi-ku-
vauksen yhteydessd. Espanjan radion (Radio Nacio-
nal de Espana) klassiselle musiikille omistettu ase-

ma Radio Clésica esittdaa 1ahes joka viikko suomalaista
musiikkia.

Levyarvosteluja ilmestyy usein.Tuoreimpina esi-
merkkeind mainittakoon Sakari Oramon ja Birming-
hamin orkesterin Sibelius-levytys tai Jukka-Pekka
Sarasteen ja Radion sinfoniaorkesterin Nielsen-le-
vytys. Kevyen musiikin puolella Varttinan lisdksi Gjal-
larhornin ja Apocalyptican konsertit huomioitiin
myonteisesti valtalehtien musiikkiarvosteluissa.
Rockyhtye Himin mainokset nakyvat levyliikkeiden
ikkunoissa.

Arkkitehtuuri on musiikin ohella eniten lehdistos-
sa kasitelty Suomeen liittyva aihepiiri. Alvar Aalto on
esilla ylitse muiden, mutta my6s uudet arkkitehdit
kiinnostavat. Mainittakoon valtalehti ABC:n kulttuu-
riliitteessd (12.5.) Matti Sanaksenaholle omistettu
kahden sivun artikkeli tailukuisat arkkitehtuurimat-
kailua rohkaisevat kirjoitukset.

My0s suomalainen muotoilu on lyényt 1api Espan-
jassa. Espanjankielinen Elle julkaisi huhtikuussa
monisivuisen suomalaiselle muotoilulle omistetun
jutun. Suomen lasimuseon nayttely Galiciassa heratti
laajalti kiinnostusta paikallislehdistossa.

Suomea késittelevat jutut ovat yleensd savyltdan
myonteisid. Pisa-tutkimuksen tulokset aiheuttivat
Espanjan kaikissa tiedotusvalineissa runsaasti huo-
miota, minkd yhteydessd Suomen hyvia tuloksia tuo-
tiin esille. ABC:n pakinoitsija Martin Ferrand analy-
soi tutkimustuloksia 6.12.ja totesi, ettd Espanjan kon-
suli Angel Ganivet oli Helsingissé jo vuonna 1898 ha-
vainnut suomalaisen koulutuksen korkean tason.
International Transparency julkaisi tutkimustulok-
sensa maailman vahiten korruptoituneista maista,
jossa Suomi oli karkisijalla (ABC/28.6.).

Oman alueensa muodostaa matkailu. Talvimat-
kailu on selvasti korostunut lehtikirjoittelussa. Es-
panjan television TVE-2 lopettaa iltauutisldhetyksen-
sd usein suomalaisin luontokuvin. Joulun alla Suomi
on runsaasti esilla ennen kaikkea radiossa. Joulupukki
ja suomalainen joulunvietto kiinnostavat.

Kielteisessd valossa Suomi oli suurldhetyston tie-
tojen mukaan esilla ainoastaan El Pais -lehden artik-
kelissa, joka koski rahoitustarkastuksen erehdykses-
sd julkaisemaa luetteloa terroristeiksi epaillyistd
(5.10) sekd Lahden MM-kisojen dopingskandaalin
yhteydessa (27.2.).

Irlanti

Irlantilaisten tiedotusvalineiden kiinnostus Suomea
kohtaan vuonna 2001 oli varsin rajallista, mutta asi-
allista. Huhtikuussa Irish Times julkaisi komissaari
Erkki Liikasen haastattelun, joka tehtiin hdnen Irlan-
nin vierailunsa yhteydessa. Toukokuussa lehdet uu-
tisoivat Irlannin presidentin Mary McAleesen vierai-
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lusta Suomeen. Samassa yhteydessa kerrottiin pre-
sidentti Tarja Halosesta seké todettiin hanen olevan
maassaan hyvin suosittu.

Muussa poliittisessa uutisoinnissa Suomi on ol-
lut esilla 1ahinna EU:ta koskevissa artikkeleissa, mm.
siirtyminen euroon ja taistelu EU:n virastoista.

Suomesta on kirjoitettu useaan otteeseen mielen-
kiintoisena matkailukohteena. Joulupukki ja Lappi
ovat olleet esilld my6s vuonna 2001, samoin Helsinki
jonka todetaan olevan mm. siisti, organisoitunut ja
kulttuuritarjonnaltaan rikas matkailukohde. Myds
sana “sophisticated” ilmenee monessa Helsinkid kasit-
televassa artikkelissa. Kaupungin joukkoliitkennettd ja
toimivuutta on kéasitelty positiiviseen savyyn seka to-
dettu suomalaisten olevan kielitaitoisia ja ystavallisia.

Limerick Institute of Technologya edustavan tai-
deopiskelijoiden ryhméan opintomatka Utsjoelle jou-
lukuussa heratti huomiota paikallislehdistossa. Mat-
ka oli osa Tampereen ammattikorkeakoulun koordi-
noimaa yhteistyoprojektia, jota tuetaan EU-varoin.

Rauma Yardsin rakentama autolautta Ulysses
aloitti maaliskuussa litkennéinnin Dublinin ja Holy-
headin (Wales) valilla. Irish Ferriesin omistuksessa
oleva autolautta on lehdistotietojen mukaan maail-
man suurin.

Lokakuussa Irish Times kirjoitti onnistuneesta
sydan- ja verisuonisairauksien vahentamiseen tah-
danneesta Pohjois-Karjala-projektista. Talouspuolella
Outokummun omistama kaivosyhtié Tara Mines sai
laajastijulkisuutta kun se marraskuun alussa ilmoitti
irtisanovansa toistaiseksi 620 tyontekijaé sinkin ma-
talan maailmanhinnan takia. Myds Nokia oli Irish
Timesissa esilld vuonna 2001.

Suomalaisista urheilijoista uutiskynnyksen yli
pdasivat odotetusti formula- ja rallikuljettajat, am-
mattijalkapalloilijat sekd poikkeuksellisesti dopingis-
ta kiinni jadneet hithtgjat.

Iso-Britannia

Huomattava matkailun lisdantyminen Britanniasta
Suomeen on yksi merkki kiinnostuksen lisaantymi-
sestd. Suomi-kuva on monipuolistunut ja samalla
muuttunut epayhtendiseksi. Vanhat Suomeen liitty-
vat ennakkoluulot ovat kadonneet eiké tilalle ole syn-
tynyt uusia.

Suomi on edelleen ollut esilld informaatiotekno-
logian luvattuna maana, “uuden talouden” tdhtend.
Nokian menestys on siivittdnyt jatkuvasti toistuvaa
kirjoittelua tdstd aiheesta. Kirjoittelu aiheesta on kui-
tenkin vahentynyt ja siirtynyt erikoislehtiin. Nokian
menestys kilpailijoitaan paremmin vaikeassa tilan-
teessa on pantu merkille. Nokia on kuitenkin enem-
maén kuin yritys. Sen kautta on pédésty kirjoittamaan
myonteisesti niin koulutusjarjestelmastdmme kuin
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myos kielteisesti osakemiljonddrien saamista ylino-
peussakoista. Brittilehdistd The Times on erikoistu-
nut kirjoittelemaan matkapuhelimien oletetuista ter-
veyshaitoista. Soneran johdon vaihtuminen ja yri-
tyksen Saksassa kokemat vaikeudet olivat myos esil-
la. Talousfoorumin The Global Competitiveness Re-
port 2001, jonka mukaan Suomen kasvuennusteet
ovat maailman parhaat, huomattiin myos mm. Finan-
cial Timesissa.

Perinteellisesti suomalainen muotoilu ja arkkiteh-
tuuri ovat herdttaneet kiinnostusta ja ihailua Britan-
niassa. Tama trendi on vain jatkunut ja sitd on vah-
vistanut muoti, jossa kerrataan 60- ja 70 -lukujen tyy-
lid niin kankaissa kuin huonekaluissa ja kayttoesi-
neissad. Brittilehdistdssa varsinkin suurten sanoma-
lehtien sunnuntailiitteissa on julkaistu lukuisia suu-
ria artikkeleita, joissa aihetta on kéasitelty. My0s uu-
det kulttuurin alueet mm. nykytanssi ja valokuvaus,
herattavat kiinnostusta trendikkddssa Lontoossa ja
sen ulkopuolellakin. Tadma johtui osittain siita, ettd
vuonna 2001 jdrjestettiin lajissaan suurin suomalai-
sen nykytanssin katselmus seka nykyvalokuvauksen
nayttely, jonka yhteydessa toimittajia kutsuttiin myos
Suomeen ennakkomatkalle.

Suurldhetyston jarjestdma suomalaisten terds- ja
lasiesineiden esittely sai my0s alan huippulehdistos-
sa (Craft, Wallpaper) myonteistd huomiota.

Musiikin mafia ?

Suomi on Britanniassa musiikin suurvalta. Puhutaan
jopa suomalaisesta “mafiasta” joka hallitsee Lontoon
musiikkielama&a. Kiinnostus on myos tdssa tapauk-
sessa laajentunut Sibeliuksesta kaikille musiikin aloil-
le. Otsikot ovat ylistdvid: “Suomalainen musiikkikou-
lutus on henkedsalpaavaa” (Financial Times). “On
palattava puoli vuosisataa taaksepdin loytddkseen
mitddn Magnus Lindbergin kaltaista” (The Guardian)
Erityisesti syksy 2001 oli merkittdvéd suomalaisen ny-
kymusiikin lapimurron kannalta. Esa-Pekka Salosen
ja Magnus Lindbergin Related Rocks -konserttisarja
Royal Festival Hallissa sai ihastuneen vastaanoton.
Sitd on pidetty nimenomaan irtiottona Sibeliuksen
suuresta varjosta. Financial Times mm. kirjoitti, etta
Related Rocks - konserttiraja oli ennenndkematon
kunnianosoitus varhaisessa keski-idssé olevalle s&-
veltdjdlle. “Lindberg ei ole koskaan tuottanut
pettymystd... mielikuvituksellista, rohkeaa, jannitta-
vaa, omaperaistd musiikkia... voiko enempdd pyytda.”

Myds Kaija Saariahon “The Grammar of Dreams”
sal myonteisen vastaanoton. Hanen musiikkiaan pi-
detddn eleganttina ja mielikuvituksellisena. Mm.
Guardian kéytti ylisanoja kirjoittaessaan, ettd tiné
paivand noin kymmenen maailman johtavaa sével-
tdjaa, kapellimestaria, laulajaa ja muusikkoa tulevat



kaikki samasta pienestd maasta, Suomesta. Britan-
niassa viime aikoina esilld olleista suomalaistaiteili-
joista lehti mainitsee Esa-Pekka Salosen, Magnus
Lindbergin, Kaija Saariahon, Raija Kerpon, Pekka Kuu-
siston ja Kari Kriikun ja toteaa, etté lista olisi vaikut-
tava mille tahansa Euroopan maalle, saati Suomelle,
jossa vdestdd on saman verran kuin Skotlannissa.

Kolmas keskeinen aihe on ollut matkailu Suo-
meen. Matkailu Britanniasta Suomeen on lisdanty-
nytenndtysvauhtia. Suomea on esitelty eri julkaisuis-
sa matkailumaana. Matkailussa edelleen hallitsee
Lappi. Lukuisia kokoaukeaman artikkeleita on jul-
kaistu mm. eri sanomalehtien matkailuliitteissa.
Nama ovat kasitelleet Lapin luontoa, talviurheilua
sekd joulumaata. My0s Helsinki ja paakaupunkiseu-
tu on tullut esiin kaupunki- , kulttuuri- ja huvittelu-
matkailun muodikkaana keskuksena. On trendikés-
ta kdyda tutustumassa Helsingin yoelamaan ja mah-
dollisesti samalla matkalla lumilautailemassa. Suu-
11 osa artikkelista on syntynyt MEK:in kutsumien toi-
mittajien kirjoittamina.

Suomi huomataan Britanniassa my0s erdiden ur-
heilijoiden vuoksi. Erityisesti tulevat esiin Britanni-
assa jalkapalloa pelaavat suomalaiset sekéd ralli- ja
formula-autoilijat.

Italia

Vuonna 2001 Italian medialle ei ollut tarjota edelli-
sen vuoden presidentinvaalien kaltaisia mediapiik-
kejd, mutta Suomi oli silti hyvin esilld kiinnostavana,
kilpailuasetelmien (EU:n sotilaallinen komitea ja elin-
tarvikevirasto) vuoksi haastavanakin pienend EU-
partnerina, lumen ja jddn maana, joka pragmaatti-
suutensa ja yhteiskunnallisen kehittyneisyytensa
ansiosta tarjoaa ajattelemisen vaihtoehtoja isommil-
lekin kumppaneille. Suuren perustajajdsenen ase-
maansa korostavassa Italiassa esille nousivat erityi-
sesti Suomen terveen itsetuntoinen ja tukea osakseen
saanut toiminta EU:ssa, informaatioteknologian pon-
kittdma talouskasvu ja luomisvoimainen kulttuuri.
Hépedpilkuksi jai Lahden dopingskandaali.

Kun Italiaa “petettiin” ...

Kenraali Gustav Hagglundin niukkaa voittoa italia-
laisesta Mario Arpinosta EU:n sotilaallisen komitean
puheenjohtajavaalissa aprikoitiin hdmmentyneina
Italian lehdistossa. Corriere della Sera toteaa 27.3.
kenraali Hagglundin valintaan johtaneen aanestys-
tuloksen yllattaneen, koska euroarmeijan johtoon tuli
puolueettoman maan edustaja. “Italiaa on petetty,”
toteaa puolestaan Italian vaaliehdokas kenraali Ma-
rio Arpino, joka ei ole lainkaan tyytyvdinen danes-
tyksen tulokseen, ja tarkentaa: “Tama ei ole henkilo-
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Ttaliaa ei biertdnyt pelkdsticdn Suomen kampanja saada
EU:n elintarvikevirasto Suomeen. Kenraali Hdagglundin va-
linta unionin sotilaskomitean jobhtoon obi Italian ehdok-
kaan raivostutti myos.

kohtaista. Olen suuttunut siitd, ettd maatamme on
kohdeltu huonosti, absurdilla tavalla, jota emme mi-
tenkddn ansaitse. Suomen ehdokasta d&nesténeet
nelja Nato-maata antoivat meille potkun p&in naa-
maa. Niiden kaytds on epdoikeudenmukaista. Ne ovat
rikkoneet Nato-maiden valisen solidaarisuussiteen.”
La Repubblican mukaan Hégglundin valintaa voi-
tiin pitda luottamuksen osoituksena pienille ja puo-
lueettomille EU-maille. Puolustusvoimien piireissa
ilmaistiin hdmmastys padtoksestd uskoa tehtava
Naton ulkopuolisen maan kenraalille ja huomautet-
tiin, ettd kysymyksessa on valinta joka “saattaa olla
edistamattd sitd dialogia Euroopan unionin ja Naton
valillg, joka ei nytkdan ole tdysin mutkatonta”’

.... Berlusconi iski Parma-kinkulla

Helsinki mainittiin pitkin vuotta yhtend vahvana
haastajaehdokkaana Parmalle EU:n elintarvikeviras-
ton sijaintipaikaksi, mutta varsinaiseksi uutiseksi kil-
pailuasetelma nousi vasta padministeri Berlusconin
Laekenin huippukokouksessa viimeisend vetonaan
esittdmien, Suomen ruokakulttuuria vahéattelevien
kommenttien my6ta. Nain Corriere della Sera aihees-
ta 21.12.2001: “ Berlusconin perddnantamattomuus



Parman virastoehdokkuuden puolesta on aiheutta-
nut yhteenoton hanen ja Suomen valilla. Jos ajat oli-
sivat toiset, voitaisiin puhua sodasta. Suomen huip-
pukokousedustajat padministeri Lipponen ja presi-
dentti Halonen ottivat Berlusconin arhentelyn vas-
taan pohjoismaisella tyyneydelld, mutta kotiin paéas-
tya arsytys olinoussut pintaan. Eilen se puhkesi Hel-
singin Sanomien kakkossivullaan julkaisemaan koko
sivun ilmoitukseen “Prosciutto on kinkkua. Nyt sen
tietdd 1,2 miljoonaa suomalaista. Riittadko, Berlus-
coni?” Eiriitd. Eilen Berlusconi oli jatkanut loukkauk-
siaan suomalaista gastronomiaa kohtaan: “Kuinka
voitiin edes ajatella, ettd elintarvikevirasto annettai-
siin maahan, joka ylpeilee marinoidulla porollaan ja
polentan kera tarjottavalla Itdmeren kalalla?”

Corriere jatkaa: “Taivas auetkoon. Jo viime tiistai-
na Ilta-Sanomat piti etusivullaan Berlusconia tieta-
mattomand herkkusuuna, jonka pitdisi menna kok-
kikouluun. Nahtavaksijaa, mihin lehti nyt intoutuu:
Suomessa el nimittdin syoda marinoitua poroa. Sitad
syodaan karistyksend, kuivattuna ja sipulikermakas-
tikkeessa, mutta ei Oljyssa ja yrteissd marinoituna.
Vai tarkoittiko Berlusconi marinoitua sillig, joka tun-
netaan kaikissa pohjoismaissa yhta hyvin kuin pizza
Italiassa? Ja ajatelkaa, ettd eilinen Suomen Kuvaleh-
ti antoi paakirjoituksessaan Berlusconille joitakin
vinkkejakin: “Berlusconi, tdssd meiddn ruokiamme:
lohi, suomalainen mati, karjalanpaisti ja tuhansia
muita!””

Vahidpuheiset sadun tontut komentosillalla

Paaministeri Lipposen vierailun yhteydessa La Repub-
lica julkaisi 10.4.2001 paaministerin haastatteluun
perustuvan Paolo Rumizin artikkelin, joka kuvaa osu-
vasti italialaisten suhtautumista nyky-Suomeen ja
sen rooliin Euroopassa: “Riittdd kun tunnet hdnen
valtavan metsurin kétensd omassasi ja ymmarrat
heti, minkdlainen maa tdma Suomi on, maa jonka
kenraali johtaa eilisestd ldhtien Euroopan puolustus-
ta. Riittdd kun olet kahvilla 59-vuotiaan, pitkien var-
jojen maan sosialistisen padministerin Paavo Lippo-
sen kanssa ja kun kuulet tdméan Suuresta Pohjolasta
alas Rooman kasbaan laskeutuneen jykevan miehen
keskustelevan Euroopasta kollegansa Amaton kans-
sa. Heti kun kuulet hdnen puhuvan hyvinvoinnista,
terveydenhuollosta ja julkisten koulujen mé&aréra-
hoista, havaitset, miksi suuria maita voivat huoles-
tuttaa ndma vahapuheiset sadun tontut, jotka kdden
kaanteessd hivuttautuivat komentosillalle, mistd hal-
litaan maanosan kriisejd. Nyt ei ole kysymys vain sii-
t8, ettd kelluttuaan puoli vuosisataa Naton ja Varso-
van liiton v&lilla he ovat sinnikka&sti pysyneet neut-
raaleina, vaan myos siitd, ettd he ovat onnistuneet
sellaisessa mikd oli mahdotonta. He saivat aikaan
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taloudellisen noususuhdanteen purkamatta sosiaa-
liturvajdrjestelméad. Pysyen vasemmistolaisina. Eika
kukaan ole vield ymmartanyt, miten tama on tapah-
tunut.

“Salaisuutemme on uupumaton polititkan ja tyo-
markkinajarjestdjen vélinen sopimusjarjestelma.”
Lipposen hymind on hidasta, vakaata kuin diesel-
moottorin: “Tamé antaa meille vakautta, mutta tur-
vallisuutta. Voimaa meille antaa hyvinvointivaltion
tehokkuus. Olemme suorittaneet joitakin leikkauk-
sia, mutta palveluiden rakenne on edelleen sama. Ja
tanadn meilld onkin jo varaa taas sijoittaa hyvinvoin-
tiimme. Terveydenhuolto, kouluy, sosiaaliturva.” Sano-
ja, jotka painavat kuten kivet, kuten kehityksen pe-
ruskivet maassa, jossa ei kukaan - ei edes oikeisto —
uneksikaan voivansa pitdd hyvinvointia vaihtoehto-
na New Economylle.

Aivan muuta kuin Schroder tai Jospin: nyt malli
asuu pohjoisessa ja uutta Ruotsia kutsutaankin Suo-
meksi. Maa, joka ei edes puhu vasemmistoasioista,
se vain tekee suoraan niiden mukaisesti. Pitadko
D’Alema nouvelle cuisinesta? Lipponen menee super-
markettiin ostoksille ostoskarryn kanssa; jos vaimo
on liian kiireinen, han ottaa “isyysvapaata” ja jattaa
asioiden hoidon varamiehelleen. Onko Berlusconilla
7 huvilaa Sardiniassa? Rafael Paasio, hallituksen paa-
mies kylméan sodan kaudelta asui yksiossa ja kulki
valtioneuvostoon bussilla. Kutsuuko Vatikaani puo-
lueita tilille teoistaan? Tarja Halonen, tasavallan nais-
presidenttioli (eiliseen asti) yksinhuoltajaditi ja ilman
luterilaisen kirkon vastustusta. Suomessa kotididin
kéasite on lahes tuntematon. Naiset toimivat myos
puolustusministering, nuhtelevat kenraaleja niin kuin
koululaisia. Jos joku poliitikko kdy vaalikampanjaa
amerikkalaiseen tyyliin ihaileva pikkuvaimo vierel-
ld8n, hén taatusti havids. Siis kysymyksesséd on ai-
van eri planeetta.”

?Perirehellisid, paattdvaisia ja huolellisia”

Taloussivuistaan tunnettu Il Sole 24 Ore julkaisi 15.11.
aukeaman kokoisen artikkelin Suomen taloudellises-
ta kilpailukyvysté ja innovaatiopotentiaalista: “Suo-
mi on muutamassa vuodessa saanut aikaan talous-
kasvuihmeen, joka perustuu teknologiaosaamiselle.
Erdat suomalaiset yritykset, Nokia etunendssé, ovat
onnistuneet loytaméaan markkinaraon jossa ne ovat
padsseet maailmanmarkkinoiden kdrkeen. “Helsingin
henkivakuutuksia” ovat yritysten korkea innovaatio-
potentiaali, kilpailukyky sekd voimakas panostus tut-
kimus- ja tuotekehittelytoimintaan. Suomen yhteis-
kunnallista ja taloudellista toimintaa luonnehditaan
lapindkyvaksi, jarjestelmalliseksi ja paattdvaiseksi.
Maa, jolla on 1.300 kilometrin raja entisen Neuvosto-
liiton kanssa, valitsi aikoinaan puolueettomuuspoli-



titkan ja sittemmin EU- ja EMU-jdsenyyden, toisin
kuin muut pohjoismaiset naapurinsa. Suomalaiset
ovat perirehellisid, paattavaisia ja huolellisia ja pyr-
kivat aina tekemdén parhaansa.”

Lehden mukaan Suomi saavutti ykkdsaseman kil-
pailukykyvertailussa, joka julkistettiin maailman ta-
lousfoorumissa Davosissa. “Helsingissa ei kuitenkaan
tapaa niinkdan onnenhuumaisia voittajia kuin epai-
levid taloustutkijoita, varovaisia talousjohtajia ja si-
sukkaita ja vaatimattomia paattdjid. Suomen kilpai-
lukyky ei perustu edellisvuosien voittajan Yhdysval-
tojen tavoin kevyeen verotukseen ja sdanteleméatto-
maéan talouteen. Suomalaiset yritysjohtajat ja talous-
tutkijat selittavat eri tavoin Suomen korkeaa kilpai-
lukykyéd. Yhteisend nimittdjand perusteluissa nayt-
tad olevan yritysten voimakas panostus tutkimus- ja
tuotekehittelytoimintaan. Suomessa tutkimuksen ja
teollisuuden valilla on tiukka sidos, ja my6s koulu-
tusjarjestelma tukee hi-tech-kehitysta. Tutkimustoi-
minnan moottori on kuitenkin teollisuus, joka rahoit-
taa 70 % Suomen tutkimustoiminnasta.”

Seitseman suomalaista taiteilijaa (Veli Grang, Lau-
ra Horelli, Tuomo Manninen, Heli Rekula, Charles
Sandison, Salla Tykkéa ja Maaria Wirkkala) oli ensim-
maista kertaa kutsuttu Venetsian biennaalin paanayt-
telyyn, Tommi Gronlund ja Petteri Nisunen olivat las-
na sekd taiteilijoina ettd kuraattoreina Pohjoismai-
sessa paviljongissa ja samalla kaupungissa esiteltiin
kahdeksan taiteilijan (Eija-Liisa Ahtila, Anneli Nygren,
Seppo Renvall, Mika Taanila, Salla Tykk&, Roi Vaara,
Marko Vuokola ja Maria Ylikoski) videoteoksia. Na-
kyvyys niin kansallisessa mediassa kuin taidealan
julkaisuissa oli taattu, kun vield Tero Saarisen tans-
siryhma@ Toothpick esitti biennaalissa uuden koreo-
grafiansa Yas-Kaz ja oululaiskuoro Huutajat oli mu-
kana Carolyn Carlsonin uudessa tuotannossa.

Ravennan musiikkifestivaalin “Un Idea del Nord”
-ohjelmassa esiintyneet Vartting ja kanteleensoitta-
ja Arja Kastinen sekd Romaeuropa-sdation pohjois-
maisella jazzfestivaalilla esiintynyt RinneRadio sai-
vat myonteistd huomiota erityisesti musiikkilehdis-
sd. Opera-lehti julkaisi jo perinteeksi muodostuneen
laajan artikkelin Savonlinnan oopperajuhlien annis-
ta. Plenemmét suomalaiset kulttuuritapahtumat ku-
ten kiertdvéat, yhdessé esitetyt Muumi-, Suomi 500
vuotta Euroopan kartalla- ja latinankielisista uutisista
kertova Nuntii Latini-ndyttelyt saivat runsaasti tilaa
paikallis- ja aluelehtien kulttuuripalstoilla.

“Valkoisen myytin loppu”

Italialaishiihtdjien menestyksen myota murtomaa-
hiihto on parin viime vuosikymmenen aikana vakiin-
nuttanut paikkansa maan urheilumediassa. Suoma-
laishiihtéjien dopingkédry nousi Lahden MM-kisojen
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ykkosuutiseksi. Nain La Repubblica aiheesta 2.3. ju-
tussaan “Suomi dopingkaaoksessa, valkoisen myytin
loppu”: “Murtomaahiihto on kielletty sana Suomes-
sa. Sitd el voi endd kayttda, se merkitsee kansallista
hapedd. Maa on shokissa, presidentti Tarja Halonen
vaatii syyllisille rangaistusta, kilpakumppanit syyt-
tavat.” Lehti siirtyy analysoimaan hithdon merkitys-
td suomalaisille: “Hiihto vahvistaa yhteisohenked
syrjakylilla. Korpikylid, loppumattomia talvia, lumi-
aavikoita. Suksipari vie naapuriin, johon voi olla
muutama kilometri matkaa. Suomalaiset ovat urhei-
lukansaa, yksi viidestd kuuluu johonkin urheilujar-
jestoon, mutta hiihto on vield enemman perusasia,
se on kulkuvaline”

Italian urheilukansan ddnitorvi La Gazzetta dello
Sport omisti 2.3. padkirjoituksensa dopingskandaa-
lille ja kuvaili sen urheilun yhteiseksi ja maailman-
laajuiseksi ongelmaksi: “Yhden maan dimistellessa
romahtaneita myyttejaan ja Lapin porojenkin punas-
tellessa héapedstd on turhaa ja harhaanjohtavaa ky-
selld, miten kaikki saattoi tapahtua, miksi kaikki ta-
pahtui ja kuka on syyllinen. Syyllinen on yksinker-
taisesti urheilu itse, tal tarkemmin sanottuna ur-
heilun nykyinen rappio.”

La Repubblica julkaisi 27.8. artikkelin sydan- ja
verisuonitautien vahentamiseen tghtddvasta terve-
ysohjelmasta Karjalassa. Lehden mukaan Suomi on
historian ihmeellisin esimerkki siitd, kuinka kansa-
kunnan terveyttd voidaan muutamassa vuosikymme-
nessa kohentaa terveysohjelman avulla. 1960-luvul-
la tehdyt tutkimukset osoittivat suomalaisten sydéan-
ja verisuonitautikuolleisuuden korkeammaksi kuin
missddn muualla maailmassa. Syitd 10ydettiin silloin
niin eldinrasvoja ja kolesterolia tihkuvasta ruokava-
liosta kuin tupakoinnistakin. Kirjoittaja kertoo tilan-
teen olleen erittdin paha varsinkin Karjalassa, jota
kutsuttiinkin “vaaleiden leskien maaksi”. Ja vaikka
miehet olivat vahvoja ja jantevid, heitd “kuoli kuin
karpasid”. Syyksi tajuttiin aina lilan myo6h&dan lilan
raskas ja vadrdnlainen ruokavalio, mutta nyt tilanne
on korjaantunut. “Suomalaiset ovat kansa, joka va-
kavien asioiden edessa tietdd, mitd tehda.”

Italian sanomalehtimiesten grand old man Indro
Montanelli kuoli 92-vuotiaana heindkuussa jattden
késinkosketeltavan kaipuun lahjomatonta, muuttu-
vista yhteiskunnallisista voimasuhteista piittaama-
tonta ndkemyksellistd lehtimiestaitoa kohtaan. Mon-
tanellin raportointi talvisotaa kdyvastd Suomesta oli
hénen pitkdn uransa alkusoitto ja palautettiin nyky-
lukijoitten mieliin muistokirjoituksissa. Ulkominis-
teri Tuomiojan surunvalitteluséhke vaikeina aikoina
ymmarrystd maatamme kohtaan esilletuoneen toi-
mittajan poismenon johdosta julkaistiin Corriere del-
la Serassa.



Itavalta

Suomi nayttaytyi Itavallan tiedotusvélineissd yha
vertailukelpoisempana ja kiinnostavampana maana
vuonna 2001. Nain ollen julkisuus oli luonteeltaan
etupaassd rakenteellista, eli Suomi esiintyi yha va-
kiintuneemmin eri aihepiireja késittelevissa jutuissa
maana johon Itdvallan olot tavalla tai toisella rinnas-
tettiin. Tama tarkoitti samalla my®os sitd, ettd julki-
suus yha vahemman oli yksittdistapausten ja mui-
den satunnaistekijoiden varassa. Juttujen johtavana
teemana oli jatkuvasti se, miten Suomi pienend maa-
na on silmiinpistdvan usealla alalla maailman hui-
pulla.

Itavaltalaisia medioita kiinnostivat erityisesti seu-
raavat athepiirit: Turvallisuuspolitiikka (puolueetto-
muus-liittoutumattomuus-Natokeskustelu), talouden
ja erityisesti informaatioteknologian menestys, kilpai-
lu- ja lukukyky, ydinvoima, turismi ja klassinen mu-
siikki.

Itavalta uusi turvallisuuspoliittista doktriiniaan
puolueettomasta liittoutumattomaksi, ja tdssa yhte-
ydessa usein mainittiin Suomi edellakavijana, joka
on tehnyt saman litkkeen jo aiemmin. Samoin seu-
rattiin Suomen suhtautumista ilmatilan antamiseen
Naton ylilennoille syyskuun 11. jalkeen.

Rinnasteinen aihe oli my®6s ylimpien valtioelinten
toimivaltasuhteet eli 18hinna presidentin rooli. Ita-
valta on niitd harvoja Euroopan maita, joissa kes-
kustellaan presidentin roolista ja vuoden mittaan jat-
kui arviointi presidentti Klestilin toiminnasta Itdval-
taan kohdistuneiden ns. EU-14-sanktioiden yhteydes-
sd. Tassa yhteydessa Suomen presidentti-instituutio
oli jatkuvasti vertailukohtana.

Padministeri Lipposen vierailu Wienissa syyskuus-
sa saipaljon julkisuutta osakseen. Suomen Itavallasta
poikkeava ydinvoimapolitiitkka, EU-laajentamiseen
rakentavasti suhtautuva linjanveto ja varoitukset
ydinvoimaboikotista herdttivat myonteistd huomio-
ta medioissa. “Riskinottoa paa kylmana”, otsikoi Ku-
rier tarkoittaen Suomen luottamusta huipputekni-
seen osaamiseensa. Paaministeri nayttaytyiltavallan
suurena ystavana ja erityisesti mediat olivat otettuja
padministerin arkkitehtuurituntemuksesta ja -kiin-
nostuksesta vierailun yhteydessa.

Talouden ja huipputeknologian menestymista
mediat seurasivat jatkuvasti. Esimerkiksi tasta kay
Die Pressen Suomi-liite 30.10., jossa Nokian lisdaksi
kerrottiin Suomen ykkosluokan kilpailukyvysta, joh-
tavasta asemasta paperintuottajana, ajattomasta
muotoilumenestyksestd linjalla Aalto-Marimekko-
Nokia ja monipuolisesta turismipalveluista metsien
keskelld kukoistavine tango-, ooppera- ja kamarimu-
siikkifestivaaleineen.

Itavallassakin heratti keskustelua kansainvéalinen
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lukutaitotutkimus jossa Suomi sijoittui karkeen. Use-
atlehdet julkaisivat juttuja joissa selvitettiin Suomen
koululaitoksen tilannetta.

Klassisen musiikin alalla huomiota heratti Suo-
men korkea kansainvalinen taso kautta linjan. Tama
nakyi konserttiarvosteluissa, alan lehdissa ja radio-
ohjelmissa sekd mm. Lahden uutta konserttitaloa
esittelevissa reportaaseissa.

Kreikka

Seké sosialistinen Ta Nea -sanomalehti ettd konser-
vatiivismielinen Kathimerini mainitsivat huomatta-
van usein Suomen kirjoittaessaan EU-aiheista; Suo-
mi nostettiin esimerkkimaaksi ja jopa koko EU:n
mallimaaksi monessa suhteessa. Suomi luokiteltiin
pieniin EU-maihin, joiden intressit esim. unionin hal-
linnossa ja polititkassa nghtiin usein samansuuntai-
sina. EU:n laajentuminen ja yhteinen turvallisuuspo-
litiikka (varsinkin syyskuussa New Yorkiin suuntau-
tuneiden terroristi-iskujen jalkeen) askarrutti ja néis-
sd yhteyksissd Suomi ja Kreikka seka niiden molem-
pien sijainti unionin itdiselld reunalla kiinnosti. Uu-
tiskynnyksen ylitti my6s joulukuussa 2001 EU:n elin-
tarvikeviraston mahdollisesta Suomeen sijoittamises-
ta syntynyt “farssimainen keskustelu”.

Kes&lld 2001 Suomi nousi otsikoihin sekd Kathi-
merinissd (28.6.2001) ettd suuressa kaupallisessa leh-
dessd Imerisiassa sen jdlkeen kun se oli luokiteltu
kansainvalisessd vertailututkimuksessa maailman
vahiten korruptoituneeksi maaksi. Ta Nea:n mukaan
(18.4.2001) Suomen poliittinen eldma taas on kansain-
vélisesti harvinaislaatuista ja arvostettavaa, silla
my0s naiset ovat siind aktiivisesti ja tasa-arvoisesti
mukana. Mielenkiintoista on myos, ettd Kathimerini
(19.5.2001) kirjoitti artikkelin Suomen eduskunnan
(sisdpoliittisesta) paatoksestd haudata ydinjatteitd
maanalaiseen holviin.Tekstin mukaan Suomi néyt-
tad tietd muulle maailmalle ydinjatteisiin liittyvissa
kysymyksissa.

Lokakuussa riippumattomassa To Vima -sanoma-
lehdessé oli pddministeri Paavo Lipposen haastatte-
lu, jossa kasiteltiin EU:n laajentumista ja Suomen
heikentyvad taloudellista tilannetta. Sosialistinen
Elefterotypia -sanomalehti taas julkaisi presidentti
Tarja Halosen saksalaiselle lehdelle antaman haas-
tattelun.

Sekd Ta Neassa ettd Kathimerinissd Suomen po-
liittista ja yhteiskunnallista vakautta pidettiin esimer-
killisesti talouselamaén tukijalkana. Erityinen mielen-
kiinto kohdistui suomalaiseen huipputeknologiaan ja
varsinkin sen kehitykseen ja kasvuun. Pdivalehdistd
ja suurimmat taloussanomalehdet noteerasivat jat-
kuvasti varsinkin Nokiaa mutta my6s Soneraa kos-
kevat paatokset ja taloustilanteet, kun taas televisio-



kanavilla yleisesti ottaen suomalaisista yrityksista
uutisoitiin harvoin. Nokian historiasta ja tulevaisuu-
desta julkaistiin myo6s isompia artikkeleita (mm. Ime-
risia 25.5.2001 & paivalehti To Vima 1.7.2001). Puu-
teollisuusjatti UPM-Kymmene ja laivateollisuudesta
Kvaerner-MasaYards mainittiin muutamia kertoja.
Kreikkalaisen Super Fast VIILI:n aloittama litkenndin-
ti [tAmerelld Suomesta Saksaan sai paljon palstatilaa.

Euro - Suomesta Egean merelle

Suurin ja huomattavin talousuutisointi kasitteli eu-
roa. Loppuvuodesta 2001 sekd Kathimerini, To Vima
ettd varsinkin Ta Nea julkaisivat kymmenia artikke-
leita, jotka koskivat mm. hintojen, korkojen, tuotan-
non ja kulutuksen eroavaisuuksia euroalueella seka
kaytdnnon toimia euroon siirtymisessd. Ta Neassa
Suomi nostettiin usein esimerkkimaaksi sekd posi-
tiivisessa mielessd (taloudellinen vakaus) ettd myos
korkean hintatason takia. Eurolla katsottiin olevan
yhdistéva taloudellinen ja sosiaalinen merkitys, joka
ylettyy Suomesta Egeanmerelle asti (Kathimerini
25.11.2001). Arvostettu talouslehti Naftemboriki jul-
kaisi loppuvuodesta suurldhettilds Brotheruksen koko
sivun haastattelun Suomen ja Kreikan valisista ta-
loussuhteista.

Suomi (yhdessd mm. Ruotsin ja Tanskan kanssa)
mainittiin harvinaisena maana, joka yllapitdd yhteis-
kunnallisia palveluita ja laajaa sosiaaliturvaa, mutta
sailyttaa silti taloudellisen kilpailukykynsé (Kathime-
rini 10.11.2001).Yhteiskunnallisista teemoista (kuten
jo edelld mainituista poliittisista ja taloudellisistakin
teemoista) suurimmat paivélehdet julkaisivat monia
EU-tilastoja, joissa Suomi nostettiin usein tarkemman
tarkastelun kohteeksi joko sen tilastossa menestymi-
sen takia tai yksinkertaisesti esimerkkind pohjoises-
ta Euroopasta.

Suomen tyopolititkka Ta Nean mukaan tukee ja
edistdd tasa-arvoa mm. palkkauskysymyksissd. Sa-
moin koulutuspolitiikkaa kehuttiin; Suomi ohjaa seka
taloudellisia ettd inhimillisid resursseja kasvatus- ja
koulutussektorille. Suomalaisten nuorten, jotka paat-
tévéat toisen asteen koulutuksen, prosentuaalinen
mé&dra on korkein Euroopassa, raportoi Ta Nea
29.5.2001. Sisaltokysymyksista erityisesti tietotekno-
logisen opetuksen ja osaamisen korkeaa tasoa koros-
tettiin. Ei ainoastaan koulutussektorin osalta vaan
laajemminkin Suomi méariteltiin usein modernin
sdhkdisen viestinndn yhteiskunnaksi varsinkin To
Vimassa.

Euroopan maiden vélisestd yhteistydsta ja EU-
kehittdmisohjelmista esim. kasvatus- ja terveyskysy-
myksissé kirjoitettiin melko laajoja artikkeleita, jois-

sa myos Suomi mainittiin yhtena aktiivisena osallis-
tujamaana.

Yksityinen Mega-televisiokanava esitti ajankoh-
taislahetyksienséd yhteydessa kaksi 4-5 minuutin pat-
kaa, jotka esittelivat Suomen rajavalvontaa, suoma-
laista elaméantapaa sekd Suomessa asuvien kreikka-
laisten elamad. Megan kuvaajat olivat olleet syksylla
Suomessa ulkoministerion lehdistdosaston kutsumi-
na ja matkan tuloksena syntyneiden filminpatkien
esittdminen jatkuu vield vuoden 2002 puolella.

Suomi 5, Kreikka 1

Suomi oli hyvin vahvasti esilla mediassa jalkapallon
yhteydessa. Monet televisioldhetykset eri kanavilla ja
lukuisat artikkelit sekd péivalehdissa ettd urheiluleh-
dissé kasittelivat vuoden 2002 MM -jalkapalloturna-
usta varten kaytyd karsintaa ja samalla siis Suomea,
joka pelasi Kreikan kanssa samassa karsintalohkos-
sa. Erityinen kansallinen uutiskohu nousi, kun Kreik-
ka hévisi 5.9.2001 Helsingissa pelatun ottelun Suo-
mea vastaan murskaluvuin 1-5. Jalkapalloilijoista
Ateenan Panathinaikoksessa pelaava Joonas Kolkka
esiintyl my6s mediassa aika ajoin, kuten myos Pa-
nionios-joukkueen sittemmin irtisanottu valmenta-
ja Martti Kuusela. My6s Formulal -kilpailut ja suo-
malaiset kuljettajat Mika Hékkinen ja Kimi Raikko-
nen nakyivat hyvin lehdistdssé ja televisiossa.
Loppuvuodesta jouluun liittyvat televisio-ohjel-
mat ja lehtiartikkelit nousivat kuvaan. Lehdistoosas-
ton Suomeen kutsuman Mega-kanavan filmiryhmén
tyon tuloksena lahetettiin nelja joulupukkiaiheista n.
5 minuutin pituista uutispatkéd iltaldhetyksissd ja
uusintoina aamuisin. Kreikan valtiollinen kanava
NET esitti espanjalaisen kolmiosaisen sarjan, joka
késitteli eldmad Lapissa. Samoin joulukuussa To
Vima- lehden viikonloppuliitteessd ilmestyi kaksiosai-
nen artikkeli Rovaniemestd. Lehdistdssa Suomen ker-
rottiin myo6s olevan kreikkalaisten yha suositumpi
joululomakohde. Television esittdmastd Suomi-ku-
vasta kertonee myos, ettd televisiossa esitettiin uu-
tispatkia kesaisistd akankantokilpailuista.
Suomalaisista kulttuurihenkil&ista otsikoihin nou-
sl mm. Ateenassa vieraillut Anna-Leena Harkonen,
jonka kirja oli kd&nnetty kreikaksi. Filmialalta mai-
nittiin mm. Aki Kaurisméaen elokuvat ja 29.4.2001
Kathimerini taas kirjoitti laajan artikkelin uudesta
skandinaavisesta muotoilusta, ja mainitsi tdlla yhte-
ydessd maininnut lukuisia suomalaisia taiteilijoita.
Populaarimusiikin saralla Bomfunk MC"n ja Daruden
kuuluisimmat kappaleet soivat paikallisilla radioase-
milla ja MAD- musiikkikanavalla aika ajoin. Him -
yhtyeen ja solisti Ville Valon Ateenan konsertti Atee-
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nassa huomioitiin Ta Nean kulttuuripalstalla. Touko-
kuussa 2001 Ateenassa jarjestetyssa eurooppalaises-
sa jazzfestivaalissa esiintynyt suomalainen Joona
Toivonen -trio mainittiin myos lehdistossa.

Syksylla 2001 valtiollisella televisiokanavalla ERT
1-118 haastateltiin EU-maiden suurldhettilaitd, joiden
asemapaikkana on Ateena. Suomen suurldhettildan
haastattelun teemana oli Euroopan kielivuosi.

Luxemburg

Nakyvimmin Suomi oli Luxemburgin tiedotusvali-
neissa esilld euron kayttéonottoon liittyvan uutisoin-
nin yhteydessa. Samoin euron tuloon valmistavissa
opetus- ja informaatio-ohjelmissa Suomi oli nakyvasti
esilld yhtend rahaliiton jisenmaana. Suomen me-
nestys PISA-tutkimuksessa tuli hyvin esille Luxem-
burgin lehdistdssé ja puhuttelee edelleenkin Luxem-
burgin huonon menestymisen takia.

Eduskunnan suuren valiokunnan vierailu Luxem-
burgissa huhtikuussa uutisoitiin padasiallisesti sak-
sankielisessd Luxemburger Wort -lehdessd kuvineen.

Helsingin ehdokkuus EU:n elinkeinoviraston si-
jaintipaikaksi tuli esille sekd ranskan- ettd saksan-
kielisessd lehdistossd, joissa kuitenkin padhuomio oli
Romano Prodin italialaislehdille antamassa lausun-
nossa, jossa han piti peruteltuna Luxemburgin va-
lintaa elinkeinoviraston sijoituspaikaksi.

Urheilusivuilla ndyttdvan huomion sai Lahden
MM-kisojen suomalaisurheilijoiden doping-kéry.

Suurldhettilds Henry Soderholmin jadhyvaistilai-
suuksista uutisoitiin kuvien kera Luxemburger Wort
-lehdessa.

Suurin osa Suomea koskevista, kokonaism&dral-
tdan varsin vahaisista kirjoituksista liittyivat suoma-
laisiin kulttuuritapahtumiin Luxemburgissa ja lahi-
maissa:

Lehdet huomioivat kulttuurisivuillaan mm. Antti
Siiralan ja Jouko Harjanteen Luxemburgin konsertit,
Kaj Stenvallin maalauksia ja julisteita esitelleen néyt-
telyn ja Elina Brotheruksen yhteni taiteilija kolmen
valokuvaajan yhteisndyttelyssa. Actin -teatteritapah-
tumassa esitetty ranskankielinen versio Marko Lei-
non néytelmastd Kaappi, jossa padosaa esitti myods
ranskannoksen tehnyt néyttelija Marius Klami sai
huomiota osakseen useiden niin saksan- kuin rans-
kankielistenkin paivadlehtien kulttuurisivuilla.

Luxemburger Wort -péivilehden ranskankieliset
artikkelit kdsittelivat vuoden loppupuolella Kaija Saa-
riahon “L'Amour de loin” teoksen esitystd Pariisin Le
Chatelet-teatterissa ja Karita Mattilaa Jenufan osas-
sa Lontoon Covent Gardenissa.

Lisaksi Luxemburgin tiedotusvélineet julkaisevat
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aika ajoin kansainvilisten uutistoimistojen valitta-
mid Suomea koskevia pikku-uutisia.

Portugali

Suomea kasittelevia atheita oli 2001 Portugalin me-
diassa selvasti vahemman kuin edellisvuonna, jolloin
Tarja Halosen valinta Suomen ensimmaiseksi nais-
presidentiksi sekd Suomen hanke saada maahan Eu-
roopan elintarvikevirasto huomioitiin laajasti tiedo-
tusvalineissa.

Vuonna 2001 eniten mielenkiintoa herdttanyt aihe
oli Suomen hyva sijoitus erilaissa kansainvalisissa
vertailuissa. Kaikissa suurissa tiedotusvalineissd uu-
tisoitiin, ettd Suomi sijoittui ykkoseksi maailman ta-
lousfoorumin kilpailukykyvertailussa ja ettd olimme
OECD:n koululaisten tietoja ja taitoja mittaavan tut-
kimuksen karjessd. Talouslehdistdssd huomioitiin
myos Suomen kyky hyodyntdd uuttaa teknologiaa.
Uutisissa ei kuitenkaan esitelty Suomea sen enem-
pad vaan keskityttiin késittelem&an Portugalin vaa-
timattomia sijoituksia kyseisissa vertailuissa.

Toisaalta Suomen heikkoa talouskehitystd késitel-
tiin n&kyvéasti lehdistodssa. Esimerkiksi Portugalin joh-
tava paivalehti Publico kertoi, ettd Suomi on talous-
kriisissd. Lehti selitti Suomen vaikeudet liiallisella riip-
puvuudella Nokiasta. Yhtién menestys on viime vuo-
sina vauhdittanut Suomen talouskasvua, joka oli 5,7
prosenttia vuonna 2000. Nyt Nokia on kuitenkin pai-
namassa alas Suomen taloutta, koska maailman te-
leviestintdmarkkinat eivdt enda veda entiseen tapaan
ja Nokian myynti ja sijoitukset ovat laskeneet, lehti
kirjoitti.

Lehdistossé kiitettiin Suomen hyvin hoidettua
euro-tiedotuskampanjaa. Péivalehti Diario de Noti-
ciasin mukaan suomalaiset ja Suomessa asuvat por-
tugalilaiset ovat erittdin hyvin perilld eurosta. Pankit
ovat tiedottaneet kuukausittain asiakkailleen euroon
siirtymiseen liittyvistd kysymyksisté ja pankkien pal-
velupisteissd jaetaan ilmaiseksi euro-tiedotteita. Ti-
liotteissa ilmoitetaan saldot myds euroissa, lehti kir-
joitti. Artikkelia varten oli haastateltu Helsingissa
asuvia portugalilaisia, jotka kertoivat saavansa lahes
péaivittdin tietoa eurosta ja uskoivat olevansa hyvin
perilld uudesta rahayksikosta.

Portugalin johtava talouslehti Didrio Econémico
julkaisi 26.11. suurldhettilds Esko Kiurun kirjoittaman
kolumnin EU:n tulevaisuudesta ja Suomen EU-kan-
noista. Ulkoasiainsihteeri Kari Puurunen esiintyi
21.12. valtakunnallisen RTP-kanavan suositussa
Emocgoes Fortes-viihdeohjelmassa, jossa kerrottiin
suomalaisesta joulunvietosta ja esiteltiin suomalai-
sia joululeivonnaisia.



Ranska

Langaton maailma on jo olemassa,
- Suomessa ( Le Monde 21.3.)

Nokia on tehnyt Suomesta langattoman teknologian
huvipuiston, Le Monde kirjoittaa. Viiden miljoonan
asukkaan Suomesta onkin tullut kokeilukentta suu-
relle joukolle nuoria versoja, jotka kukkivat Nokian
maaperalla. MyOs Sonera paasi jutussa esille. Usei-
den suomalaisten suhdetta kdnnykkaan kuvataan
intiimiksi.

Le Monde ihmetteli Suomen teknologiamenestys-
td, kun se kertoi 15.5. kuuden palstan jutussaan kuin-
ka Eteld-Ranskan teknopolit ldhtivat hakemaan op-
pia Suomesta. Lehti kuvaili suomalaisten taitoja tek-
nopolien perustamisen, tutkimustoiminnan ja teolli-
suuden valisen teknologian siirron edelldk&vijoing.
Jutun sdvy on kehuva ja Suomen menestystd ihmet-
televd. Jotkut suomalaisten mairittelevat esitykset
saivat jopa provencelaiset tuntemaan itsensa vaati-
mattomiksi, lehden toimittaja Michel Samson kirjoit-
taa. Teknologian siirrossa suomalaisilla on enemman
annettavaa ranskalaisille kuin ranskalaisilla suoma-
laisille. Lehti my0s kertoo, mitd suomalaiset odotta-
vat tallaisilta seminaareilta: euroopanlaajuista tun-
nustusta, joka auttaisi Suomen ulos eristyksestdan
tal kahdenvélisid kosketuksia Yhdysvaltain tai hei-
dan merkittdvien naapurimaittensa kanssa.

ee oo oo oo

”Mika on hyvaai jitille, on hyvidd maalle”

Le Figaro etsi Nokialta Nokian menestyksen juuria ja
selityksid. Lehtiolilahettanyt toimittajansa Nokian
saarelle perehtymaan yhtyman historiaan ja kertoo
loytamastaan taloussivuillaan kokosivun juttuna.
Miksi sitten Nokia on menestynyt? Toimittaja Marc
Cherki 10ytaa useita syitd, muun muassa suomalai-
sia asiantuntijoita siteeraten: vaikeat ilmasto-olosuh-
teet ja lumen (jotka jutun otsikossa kaantyvéat erit-
tain myonteiseksi tekijaksi!); lyhyet tuotantosyklit ja
organisaation verkostumisen; keskittymisen pdatuo-
tantoaloihin ja merkkiin sekd runsaan alihankinnan
kayton; kdnnykoiden hyvan designin ja helpon kdy-
tettdvyyden; satsaamisen tutkimukseen ja tuoteke-
hittelyyn; vaativat markkinaolosuhteet Suomessa
seka Jorma Ollilaa ympa&réivien tiimien kyvykkyyden.

Cherki omistaa yhden jutuistaan myos Suomen
ja Nokian valiselle suhteelle. Yrityksen ja maan valit
ovat tiivistyneet sitd my&ten kun Nokiasta on tullut
maailman jattildinen. Kymmenessa vuodessa Noki-
an taloudellinen painoarvo on rgjahtényt, lehti ker-
too ja siteeraa kaikki keskeiset luvut Nokian painoar-
vosta Suomen kansantaloudessa. Otsikoiden mukaan

Nokian vaikutus on suuri ja “Se mika on hyvaa jatille,
on hyvad maalle”. (11.6.)

Laajalevikkisin viikkolehti Paris-Match oli samoilla
jaljilla ylistavassa ja ihmettelevdssa jutussaan.

Jutussa Nokian, “maailman kdnnykkaykkosen ja
Euroopan suurimman pérssiarvon”, kerrotaan “juur-
tuneen pienesta viiden miljoonan asukkaan maasta
Euroopan pohjoisen navan kupeesta, jonka kielelld
ei ole indo-eurooppalaista alkuperaa ja jonka ainoa
kuuluisuus tahan saakka oli, kylméan sodan paatty-
miseen asti, antaa syntyperd termille suomettumi-
nen”. Sittemmin Nokia on syrjayttanyt Motorolan ja
ruotsalaisen Ericssonin. “Kosto on kylméana syotava
ruokalaji tdssa poronpaistin maassa, eikd Suomi ole
unohtanut kuutta vuosisataa julmaa ruotsalaista
kolonisaatiota.”

Le Figaron tapaan Paris-Matchin toimittaja Sylvie
Santini on 16ytanyt - asiantuntijoita siteeraten - useita
syita Nokian menestykselle kilpailijoiden sulkiessa
tehtaitaan: suomalaiset ovat puhelinbisneksen ja-
panilaisia ja tyOtavoiltaan saksalaisia, ja yritys on
vastannut muita nopeammin ja paremmin Euroopan
markkinoiden odotuksiin. Toimittajan johtopaatok-
send on, ettd Nokian “menestyksen syyna on reaktii-
visuus ja sille antaa impulssit huipulta yksi ainoa
mies, Jorma Ollila, joka on Nokian ihmeen seppd”.
Johdon tiiviyden sekd vahvan firmakulttuurin mai-
nitaan olevan Nokian kilpailukyvyn edellytyksena.
(14.6.)

Talouslehtil'Expansion julkaisi ndyttévastilistan
maailman onnellisimmista kaupungeista. Sen mu-
kaan Helsinki on maailman seitsemé&nneksi “onnelli-
sin” - lapi 39 kriteerin ja ohi yli 200 muun maailman
kaupungin. Taakse jadvat niin New York, Lontoo kuin
Pariisi. Lehden mukaan onnen ja eldménlaadun Hel-
singissé takaavat helsinkildisten aktiivinen osallistu-
minen kaupungin toimintaan, erinomainen infra-
struktuuri, julkisten kulkuvédlineiden tihed verkko,
niiden puhtaus ja turvallisuus, erinomainen ilman-
laatu sekd poikkeuksellisen puhdas juomavesi.
L'Expansion toteaa Helsingin olevan tasa-arvon péaa-
kaupunki maailmassa: polititkan kolme avainpaikkaa,
presidenttiys, eduskunnan puhemiehen paikka ja
Helsingin kaupunginjohtajuus, ovat kaikki naisten
késissd. (5.-18.7.)

Suuret aluelehdet Nizzan Nice-Matin ja Grenob-
len le Dauphiné Libéré julkaisivat nayttavat repor-
taasit Suomesta. Reportaasit keskittyvat esittelem&an
teknologiamenestysta, ja niissd hammastellddn Suo-
men nopeaa nousua metsdteollisuusmaasta tekno-
logian edelldkavijaksi maailmassa. Nice-Matin kirjoit-
taa suomalaisten teknologiayritysten asettautumises-
ta Ranskan Rivieralle Sophia Antipoliksen lahettyvil-
le. Lisdksi lehti esittelee laajasti Suomen yliopistojen
ja teknologian tutkimus- ja kehityskeskusten yhteis-
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tyota ja kertoo, kuinka ranskalaiset ovat kidyneet Suo-
messa ottamassa mallia tdllaisesta yhteistyosta. Le
Dauphiné Libéré esittelee Suomen yhtend maailman
halvimpien ja parhaimpien telekommunikaatiopal-
velujen maana ja kertoo F-Securen kansainvélisesta
menestyksestd. Myos Oulu, Teknopolis, Otaniemi ja
Innopoli, Radiolinja sekd luonnollisesti Nokia saivat
huomiota osakseen. Reportaaseissa huomioidaan
suomalaisten ahkera nettipankkipalveluiden kaytto
sekd koulujen poikkeuksellisen hyva ATK-varustus.
Molemmissa reportaaseissa kerrotaan lisdksi Sitras-
ta ja sen merkityksestd Suomen teknologiamenestyk-
selle. (8.5.,5.7.)

Uuden talouden aikakauslehti Newbiz julkaisi
syyskuun numerossa néyttavan reportaasin Suomes-
ta, jossa Suomi oli esimerkkimaana Ranskalle. Repor-
taasion osa sarjaa, joka kasittelee 2000-luvun koulu-
ja ja internetin kayttoa opetusvalineend. Suomi on
jutun esimerkkimaa. Newbiz kuvaa suomalaisia kou-
luja “internetopetuksen” uranuurtajina ja kehuu Suo-
men edistyksellisyyttd muillakin tietotekniikan alu-
eilla. Esimerkkeind kdytetdan Tampereen Kaukajar-
ven yld-astetta ja Tampereen ranskalaista ala-astet-
ta. Reportaasissa kerrotaan myos Povilus (Pohjoinen
Virtuaalinen Ulottuvuus) -verkostosta ja sen hyodyl-
lisyydestd maassa, jossa asutus on paikoittain har-
vassa. Newbiz mainitsee myos matkapuhelimien
yleistyneen kayton Suomessa.

Vuoden lopulla le Figaron économie-liitteessa jul-
kaistiin koko sivun kattava talouskatsaus Suomesta,
jossa haettiin syitd Suomen kilpailukyvyn nousuun
maailman ykkdseksi. Maalla, joka yhdistdd murto-
maahiihdon kestdvyyden autourheilun nopeuteen, on
mahdollisuudet tulla ykkoseksi. Mutta miten on
mahdollista, ettd yhdessd vuosikymmenessé, vaha-
puheinen - jopa hiljainen kansakunta, siirtyy kom-
munikaatioalan ykkdseksi. Vastaus tulee ulkomaan-
kauppaministeri Kimmo Sasin suulla: “Olemme in-
vestoineet todella paljon koulutukseen”. Lisdksi lehti
viittaa tutkimus- ja kehitysmenojen suureen osuu-
teen bruttokansantuotteesta. Sasiin viitaten Suomen
todetaan seisovan nykydén kolmella pilarilla, vaikka
Nokia kuvataan jutussa Suomen todelliseksi veturiksi.
Suomalaisten salaisuuden arvellaan perustuvan
paattavaiseen néyryyteen, “sisuun”, joka on sekoitus
perddnantamattomuutta, bravuuria ja tyynta sitke-
ytté. Yrityskulttuurin esimerkkind annetaan siivous-
firma SOL. (20.12))

Karita Mattila - tasapainoinen,
jarkeva diiva

Kansallisbaletin vierailu Pariisin Chatélet -teatteris-
sa sai merkittavaa julkisuutta tiedotusvalineissa
maailmankuulun ranskalaisen tanssijan Sylvie Guil-

lemin rinnalla. Lehdist6 noteerasi Guillemin lisdksi,
joka sai padhuomion, erityisesti Kare Lansivuoren ja
Minna Tervamaéen erinomaiset tanssisuoritukset.
Guillemin ensimmaéinen koreografia ja hdnen paluun-
sa kotindyttdmolle uudessa roolissaan kiinnosti leh-
tien kriitikoita. Telerama ylisti koko aukeaman artik-
kelissaan Guillemin maailman parhaaksi tanssijak-
si, joka nykyisin valitsee aina itse tanssipartnerinsa.
Talla kertaa kunnian kerrottiin saaneen suomalaisen
Kare Lansivuoren. Libération totesi Kansallisbaletilla
olevan entuudestaan hyvd maine. Jorma Uotinen saa
kiitosta siitd, ettd ei siedd vanhoillisuutta eikd teen-
naistd modernismia. Kansallisbaletin tanssijoiden
tulkintoja kehuttiin, erityisesti Minna Tervamaen suo-
ritusta. Le Figaron mielesta Guillemin uusi versio
Gisellesta kuohutti puritaaneja. Suomalaisista tans-
sijoiden Salla Suomisen ja Jaakko Eerolan “pas de
deux” mainitaan yhdeksi esityksen kohokohdaksi.
Minna Tervamdéen Myrthan ilmestyminen valon ja
savun muodostamasta kehdstd kuvaillaan maagisek-
si,ja hengettaret hddpuvuissaan antavat ndytteen yh-
tendisesta tyylistd ja kurinalaisuudesta. (15.1.)

Le Monde de la Musique ja Diapason, kuukausit-
tain ilmestyvat klassisen musiikin tarkeimmat eri-
koislehdet, uhrasivat huhtikuun numeroissaan nayt-
tavasti palstatilaa sopraano Karita Mattilalle. Matti-
la noteerattiin lehdissd yhdeksi aikamme suurista
oopperatahdista.

Molempien lehtien mukaan Mattilassa on poik-
keuksellista se, ettei ainoastaan hdnen ddnensa ole
kaunis ja kirkas, vaan hénen kykynsé néytelld, elay-
tyd roolihahmoihinsa hakee vertaistaan. Loistavatkin
oopperatdhdet ovat usein lavalla jaykkid ja heiddn
esiintymisensé on vakindistd, mutta Mattila on myds
karismaattinen esiintyjd, Le Monde de la Musique
kirjoitti. Haastatteluissa Mattila toi vahvasti esiin
suomalaisuuttaan. Tahti kertoi kaipaavansa suomen
kieltd, raikasta ilmaa, ystdvidan ja vanhempiaan.

Mattila on diivanelkeistd huolimatta tasapainoi-
nen ja jarkevd maailmantdhti, lehdet kirjoittivat.
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"Tasapainoinen, jdrkevd diiva”



Pohjoismaisen taiteen nayttely Caenissa sai hy-
van nakyvyyden le Figarossa. Nayttely esitteli Bre-
tagnessa, Normandiassa ja Picardiassa vaikuttaneita
ns. kulta-kauden ajan taiteilijoita. "Les peintres du
nord en voyage dans l'ouest” -ndyttelyyn osallistui-
vat suomalaisten lisdksi norjalaiset, ruotsalaiset ja
tanskalaiset taiteilijat. Kylmé&std Pohjolasta 1800-
luvun puolivalissa tulleet, pohjoismaisissa tai saksa-
laisissa taideakatemioissa opiskelleet taiteilijat, ku-
ten Helene Schjerfbeck, August Strindberg ja Emma
Lowstadt-Chadwick jattivat ateljeensa ja siirsivat
maalaustelineensad Ranskan maaseudulle, useimmi-
ten meren &arelle ulkoilmaan. Le Figaro toteaa, ettd
valojen ja varien kdyttd hammastyttaa ja ihastuttaa
ranskalaisia. Suomalaisten taiteilijoiden maalaukset
olivat realistisempia kuin muiden pohjoismaalaisten
taiteilijoiden: ne kuvasivat usein ranskalaisten arki-
elaméa. (8.6.)

Suomalainen nykymusiikki oli nayttavasti esilla
Ranskan mediassa Kaija Saariahon ja Magnus Lind-
bergin johdolla. “Suomalaisella musiikilla menee lu-
jaa”, kirjoitti Libération, jonka mukaan “aikamme kiin-
toisimmat nykymusiikin nakymat ovat suomalaiset”.
Magnus Lindbergin “Cantigas” sai ranskalaisyleisolta
erinomaisen vastaanoton, ja Kaija Saariahon ooppe-
ra “I’Amour de loin” huomioitiin Ranskan mediassa
erittdin laajasti ennen ja jalkeen naytosten. Saariahon
ooppera esitettiin Pariisin Chéatelet-teatterissa ja Lind-
bergin konsertit Cité de la musique’ssa marraskuus-
sa. (29.11))

Ikoneista tuli trauma

Lahden doping-skandaali mediassa nakyi Ranskas-
sa, vaikka se oli aluksi vain aika vahéan esilla. Televi-
sion ja radion padduutisldhetykset huomioivat tapah-
tuman 13hinnd jalkiuutisoinnissaan. Lehdissa sévy
olimaltillinen ja niiden jutut vaihtelivat yhdesté nel-
jéan palstaan. Libérationin mukaan Suomi otti hiih-
tdjineen pohjakosketuksen. Lehtijatkoi: “Maassa, jos-
sa hiihtosankarit ovat ikoneja, asiasta on muodostu-
nut kansallinen trauma”. Le Figaro otsikoi yhden pals-
tan patkdnsd “Suomen painajainen”. Le Mondessa
tapahtunutta selvitettiin kolmella palstalla otsikolla
“Ennenndkem&ton doping-tapaus jarkyttdd Suomen
hiihtoa”. Todettakoon, ettd Ranskan kansallisurhei-
lun, pydrailyn yhteydessa doping-skandaalit ovat ta-
vanomaisia, eikd néin ollen Lahdenkaan mittasuh-
teet olleet normaalia suuremmat ranskalaisen mit-
tapuun mukaan. Suomen hiihtojoukkueen tapausta
verrattiinkin Ranskan ympariajossa pari vuotta sit-
ten tapahtuneeseen doping-skandaalin, jossa rans-
kalainen tdhtiajaja ja koko hdnen joukkueensa lda-
kéreineen jai kiinni. (27.2.,28.2.,1.3))

Libération kirjoitti skandaalin puhkeamisen pe-
raan nayttavan kahden sivun artikkelin (26.3.). Otsi-

kossa leikiteltiin sanoilla ranskalaiseen tapaan, joten
se sai kaksi merkitysta yhdelld iskulla: “Suomi on
menettanyt luottamuksensa murtomaahiihtoon” tai
vaihtoehtoisesti “Suomi on menettanyt luottamuk-
sensa perustaansa’. Artikkeli heratti huomiota lahes
puolen aukeaman kokoisella kuvallaan, jossa synk-
k& musta aura-auto kaataa yhden hiihtdjistd kumoon
toisten tormatessa edella STOP-merkkid pystyssé pi-
tavaan mieheen. My6s tummennettu alkuteksti el
jattanyt mitdan epaselvaksi: “Kuusi parasta hiihta-
jaa jai kiinni dopingista, liitto syytteessd, maa kriisin
vallassa.”

Perinteiset suomalaistdhdet Ranskassa, formula-
ja rallikuskit nakyivat suhteellisen paljon ranskalais-
mediassa.

Saksa

Suomi oli hyvin esilld Saksan mediassa vuonna 2001.
Tiedotusvalineet kasittelivat varsin kattavasti niin
Suomen ulkopolitiikan, yhteiskuntaeldmaén, talouden
kuin kulttuurinkin kannalta keskeisia teemoja.

Vuosi alkoi Lahden MM-kisojen dopingpaljastuk-
silla, jotka aiheuttivat Suomen urheilulle melkoisen
imagotappion. Tapauksia laajasti selostaneet viesti-
met ulottivat epdilyksensa myos takavuosien kesta-
vyysurheilijoihin nimeltd mainiten. Suomalaisten vih-
jailtiin olleen jo pitkdan veridopingin asiantuntijoita.
“Suomalaisten maailma romahtaa” , “Verinen vana
johtaa Lasse Vireniin”, “Hiihtokansa uppoaa doping-
suohon”-muutamia otsikoita Saksan lehdistd helmi-
kuussa.

Suomen ydinvoimahanke

Hampurissa viikoittain ilmestyva arvostettu vasem-
mistoliberaali Die Zeit kasitteli huhtikuussa Saksaa
laajasti kiinnostavaa aihetta - Suomen ydinvoimala-
hanketta. Samalla kirjoittelu asiasta alkoi vilkastua.
Kirjoitus Die Zeitissa toteaa suomalaisten uivan Eu-
roopan Unionissa vastavirtaan ja erityisesti vastoin
Saksan nykyisen hallituksen ydinvoimasta luopumi-
seen tahtdavaa politiikkaa. Die Zeitin kirjoitus antaa
viitteitd siitd mitd on tulossa: Suomen energiaratkai-
su liitetddn suoran suomalaisen paperin tuontiin,
mikd merkitsee ydinvoiman paluuta Saksaan taka-
oven kautta juuri kun maassa on kaynnistetty siita
luopuminen. Rivien valistd voi arvailla, ettd suunnit-
teilla on boikottiuhkia suomalaiselle paperille Sak-
sassa.

My6s Handelsblatt kasitteli laajassa Suomi-kat-
sauksessaan kesakuussa ydinvoimalahanketta, mutta
viileAmmin. Handelsblatt toteaa myds ettd Suomi on
vakauttanut asemansa EU:ssa ja kuuluu unionin kas-
vualueisiin.
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Tasavallan presidentti Tarja Halonen myonsi liit-
topresidentti ja rouva Johannes Raun valtiovierailun
kynnykselld haastattelun Frankfurter Rundschaulle
ja Suddeutsche Zeitungille 7.9.2001. Presidentti Ha-
lonen toteaa haastattelussa, ettd Suomen kokemuk-
set voivat olla hyddyksi EU:n jdseniksi pyrkiville maille
ja ettd Suomen EU-jasenyys on ollut omiaan teke-
maan Vendjan suopeammaksi. Presidentin mukaan
Baltian maat ovat ldhiaikoina Naton jasenid, mikali
Nato on tosissaan. Suomen kanta on, ettd halukkai-
den ja edellytykset tayttavien tulee saada liittya - se
on reilua pelid. Jo huhtikuussa presidentti Halosen
Der Spiegelille antama haastattelu oli osoittanut, ettd
Suomen kannat Naton itdlaajenemiseen herattavat
suurta kiinnostusta.

Liittopresidentti Raun valtiovierailun aikana ta-
pahtui terroristihyokkays WTC:iin, jonka jalkeen
Frankfurter Allgemeine Zeitungin Pohjolan kirjeen-
vaihtaja Robert von Lucius tarkastelee Suomessa ja
Ruotsissa kdytavaa keskustelua terrorisminvastaises-
ta taistelusta ja Natosta otsikolla “Pohjolassa rinta-
mat rakoilevat” 1.10.2001. Kirjoittaja toteaa, ettd Ruot-
sin hallitus on asettunut selkedsti paattavaisen, myos
sotilaallisen toiminnan taakse, mutta hallituksessa
olevien sosialidemokraattien rintama lohkeilee. Suo-
messa taas ovat myos hallituspolitiikot, mukaan lu-
ettuina presidentti Halonen ja padministeri Lipponen,
kayttaneet pidattyvampaa kieltd kuin monissa muis-
sa maissa.

Joulukuun alussa samainen von Lucius haastat-
telee FAZ:ssa paaministeri Lipposta, joka toteaa ettd
pienille maille on tarkeda, ettd Saksan hallitus ym-
martdd vahvistuneen ulkopoliittisen asemansa ja
hyoédyntaa sita.

Muilta osin voidaan noteerata talouskirjoittelun
runsaus. Suomalaisten tekemat Saksan paperiteolli-
suuden yritysostot saivat huomiota. Saksan viimei-
sen yksityisessa omistuksessa olleen paperiteollisuus-
yrityksen Haindl’'sche Papierfabriken KGa:n myynti
suomalaiselle paperiteollisuusjatille UPM-Kymmenel-
le uutisoitiin kohtalaisen nakyvasti ( kauppa uutisoi-
tiin 29.5.2001).Suomalaisten osuuden Saksan pape-
riteollisuudesta todettiin nousseen jo 40%:iin. Padosin
talouskirjoitukset, joita on ilmestynyt sadoittain, ovat
pienid uutisia talouselamasta. Tasta on joitakin poik-
keuksia. Aikaisempien vuosien tapaan Nokiaa kasi-
teltiin erittdin runsaasti. Myos Sonera pdasi otsikoi-
hin yhtion kriisista johtuen.

Kulttuurikesd Schleswig-Holsteinissa

Lehdistdssd yhtendisend nékyvin suomalaisen kult-
tuurin esittdytyminen oli Schleswig-Holsteinin mu-
siikkijuhlat kesalld 2001. Tamé&n liséksi osavaltiossa
jarjestettiin “suomalainen kulttuurikesd”, joka itse
asiassa alkoija jatkui taidendyttelyineen, luentotilai-
suuksineen yli musiikkijuhlien. Suomalaisten taitei-

Suomen ydinvoimahanke kiinnosti saksalaisia. Die Zeit pelkdisi ettci ydinvoima tulee takakautta Saksaan (Kuva: Sosnovy Bory).



lijoiden esitykset, varsinkin Suomi-osuuden aikana
21.7.-2.9., huomioitiin nayttavasti saksalaisissa tie-
dotusvélineissd. Kieler Nachrichten julkaisi kesdkuun
alussa erityisen Suomi-kulttuurinumeron, mutta
musiikkijuhlat noteerattiin my6s valtakunnallisissa
lehdissa. Stiddeutsche Zeitung julkaisi suomalaisten
taiteilijoiden musiikkiesityksista laajan artikkelin ja
raportoi nakyvasti Jorma Panulan juhlilla jarjestamas-
téd kapellimestareiden oppilasluokasta. Berliiner Mor-
genpost siteerasi musiikkijuhlien johtajaa Rolf Beckid,
jonka mukaan juhlat olivat “suurempi menestys kuin
osasimme ennalta odottaa”. Norddeutscher Rund-
funkin kautta konsertit tavoittivat mittavan kuulija-
kunnan koko Saksassa. Die Welt totesi Keski-Pohjan-
maan kamariorkesterin kuuluvan maailman johta-
viin jousiorkestereihin. Mutta myos valtakunnalliset
lehdet seka sdhkoinen media huomioivat suomalai-
sesitykset. NDR sekéd kulttuurikanava Arte radioivat
konsertteja ja Suomi-osuuden aikana Suomi oli 18-
hes paivittdin esilld NDR:n televisio-ohjelmassa “Fes-
tival-Magazin”. My6s Tasavallan presidenttid haasta-
teltiin seka radio- ettd televisioldahetyksissa. Musiik-
kiohjelman lisgksi “suomalainen kulttuurikesd” tar-
josi yli kolmekymmenta eri kulttuurialan Suomi-ai-
heista tapahtumaa ja nayttelya Schleswig-Holsteinin
ja Hampurin alueella, joista ilmestyi lukuisia artik-
keleita paikallisessa lehdistossa.

Suomalainen jazz sai lehdistossa kiittdvaa huo-
miota Pohjoismaille omistetun JazzFest Berlinin ai-
kana 31.10-3.11. Frankfurter Allgemeine mainitsi vib-
rafonisti Severi Pyysalon kuuluvan alansa suuriin
uusiin nimiin. Positiivista huomiota saivat myos Juk-
ka Perko ja Hurmio-orkesteri.

Arkkitehtuurimme on saanut nayttdvad huomio-
ta. Saksalais-englantilainen julkaisu Working Condi-
tions Architektur Aktuell, omisti marraskuun nume-
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rossaan 14 sivua suomalaiselle arkkitehtuurille. Ark-
kitehti Pentti Salmisen onnistunut sodassa raunioi-
tuneen Neubrandenburgin kirkon uudistaminen kon-
serttitaloksi sai marraskuun arvostetussa Baumeis-
ter-julkaisussa 7-sivun mittaisen kiittdvan esittelyn.

Kirjoittelu Suomen menestyksestd Pisa-tutkimuk-
sessa alkoi joulukuun alussa 2001, kun saksalaisleh-
det olivat ensin kasitelleet Saksan koululaisten heik-
koja tuloksia (Saksa suoriutui sijoille 20-27 kolmes-
takymmenestdayhdesta tutkitusta maasta). “Peruskou-
lu on menestyksen avain” otsikoi der Spiegel
10.12.2001. Die Zeit oli Suomen itsendisyyspaivana
sitd mieltd, ettd selitys hyviin tuloksiin 16ytyy Suo-
men pimeydesta: “lukulamput sytytetdan jo varhain
iltapaivalla”. Suddeutsche Zeitung myontaa olevan-
sa ‘yllattynyt ja kateellinen”.

Pisa-tutkimuksen myota Suomen koulutusjarjes-
telmé&d ryhdyttiin tutkimaan tarkkaan. Monet lehdet
lahettivat toimittajia Suomeen etsiméan selityksia ja
he tulivatkin mitd erilaisimpiin lopputuloksiin. Pisa-
tutkimuksen my6ta Suomi sai erittdin paljon myon-
teistd julkisuutta, joka on jatkunut myos vuoden 2002
alussa. Axel Springer -kustantamon ulkomaan kir-
jeenvaihtaja Reiner Gatermann kdvi Suomessa haas-
tattelemassa useita koulualan asiantuntijoita. Ham-
burger Abendblattissa julkaistussa koko sivun mit-
taisessa artikkelissa tuodaan esille Suomen koulujar-
jestelméan vahvoina puolina opettajien kaytannonla-
heinen koulutus, peruskoulun hajautettu hallinto
sekd oppilaita innostava, projektivaltainen opetus .

Lopuksi tuttu “kevennys”. Stern-lehti kirjoittaa
19.4. 2001 merkillistd hahmoista, jotka vaeltavat
modernin, rakennustaiteellisesti merkittdvan raken-
nuksen kaytavilla kylpytakeissa (tai ilman niitd). Ky-
seessd on Suomen Berliinin suurldhetyston esittely,
jossa sauna sai suurimman huomion.



Muu Eurooppa

Bulgaria

Bulgarialainen media toimii kokonaisuudessaan tiu-
koissa taloudellisissa raameissa eika silla esimerkik-
siole juuri mahdollisuutta omiin kirjeenvaihtajiin ul-
komailla. Yhdelldkaan lehdelld, televisio- tai radio-
kanavalla ei esimerkiksi ole kirjeenvaihtajaa pohjois-
maissa, mikd heijastuu Suomen ja muiden Pohjois-
maiden nakyvyyteen maan mediassa. Toisaalta kiin-
nostusta Suomeen on olemassa, jota kiinnostusta
pyritadn tyydyttdmaan julkaisemalla freelance-artik-
keleita, kayttamalla kansainvdlisten tietotoimistojen
Suomea koskevaa aineistoa ja julkaisemalla suurla-
hetystén tiedotusvélineille toimittamaa aineistoa.
Kokonaisuudessaan Suomi on ollut pysyvasti — jos
kohta ei kovin nakyvasti - esilld bulgarialaisessa me-
diassa vuonna 2001.

Lehdiston Suomea koskeva aineisto voidaan jakaa
neljadn pddosaan -poliittiset teemat, mukaan luet-
tuna EU, erityisesti viime vuoden aikana tapahtu-
neiden vierailujen (padministeri Lipponen, ulkomaan-
kauppaministeri Sasi) kasittelyn yhteydessa; yleiset
Suomi-esittelyt mm. itsendisyyspaivan yhteydessa
sekd naitd katsauksia koko vuoden aikana pitkalti
hallinneet suomalaisen hi tech -teollisuuden ja ai-
van erityisesti Nokian esittelyt; kulttuuriteemat; ur-
heilu ja siini erityisesti formula ja Mika Hakkinen.

Pdaministeri Lipposen vierailu huhtikuussa sa-
moin kuin ulkomaankauppaministeri Sasin touko-
kuussa 2001 toteutunut vierailu saivat kattavan va-
laisun lehdist6ssd, radiossa ja televisiossa. Tarkaste-
lukulma oli pitkalti EU-painotteinen - paitsi Suomen
kokemuksiin EU:n jasenend huomiota kiinnitettiin
Suomen Bulgarian jasenyysneuvotteluille antamaan
tukeen. Kahdenkeskiset, vield vidhasisaltoiset talous-
suhteet olivat EU-teeman ohella korostetusti esilla
ministeri Sasin vierailua koskeneessa aineistossa.
Tyypillista piirrettd vierailuselostuksissa merkitsi
bulgarialaisessa mediassa yleinen “kotiinpain veta-
minen” - Bulgarian edistymistd EU-neuvotteluissa
koskeneet vieraiden kommentit noteerattiin tarkkaan,
kun taas neuvottelujen vaikeisiin osiin kiinnittavat
osuudet niin padministeri Lipposen kuin ulkomaan-
kauppaministeri Sasin puheenvuoroissa ja haastat-
teluissa pyrittiin ohittamaan vahemmalld huomiolla.

Suomi on ollut valillisesti mukana lehdiston ta-
louskirjoittelussa suomalaisen Juha Kakosen toimit-
tua huhtikuuhun 2001 saakka IMF:n Bulgaria-missi-
on johdossa. IMF:n maaedustaja Bulgariassa on myos
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tatd nykya suomalainen (Piritta Sorsa), joka on myds
nakyvasti ollut lehtien palstoilla maan talouteen ja
neuvotteluihin IMF:n kanssa liittyvissa asioissa.

Suomi oli esilld maan lehdistossa Vendjan presi-
dentti Putinin syyskuussa Suomeen tekeméan matkan
yhteydessa. Vierailua koskeneissa artikkeleissa paa-
huomion sai Putinin kategorinen reaktio Karjala-ky-
symyksessa samoin kuin hanen vierailun aikana esit-
tamansa kielteinen kanta NATO:n laajentumiseen
Baltiaan.

Yksittaisistd, myos Vendjaan liittyvistd uutisista
mainittakoon toukokuisen vakoilutapauksen saama
suuri huomio Bulgarian lehdistossa.

Viisumipakon poistaminen Bulgarialta Schengen-
maihin vuoden alussa johti laajaan turismimahdol-
lisuuksien esittelyyn mm. Suomeen. Suomea ja tu-
rismia sinne kasittelevid artikkeleita ilmestyl suuri
maard; kaytannollisten matkustusohjeiden lisdksi
huomiota saivat osakseen Suomen historia, kulttuu-
ri, vahemmistokysymykset ilman ettd merkillinen
suomalainen erikoisuus, akankantokilpailuy, olisi jaa-
nyt huomiota vaille.

Itsendisyyspaivan tiimoilta julkaistiin useita Suo-
mea esittelevid artikkeleita mm. suurlahetyston ja-
kaman aineiston pohjalta. Erditd freelance-artikke-
leita mm. metsastyksestd Suomessa julkaistiin.

Suomen talouden esittelyd mediassa on kanna-
tellut 1ahes yksinomaan hi tech-teollisuus ja nimen-
omaan Nokia, jos kohta alan tuote-esittelyissd on
my0s toinen suomalainen yhti6, Benefon, ollut naky-
vastikin mukana. Kymmenissa Nokiaa koskevissa ar-
tikkeleissa on valaistu yhtion historiaa, timanhetkista
toimintaa ja tulevaisuudensuunnitelmia (mm. paa-
johtaja Ollilan haastattelu) sekd sen promootiotyota
Bulgariassa (seminaarit, tuote-esittelyt). Lehdisto kir-
joittaa saannollisesti yhtidn uusista tuotteista mm.
uusien 9210- ja 5510-puhelimien oltua esittelyn koh-
teena useammassakin artikkelissa. Nokia ja sen tuot-
teet ovat kestoteema niin paivédlehdissa kuin alan
erikoisjulkaisuissa.

Suomalaisen Linus Torvaldsin kehittdma Linux-
kayttojarjestelma on erikoisjulkaisujen lisdksi ollut
esilla myds paivalehdissa.

Mika Hiakkinen tunnetuin suomalainen

Kulttuuria ovat edustaneet mm. Mukkulan kirjailija-
kokoukseen osallistuneen bulgarialaisen kirjailijan
Stefan Tsanevin seminaarin antia analysoineet kir-



joitukset, bulgariaksi julkaistun suomalaisen kirjal-
lisuuden esittelyt (mm. Bo Carpelanin Benjamins bok)
seka uutiset Shostakovitshin suomalaisaiheisen sa-
vellyksen 16ytymisestd syyskuussa. Savonlinnan oop-
perajuhlia, Kuhmon kamarimusiikkifestivaalia ja
muita Suomessa jarjestettavid musiikkitapahtumia
on esitelty niin Suomea koskevien yleisesittelyjen yh-
teydessa kuin erillisissé artikkeleissa. Suomen suur-
lahettilas on esiintynyt paikallisen Classic-radion
ohjelmassa ja radiolle on toimitettu suomalaista mu-
siikkia..

Urheilu-uutisia ovat hallinneet formula ja Mika
Hakkinen - artikkeleita on ollut kymmenii, ellei sa-
toja, ja otsakkeet suuria. Lehdist6 on sinut Hakkisen
kanssa ja “Mika” on talla hetkelld ilmeisesti tunne-
tuin suomalainen Bulgariassa.

Vaikka televisiokanavat ovat monilukuiset, ne toi-
mivat taloudellisesti ahtaissa puitteissa eikd monel-
lakaan niistd ole mahdollisuutta esimerkiksi pysyvi-
en kirjeenvaihtajien lahettdmiseen, filmien esitysoi-
keuksien hankintaan jne. Tamé on rajoittanut myos
Suomen esilldoloa maan televisiossa, jos kohta yk-
sittdisid Suomea koskevia ldhetyksid on voitu toteut-
taa mm. suurlahetyston toimittaman materiaalin
pohjalta.

Jugoslavia

Suomi oli suhteellisen usein esilld jugoslavialai-
sessa/serbialaisessa lehdistossa v. 2001 aikana ja
muutamia poikkeuksia lukuunottamatta myonteises-
sd sdvyssd. Useimmat lehdistdssé esiintyneet uuti-
set ovat kansainvélisten uutistoimistojen materiaa-
lia. Monet kirjoituksista olivat pikku-uutisia koskien
esim. Nokiaa tai Suomi mainittiin osana EU-maista
kertovissa uutisissa. Mielenkiintoa on herdttanyt Suo-
men talous (osana EU-maiden seurantaa), jota var-
sinkin maan suurimmassa pdivalehdessd POLITIKAS-
SA seurataan suhteellisen tarkasti.

Ulkoministeri Tuomiojan vierailu helmikuussa ja
ulkomaankauppaministeri Sasin vierailu syyskuus-
sa huomioitiin kaikissa uutisldhetyksissd sdhkoisis-
sd medioissa, sekd lehdistdssd lyhyind uutisartikke-
leina. Lehdistdssa korostuivat isdntdvden kommen-
tit koskien Jugoslavian taloussuunnitelmia. Sasin
matkassa seurannut litkemiesvaltuuskunta ja varsin-
kin Nokiaa edustanut Stefan Widomski saivat huo-
miota osakseen.

Nokian lisdksi erddt muutkin suomalaiset tuot-
teet/yritykset ovat olleet aika ajoin esilld, yleensa ta-
lous- tai erityisalojen lehdissd. Mm. Kalibar-aselehti
on julkaissut artikkelit suomalaisista puukoista ja
Lapuan patruunoista.

Kosovossa sijaitsevat KFOR-joukot olivat aiheena
monissa reportaaseissa, joita serbialaiset lehdet ny-
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kyaan tekevat usein. Niiden sdvy oli kauttaaltaan
myonteinen. Esimerkkind tastd Blicissa joulukuussa
ilmestynyt artikkeli Lipljanin alueesta, jonka asuk-
kaat sanovat artikkelissa, ettd "ilman suomalaisia
meilla ei olisi mitdan, eikd meitd olisi edes olemassa
ja pelkdamme sitd, ettd jonkun muun maan sotilaat
tulisivat suomalaisten tilalle .

My0s suomalaiset avustusprojektit Jugoslaviassa/
Serbiassa on huomioitu aika ajoin. Erityisesti ympa-
rist6lainsdadantohanke on saanut huomiota osak-
seen (Danas ym.). Suurldhetyston kautta tapahtuvat
paikallisen yhteistyon projektit ovat saaneet huomio-
ta erityisesti avustettujen kohteiden paikallismedi-
oissa. My0s suurldahetyston virkamiesten vierailut on
usein pantu merkille paikallismedioissa.

Lokakuussa pidettyd pohjoismaista yhteistyota
esitellyttd seminaaria seurattiin jonkin verran leh-
distossé ja muutamissa TV:n uutislahetyksissa.

Negatiivissavyiset kirjoitukset liittyvat kahteen
henkiloon - Martti Ahtisaareen ja Helena Rantaan -
jossa taustalla ovat muistot Jugoslavian pommituk-
sista.

Martti Ahtisaari oli muutaman kerran julkisuu-
dessa East West -instituuttiin liittyvien Jugoslavian
vierailujensa yhteydessd, lehtiartikkeleiden tai tv-
haastatteluiden muodossa. Padateemana oli Ahtisaa-
ren rooli ja missio Jugoslavian pommitusten aikana.
VECERNJINOVOSTI julkaisi maaliskuussa laajan, 20-
osaisen artikkelisarjan, jossa lainattiin otteita Ahti-
saaren kirjasta “Tehtdva Belgradissa”. Artikkelisarjaan
liittyvat toimituksen kommentit olivat ajoittain hy-
vin kriittisid ja Ahtisaaren kirjan suurimman ansion
katsottiin olevan siing, ettd siitd saatiin tietoa kv. si-
sapiirin vehkeilyistd NATO:n pommitusten aikana.
Sarjan lopussa julkaistiin Ahtisaaren haastattelu, jos-
sa tatd pyydettiin kommentoimaan mm. pommituk-
sia kahden vuoden aikavalin jélkeen. - Ahtisaaren kir-
jan serbiankielisen kd&dnnoksen julkaisemisen yhte-
ydessd monet lehdet, esim. POLITIKA kirjoittivat kriit-
tisesti kirjan sisdllostd, jonka katsottiin suurelta osal-
ta olevan Balkanin selkkausten syiden epdonnistu-
nutta tulkintaa.

Ranta ja Racak

Huhtikuussa Vecernji Novosti julkaisi Helena Ran-
taa koskien sangen kriittisen artikkelin Racakin ta-
pahtumista. Lahteend oli kdytetty silloisen Pristiinan
piirioikeuden tutkintotuomari Danica Marinkovicin
muistiinpanoja. Heindkuussa Danaksen artikkelisar-
jassa kirjoittajina olivat Helena Ranta itse sekd Ra-
cak-ryhméan osallistunut Takajarvi. Artikkelit keskit-
tyivat suomalaisen kuolinsyytutkijatiimin ja varsin-
kin Helena Rannan rooliin tutkimuksissa. Sahkdisis-
sd tiedotusvélineissd Racak-teema tuli vuoden mit-



taan yha uudelleen esille useamman kerran, mm.
erilaisissa keskusteluohjelmissa. Teeman tarkeys sai-
lyy yha, koska Racakin tapahtumien tulkinnan kat-
sottiin johtaneen pommituksiin. Useimmat tiedotus-
valineet seki yleinen mielipide katsovat, ettd lansi-
mainen tulkinta Racakista on vaara ja sen vuoksi téas-
sd toistuvassa teemassa yritetdan “tehda oikeutta”
jugoslavialaiselle osapuolelle.

Kansainvélisissa jarjestoissa toimivista suomalai-
sista eniten julkisuutta sal Haagin tuomioistuimen
palveluksessa toimiva Matias Hellman. Vaikka medi-
at padosin suhtautuvat Haagin tuomioistuimeen kriit-
tisesti, katsoen sen olevan puolueellinen, Hellman saa
henkiléna kuitenkin kiitosta erinomaisesta serbian-
kielentaidostaan.

Kulttuurin alalta huomioitiin Muumi-sarjakuva-
kirjan kdantdminen ruotsista serbikielelle. Samoin
Danas huomiol Suomen residenssissd jarjestetyn ti-
laisuuden Obrenovacin suomenkielen opiskelijoille.
Urheilun alalla seurattiin laajimmin Formula 1 ja
Mika Héakkistd, varsinkin tdman paatostd pitda kil-
pailutauko. My6s suomalainen talviurheilu sai huo-
miota osakseen. Marraskuussa Jugoslavian suurin
urheilulehti TEMPO julkaisi artikkelin Aleksi Jarvi-
ahosta (12v), joka pelaa jadakiekkoa belgradilaisessa
TAS-joukkueessa.

Suomessa aikanaan diplomaattina tydskennellyt
Cedomir Cvetkovic on kirjoittanut vuoden aikana
useita artikkeleita Danakseen erilaisista Suomea kos-
kevista teemoista (politiikka, talous, kulttuuri).

Kroatia

Suomen nakyvyys Kroatian tiedotusvalineissa oli
konkreettisen yhteistyon vahyys huomioiden tyydyt-
tdvad ja kautta linjan positiivista. Ulkoministeri Tuo-
miojan huhtikuinen ja ulkomaankauppaministeri
Sasin syyskuinen ja toisaalta kauppaministeri Fizu-
licin vierailut huomioitiin asiaankuuluvasti. Kroatia-
laisten viisumivapauden palauttaminen maaliskuun
alusta alkaen noteerattiin kaikissa pdivalehdissa.

Yrityksistd erityisesti Nokia ja sen menestys sai
palstatilaa (pddjohtaja Ollilan haastattelu Jutarni Lis-
tissd, varatj. Widomskin samoin JLssé ettd Moby-ai-
kakauslehdessd), ja my&s muiden yritysten (erit. lai-
vanrakennus) investointi-intoa tiedusteltiin innok-
kaasti. Hrvatske Sumen (Mets&dhallitusta vastaava)
lehdessé oli Kroatian Metsdseuran Sisakin alajdrjes-
ton Suomen matkan antina iso, asiantuntevasti Suo-
men metsdpolitilkkaa, metsédteollisuutta ja metsien
moninaiskdyttoa esittelevi artikkeli. Tiedotusvalineet
(Vecerni List, HRT) huomioivat Suomen suurldhetti-
ld8n ja suomalaisen lilkemiesdelegaation metséstys-
retken Itd-Slavoniaan joulukuussa.
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Useassa yhteydessd (mm. Kroatian tulevaisuutta
pohtineessa HRT:n Latinica-keskusteluohjelmassa)
Suomea esitettiin Irlannin ohella Kroatian esikuvak-
si (talouden menestys, tietotekninen osaaminen, pan-
ostaminen koulutukseen ja R&D -toimintaan). Suo-
mi ndkyi tiedotusvéalineissa erilaisissa tilastoinneis-
sa (kilpailukykyisin, vahiten korruptoitunut, kallein
olutverotus).

Lansi-Balkanin toimittajille suunnattu matka Suo-
meen ajoittul yhteen ulkomaankauppaministeri Sa-
sin Kroatian vierailun kanssa. Kroatiaa edustaneen
Jutarni List-lehdessa oli kolme Suomea ja etenkin Suo-
men talouselamad koskevaa artikkelia (ml. ulko-
maankauppaministeri Sasin haastattelu Kroatian vie-
railupaivana).

HRTVn nuori toimittajaryhma laati kymmenpai-
vaisen Suomen vierailunsa pohjalta 45-minuuttisen
Suomea monipuolisesti esittelevdn dokumentin, joka
naytettiin HRT1:11a 26.11. Dokumentissa kaytiin 1api
politiikkaa, taloutta, suomalaista yhteiskuntaa yleen-
sa (tasa-arvo, vahemmistokysymykset, koulutus) seka
matkailua nurjaakaan puolta unohtamatta (Tallin-
nan juoppolaivat).

Kroatian puolustusvoimain viikkolehti Obrana
julkaisi maaliskuussa koko aukeaman kokoisen mo-
nipuolisesti Suomen kulttuuria ja elamdnmuotoa
kuvailevan matkakertomuksen.

Vecerni List julkaisi huomiota herattdneen jutun
YLE:n latinankielisistd uutisista.

HIM ja Oramo

Suurin yksittainen suomalainen mediatapahtuma oli
HIM-yhtyeen teinityttdja pyorryttanyt konsertti Dom
Sportovalla joulukuussa. Konsertista kirjoitettiin run-
saasti sekd etu- ettd jalkikdteen. My6s Sakari Oramo
sai nakyvasti kiitosta orkesterinsa ohella loistavasta
marraskuisesta konsertistaan ("soi kuin yksi”) Zagre-
bin Lisinski Hallissa. Tarinan muotoon kirjoitetun Ka-
levalan ilmestyminen kroatiaksi noteerattiin ainakin
Vecerni Listin kulttuurisivuilla.

Suurldhetyston kulttuuritempaukset huomioitiin
asianmukaisesti tiedotusvalineissd (valokuva- ja ark-
kitehtuurinéyttelyt, Gjallarhornin konsertti).

HRT néytti vuoden aikana muutamia suomalai-
sia dokumentteja ja filmejad (Kirjeita iddstd, Kaunis
maailma, Kaurisméen Leningrad Cowboys Go to
America, Ariel, Rikos ja Rangaistus), Apocalyptica-do-
kumentti sekd joulun aikana useampi suomalainen
lastenohjelma. Elokuussa HRT néaytti Unijen saarta
koskevan dokumentin, jossa arkkitehti Salminen ja
Unije Workshopin toiminta olivat keskeisessa roolis-
sa.



Suomen kuva matkailumaana oli pddosin perin-
teinen (talvi, Lappi, joulupukki) HRTn TV-dokument-
ti, jossa nakokulma oli laajempi. Vecerni List ja rije-
kalainen Novi List julkaisivat laajat Suomea koske-
vat matkailuaiheiset artikkelit. Matkailunedistamis-
keskuksen filmi “Winter Wonderland” voitti Split Tour-
film Festivaalit, minka ansioista filmi naytettiin seka
valtakunnan- ettd paikallis-TVssa.

Urheilupuolella uutisoinnissa nakyi eritoten for-
mula- ja rallimiesten menestys, kuten myos Suomen
ampujien menestys Zagrebin EM-kisoissa. Suomen ja
Kroatian naisten lentopallo-ottelu naytettiin elokuus-
sa HRTssé.

Latvia

Latviassa kuva Suomesta pohjoismaana ja ldhialu-
een naapurina on positiivinen, joskin Latviassa toi-
mivista suomalaisista yrityksistd kirjoitetaan myos
kriittisesti, mika johtuu padasiallisesti maan sisdpo-
litiikasta. Yhteinen itdnaapuri seké ldhestyva EU- ja
NATO-jasenyys ovat omiaan lisidmaén tarvetta seu-
rata naapurimaan nakemyksid ja tutustua sen yh-
teiskuntaan. Vaikka Latvian tiedotusvélineilld ei ole
kirjeenvaihtajia Suomessa tai Pohjoismaissa, on Suo-
mea kasittelevien uutisten ja artikkeleiden teemois-
sa ollut havaittavissa monipuolistumista. Siitd huo-
limatta Suomi-anti vuonna 2001 ei yllattanyt, vaan
mediaa hallitsivat tavanomaiset Suomea koskevat
teemat.

Suomi-kuvan kannalta toukokuussa toteutunut
tasavallan presidentin valtiovierailu oli itseoikeute-
tusti viime vuoden uutiskliimaksi, jota edesauttoi en-
nen vierailua Suomeen kutsutun lukuisan latvialais-
toimittajajoukon ennakkomatka. Sekd ennakkomat-
kan annit etté itse vierailu poikivat lukuisia etusivun
juttuja sekéd lehdistossa ettd sahkdisissa viestimissa.
Artikkelit ja uutisointi olivat asiallisia ja miltei yk-
sinomaan myonteisid. Turvallisuuskysymysten ohel-
la artikkeleissa nostettiin esille Suomen EU-jdsenyy-
den kokemukset sekd suomalaisyritysten investoin-
nit. Valtiovierailun ohella tiedotusvalineet uutisoivat
sdannollisesti myds Suomesta Latviaan suuntautu-
vista korkeantason vierailusta, joista esimerkkind
mainittakoon pdaministerin, puolustusministerin ja
puhemiehen vierailut vuonna 2001. Helmikuussa to-
teutuneen vierailun yhteydessa padministeri Lipposta
haastateltiin Latvian pdduutislehti Dienassa, artikke-
lissa keskityttiin Latvian EU-jasenyysponnisteluihin.

Ylivoimaisesti eniten vuonna 2001 kirjoitettiin
turvallisuuskysymyksistd, erityisesti Suomen suhtau-
tumisesta NATO:n laajentumiseen, jota koskeva kir-
joittelu sai 1dhtolaukauksensa TP Halosen “Der Spie-
gelissd” 9.4. julkaistusta haastattelusta. Latvian ve-
ndjankieliset lehdet suhtautuivat ymmarrettavista

syistd Halosen lausuntoon vahemman voimakkaasti
kuin latviankielinen lehdist¢. Latvian (latviankielinen)
paduutislehti “Diena” julkaisi paakirjoitussivullaan
laajan kommentin otsikolla “Suomen asema - tie el
minnekddn” . Myonteistd oli kuitenkin se, ettd Suo-
men NATO:n laajentumista koskevat vastakommen-
tit saivat nakyvaa palstatilaa lehdissé, kuten puolus-
tusministeri Enestamin haastattelu Dienassa 20.4..
Suomen NATO-kantoihin palattiin maltillisemmin
latviankielisessa lehdistossa uudestaan syyskuussa
presidentti Putinin Suomen-vierailun yhteydessa.

Latviaan on etabloitunut yli 350 suomalaisyritys-
ta, esimerkiksi Sonera tytaryhtionsa Tilts Communi-
cationsin kautta oli Latvian suurin investoija vuonna
2001. Latvian lehdist6 seuraa ja uutisoi tiiviisti suo-
malaisten yritysten liikkeistd, kuten osakeomistus-
ten muutoksista sekd yritysostoista. Yrityksiin liitty-
vat jutut ovat olleet voittopuolisesti asiallisia ja posi-
tiivisia. Keskon tulo Riian paivittdistavara- ja maata-
louskauppaan oli nayttavasti esilld keskeisissa pai-
va- ja talouslehdissd vuoden aikana. Kirjoittelu So-
neran ja Latvian valtion riidasta kiinteda puhelinverk-
koa koskevien monopolioikeuksien lyhentdmisesta
jatkui 1api vuoden. Tapahtumien eri kdanteitd seu-
rattiin tarkasti.

Latvia - Suomen siirtomaa ?!

Muita yrityksia koskevista kirjoittelusta poiketen Met-
saliiton, ruotsalaisen Sodran ja Latvian valtion omis-
tama Baltic Pulp -sellutehdashanke heratti tunteen-
omaista ja suorasukaista kirjoittelua etenkin latvian-
kielisessa lehdistdssé. Eniten arvostelua sai osakseen
valtion huomattavan metsdomaisuuden sijoittami-
nen yhtioon sekd hankkeen mahdolliset ymparisto-
vaikutukset. Aihe oli varsinkin talouslehtien vakio-
teema lapi vuoden. Negatiivisin Suomea vastaan koh-
distuneista artikkeleista oli latviankielisen “Dienas
Biznes” -talouslehti 8.8. julkaisema padkirjoitus otsi-
kolla “Latvia - Finland’s Colony?!”, jossa Suomea syy-
tettiin Latvian metsdvarantojen monopolisoimises-
ta. Toisessa myShemmin julkaistussa artikkelissa teh-
taaseen sijoittajia kutsutaan “kiristdjiksi”. Huomion-
arvoista on, ettd selluloosatehdashanke on leimattu
puhtaasti suomalaiseksi projektiksi, vaikka Baltic Pul-
pin tasavertaisia omistajia ovat niin ruotsalainen Sod-
ra kuin Latvian valtiokin.

Talouslehti “Dienas Biznes” julkaisiitsendisyyspai-
vand vuosittaisen suomalaisia yrityksid, niissa tyds-
kentelevien latvialaisten ndkemyksid sekd maan ta-
loutta (ml. suurldahettiladn haastattelu) kasittelevan
24-sivuisen erikoisliitteen. Riian ulkopuolella ja maa-
seudulla luetuin latviankielinen uutislehti “Lauku
Avize”julkaisi niin ikd4n itsendisyyspaivana suurlé-
hettilddn haastattelun, jossa kédsiteltiin enimmakseen
Suomen EU-jasenyytta.
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Latvian vendjankielinen lehdistd seuraa suuren-
nuslasilla vihemmist6ja koskevia asioita. Latvian ve-
ndjankielisen Cas-uutislehden toimittajat tutustuivat
syksylla Helsinkiin ja Turkuun tehdyilla matkoilla
vendjankielisen vahemmiston asemaan, oikeuksiin
seké todellisuuteen Suomessa. Fact finding -tyyppi-
nen matka poiki muutaman artikkelin, joissa anne-
taan tunnustusta Suomen hallitukselle maahan-
muuttajakoulutuksen jarjestdmisestd, mutta anne-
taan suoraan ymmartad, ettd stereotypia "laiskoista
vendaldisista” eldd tiukassa Suomessa. Suomen keséa-
mokkikulttuuria esiteltiin vendjankielisessa lehdes-
sd laajasti lokakuussa otsikolla “Suomen ihana hil-
jaisuus”, jossa keskityttiin Vuokatin, Mikkelin ja Sa-
vonlinnan seutuun. Joulukuuhun sijoittunut joulu-
pukin vierailu Latviaan sai nayttavan vastaanoton
sekd lehdistolta ettd sahkoisiltd tiedotusvalineilta.
Yksi vierailun jarjestdjistd, Latvian kaupallinen tele-
visiokanava, LNT seurasi joulupukkia koko vierailun
ajan. Vaikka latvialaiset, kuten suomalaiset ovat ur-
heiluhullua kansaa, suomalainen urheilu on esilla
lahinné joukkueurheilun muodossa Latvian ollessa
vastustajana. Latvian keskeisille uutislehdille on lei-
mallista, ettd kulttuuriin panostetaan vahemman
palstametrejd, joten kirjoittelu suomalaisesta kult-
tuurieldmastd on vahaistad. Toisaalta jarjestettdessa
suurlahetyston aloitteesta paikallisia kulttuuritapah-
tumia, uutiskynnyksen ylittdminen sekd kansallisesti
ettd alueellisesti on vaivatonta.

Liettua

Suomi oli luontevasti esilld Liettuan tiedotusvélineis-
sd vuoden 2001 aikana. Toisin sanoen maamme uu-
tiskuvioissa ei ole tapahtunut mitd&dn mullistavaa.
Maittemme l&heisyys, samoin Liettuan pyrkimykset
saavuttaa niin EU:n kuin NATO:n jasenyys vaikuttaa
kuitenkin siihen, ettd medioissa jatkuvasti pohditaan
el vain suurvaltojen vaan myds naapuri- ja ladhialuei-
den valtioiden arvioita Liettuan saavutuksista. Talous-
puolella energiakysymykset ovat olleet suhteellisen
runsaasti esilld. Suomalaisten yritysten panokset
néissa kuvioissa ovat kiinnostaneet mediaa. Suoma-
laisperdiset firmat kuten Sampo ja Nordea ovat jat-
kuvasti esilla, Suomi ei kuitenkaan néissa yhteyksis-
sd ole saanut mitdén erityishuomiota. Nokia jatkaa
esilletuloaan mediassa edelleenkin. Lietuvos Teleko-
masin suomalainen toimitusjohtaja Tapio Paarma on
puolestaan jatkuvasti tiedotusvalineiden hampaissa.
Han edustaa padsyntipukkia puhelujen hintojen
noustessa.. Uutisointi on valilld hyvinkin asiatonta.
Soneran tapahtumat ovat olleet my06s talouslehdis-
ton kiinnostuksen kohteena. Liettuassa toimivat suo-
malaisfirmat Onninen, Kemi. Rannila, Kuusamet,
Finnkinon ostama elokuvateatteri jne. ovat myos saa-
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neet saanndllisesti julkisuutta. Lithuanian Business
Review omisti joulukuun numeronsa Suomen ja Liet-
tuan suhteille Artikkeli olilaaja ja monipuolinen.
Lahialueyhteistyon piiriin kuuluvista projekteis-
ta uutisointiin myos saannollisesti. Rajavalvonta, po-
liisikoiratoiminta, ymparisto, lahialuevaroista lansee-
rattu naisyrittdjyys-seminaari,ovat saaneet kaikki
jonkin verran julkisuutta. Usein uutislahteena on ol-
lut paikallisen viranomaisen laatima lehdistétiedote.
Erityisesti Suomeen kohdistuvaa uutiskynnysta
nostatti padministeri Lipposen vierailu Vilnaan ke-
sakuun alussa. Tassd yhteydessa nousi eniten esiin
Liettuan paaministerin toivomus, ettd suomalaiset lii-
kemiehet investoisivat enemman Liettuaan.
Urheilurintamalla Mika Hakkinen on ollut edel-
leenkin otsikoissa, samoin voitokkaat rallikuskimme.
Lahden suurkisojen dopingskandaali ylitti uutiskyn-
nyksen myos Liettuassa. Liettualaisten kansallislaji
on koripallo, talviurheilu ei erityisemmin kiinnosta.
Suomalaiset osallistuivat vuoden aikana useisiin niin
kansainvalisiin kuin yksittaisiin, henkil6kohtaisiin
kulttuuritapahtumiin. Yleisesti ottaen voi sanoa, etta
kaikki kulttuuritapahtumat, joihin suomalaisia osal-
listui saivat julkisuutta. N&aitd olivat mm. kv. nyky-
tanssitapahtuma samoin kuin itsendisesti esiintynyt
tanssitaiteilija Liisa Pentti. Kapellimestari Juha Kan-
gas sai keséiselld vierailullaan hyvat arvostelut, sa-
moin joulukuussa Vilnassa johtanut Leif Segerstam.
My6s Avantin vierailu Gaida.-nykymusiikkifestivaa-
leilla heratti kiinnostusta. HIM ja Apocalyptica ovat
jo késite Liettuassa. Kirjailija Tove Janssonin elaman-
tyostd kirjoitettiin iso artikkeli hdnen poismenonsa
yhteydesséd. Erityisen paljon julkisuutta on saanut
suomalainen elokuva, etenkin toista kertaa kulunee-
na syksynd toteutetun, ldhinnéd suomalaisia eloku-
via esittdneen festivaalin aikana. Suomalaiset eri k&-
sityotaiteen (esim. huovutus, paperitaide) luojat ovat
myds padsseet esille kaikissa medioissa.
Suomi turistimaana ei ole kovin néyttavasti esil-
1a. Lahinna joulun alla joulupukki kiinnostaa..

Suomalaiset kapellimestari kuten Leif Segerstam niittivdit
mainetta Euroopassa



Puola

Vuoden 2001 aikana Suomi mainittiin suurldhetys-
ton lehdistoéseurannassa olleissa lehdissé 44 kertaa.
Naihin lehtiin lukeutuu péaivalehdistda Gazeta Wy-
borcza, Rzeczpospolita, Trybuna ja viikkolehdista
Wprost ja Polityka. My0s naistenlehdissé (Twoj Styl)
ja erikoisjulkaisuissa (Puolan lentoyhtion lehdessa
Kaleidoscope ja valtionrautateiden lehdessa Kurier)
on esiintynyt Suomea késittelevia artikkeleja. Alueel-
lisissa julkaisuissa Suomea on kéasitelty erilaisten tee-
matapahtumien valossa mm. joulupukin vierailu
Szczecinissa, Elkin Suomi-paivat.

Politiikkaa kasittelevia artikkeleja esiintyi vuoden
mittaan 13, joista kuusi Tasavallan presidentti Tarja
Halosen valtiovierailun 25.-26.4.2001 aikana. Naissa
artikkeleissa kéasiteltiin 1dhinnd Suomen suhtautu-
mista EU:n ja NATO:n laajentumiseen ja presidentin
henkilékuvaa esim. Trybunan artikkelissa 25.4 “Tarja
Halonen - vaatimaton, avoin, herkka”. Seka presidentti
Halosen ettd paaministeri Lipposen Puolan EU-jase-
nyyttd kommentoivatlausunnot vierailuvaihtojen ai-
kana herattivat kiinnostusta. Myos Suomen suhde
Vendjaan kiinnostaa edelleen puolalaista mediaa ja
sitda kasiteltiin laajasti Politykan artikkelissa 25.4.
“Tkuisesti elava Kekkonen”. Muutenkin lehdissa seu-
rattiin Suomi-Venéja suhteita mm. presidentti Puti-
nin vierailusta Suomessa julkaistiin kaksi artikkelia,
joissa molemmissa korostettiin seppeleenlaskua
marsalkka Mannerheimin haudalle. Tallad katsottiin
olevan suurta symbolista arvoa.

Taloutta kéasittelevia artikkeleja on ilmestynyt vain
nelja ja niiden aiheina oli Nokia sekd uudet suoma-
laiset yritykset, jotka ovat tulleet Puolan markkinoil-
le mm. Finlife. Suomi on myo6s muistettu mainita
erilaisten tilastojen kdrkimaana koskien mm. korrup-
tion vahyyttd, kilpailukykya, koulutustasoa ym. Maa-
taloudesta ilmestyi kolme artikkelia alakohtaisessa
julkaisussa, jossa Suomen maatalous oli esitetty vai-
keista olosuhteista ponnistavana menestystarinana.

Uutena trendind on ollut Suomen nostaminen
esilla varteenotettavana matkailukohteena. Varsin-
kin Lappi ja pdakaupunki ovat saaneet paljon palsta-
tilaa. Artikkeleja on ilmestynyt kymmenkunta. Suo-
men eksotiikkaan liittyy tietenkin joulupukki ja sau-
na, jotka pysyvat vakioaiheina lehdistossa. Matkai-
lun edistdmiskeskuksen jarjestdma suomalaisen jou-
lupukin vierailu joulukuun alussa heratti odotettua
mielenkiintoa.

Makihypyn ja Puolan oman sankarin Adam Maly-
szin myota Suomi pysyi edelleen hyvin esilld urhei-
lumaana vuonna 2001. Vuotta 2000 oli taas hallinnut
formula-ajot ja Mika Hakkinen. Myos Suomen hiih-
toa koskenut doping-skandaali 1apéisi Puolassa uu-
tiskynnyksen.
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Romania

Lukuisista vuonna 2001 Romaniasta Suomeen teh-
dyistd korkean tason vierailuista suurimman huomi-
on sai luonnollisesti padministeri Adrian Nastasen
vierailu Suomeen lokakuun puolivélissa. Paaminis-
terin mukana matkusti kolme muuta ministerid, laaja
litkemiesvaltuuskunta sekd kahdenkymmenen hen-
gen toimittajaryhma, joka raportoi laajasti paaminis-
terin tapaamisista ja mm. vierailusta Oulun yliopis-
toon ja teknologiakeskukseen. Uutisointi keskittyi
Suomen ja Romanian taloudellisiin suhteisiin, suo-
malaisinvestointeihin Romaniassa sekd Suomen tu-
keen Romanian EU-jasenyyspyrkimyksille. Muiden
ministerien mukanaolo nakyi pikku-uutisina mm.
koskien Suomen pk-yrityssektoria. Vierailu-uutisten
kautta valittyi Romaniaan my6s muuta ajankohtais-
ta tietoa Suomen talouseldmasta ja etenkin IT-sek-
torista. Kuriositeettina padministerin vierailusta voi-
daan mainita Nastasen kiinnostus suomalaista lipu-
tuskdytantoa kohtaan. Kotimaahan palattuaan paa-
ministeri toivoi, ettd Romaniassakin otettaisiin tavaksi
pystyttda lipputanko jokaisen viraston ja asuintalon
yhteyteen.

Ulkoministeri Mircea Geoanan Suomen vierailu jai
samoihin aikoihin tapahtuneiden New Yorkin ja Wa-
shingtonin terrori-iskujen varjoon, mutta senkin yh-
teydessa uutisoitiin Suomen ja Romanian yhteistyos-
ta eri aloilla ja etenkin pyrkimyksista tiivistda talou-
dellista kanssakdymistd. Integraatioministeri Hilde-
gard Puwakin syyskuun alun vierailusta uutisoitiin
lahinnad Suomen tuki Romanian EU-jdsenyyspyrki-
myksille. Kaikkien syksyn vierailujen uutisoinnissa
korostettiin Suomen tukevan Romanian kansalaisten
vapauttamista viisumipakosta Schengen-alueelle
matkustettaessa, miké sitten toteutuikin vuoden 2002
alusta lahtien.

Varsinaisia Suomea koskevia poliittisia uutisia el
vuonna 2001 ilmestynyt.

Suomalaista elokuvaa Romaniaan

Edustuston jarjestamat erilaiset suomalaista kulttuu-
ria esittelevat tapahtumat saivat osakseen laajaa huo-
miota Romanian tiedotusvélineissd. Mm. valokuvaa-
ja Timo Kelarannan ja Suomessa vierailleen roma-
nialaisen subReal -taiteilijaryhmén valokuvandytte-
lyt seki etenkin lokakuussa jo viidennen kerran jar-
jestetty suomalaisen elokuvan viikko saivat kaikki kii-
tettavasti julkisuutta varsinkin lehdistossa. Elokuva-
viikon saamasta julkisuudesta kertovat myos edel-
leen korkeina pysyneet katsojamaéréat (yhteensé noin
1200 katsojaa Bukarestissa ja Clujissa).

Clujissa ilmestyva romanialais-unkarilainen kult-



Romanian ulkoministeri Mircean Geoan ministeri Tuomi-
ojan vieraanc

tuurilehti Balkon julkaisi joulukuussa 2000 Suomen
nykytaidetta kasittelevan laajan erikoisnumeron, joka
nousee sisaltonsd puolesta paivalehtikirjoittelun yla-
puolelle. Erikoisnumeron toimittamisesta vastasi Clu-
jissa toimiva, Suomen kunniakonsulin yllapitama Sin-
dan-kulttuurikeskus ja artikkelit valitti suurimmak-
si osaksi nayttelynvaihtokeskus FRAME.

Edustuston aloitteesta romaniaksi kdannetyn
Matti Klingen katsaus Suomen historiaan -kirjan jul-
kistaminen ja Suomen Akatemian pddjohtajan Reijo
Vihkon vierailu Bukarestiin huomioitiin nekin julki-
suudessa.

Urheilu-uutisissa etenkin suomalainen autourhei-
lu ja talviurheilulajit ovat luonnollisesti nakyvasti
esilla. Suomalainen kevyt musiikki on sekin ollut esil-
14 etenkin kansainvélisten musiikkikanavien kautta.

Juttuja joulupukin maasta

Romanialaislehdet julkaisevat perinteisesti mielel-
laan Bukarestissa edustettuina olevien ulkovaltojen
kansallispaivien yhteydessa kyseistd maata koskevia
artikkeleita ja etenkin suurlahettildiden haastatteluja.
Suomen itsendisyyspaivad juhlistettiin talla tavoin
Bukarestissa ilmestyvassa englanninkielisessa Nine
O’Clock News -lehdessd, joka julkaisi aiheesta neli-
sivuisen erikoisliitteen. Liitteessd kasiteltiin laajasti
Suomen ja Romanian valisid suhteita sekd Suomen
taloutta (Nokian toiminta Romaniassa, Oulun tekno-
logiakyld jne.) ja kulttuuria. Liite sisélsi myos ulko-
ministeri Erkki Tuomiojan ja Romanian ulkoministe-
rin Mircea Geoanan haastattelut.

Edustuston tehostuneesta tiedotusmateriaalin ja
kirjallisuuden jakelusta ndkyi tuloksia romanialais-
lehtien kirjoittelussa, mm. Glasul Maramuresului
-lehtijulkaisi edustuston kddnnattdman Suomi-esit-
teen pohjalta laajan, kuvitetun artikkelin Suomesta.
Vuodenvaihteen tienoilla oli tiedotusvalineissd perin-
teiseen tapaan juttuja “joulupukin maasta” (mm.
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Curentul-lehden laaja artikkeli Suomesta, Radio Tar-
gu Muresin haastattelu suomalaisten joulu- ja uu-
den vuoden perinteistad).

Sveitsi

Sveitsin median aktiivinen kiinnostus Suomea koh-
taan jatkui ja jopa entisestddn voimistui vuonna 2001.
Pohjana talle voidaan ndhdd mm. uteliaisuus siita,
kuinka pieni EU:n jasenmaa selviytyy suurten puris-
tuksessa ja onnistuu puolustamaan etujaan ja sai-
lyttdmé&an identiteettinsé. Yleisarvio osoittautuu sel-
vasti mydnteiseksi. Sveitsin media seurasi tarkoin
EU:n yhteisvaluuttaan euroon siirtymisen valmiste-
luja. Tassé yhteydessd Suomi tuli usein esille mm.
koska olemme mukana ainoana pohjoisena jasen-
maana.

Kenraali Higglundin nimitys EU:n sotilaskomite-
an puheenjohtajaksi huomioitiin nakyvasti Sveitsin
lehdistdsséd. Hanen kauttaan tulivat myos esiin Suo-
men kehittyvé puolustusdoktriini seka aktiivinen roo-
limme EU:n puolustusulottuvuuden kehittdmisessa.

Suomen erinomaiset sijoittumiset erilaisissa kan-
sainvélisissa vertailuissa, joista monet tehd&dan sveit-
sildisten toimesta (International Institute for Mana-
gement Development, World Economic Forum), ovat
saaneet runsaasti julkisuutta. Huippusijoituksemme
kilpailukykyd, korruption vahaisyytta ja kestavaa ke-
hitystd mitanneissa vertailuissa antoi aika ajoin Suo-
melle jopa thannemaan leiman. Erityisen paljon jul-
kisuutta sai Suomen kérkisija OECD:n piirissd teh-
dyssé nk. Pisa-vertailussa, jossa mitattiin 15-vuoti-
aitten koululaisten lukutaitoa ja luetun ymmartamis-
ta sekd heiddn valmiuksiaan luonnontieteissd ja ma-
tematiikassa. Asiasta virinneen julkisen keskustelun
teki kdrkevaksi se, ettd Sveitsi sijoittul tdssa vertai-
lussa varsin vaatimattomalle keskitasolle.

Suomen kulttuuri ja sen omaleimaiset puolet sai-
vat osakseen jatkuvaa ja runsasta huomiota. Savon-
linnan oopperajuhlat ovat vuosittainen vakioaihe leh-
distdssd, ne houkuttelevat vuosittain myds merkit-
tdvan médran vierailijoita Sveitsistd. Toisena erityis-
td huomiota saaneena tapahtumana mainittakoon
Kiasma-taidemuseossa jarjestetty kansainvalinen
modernin taiteen kutsunéyttely, josta mm. Neue Zir-
cher Zeitung julkaisi laajan analyysin.

Suomalainen orkesterimusiikki sai runsaasti
myonteistd huomiota lehdistdsséd Radion Sinfoniaor-
kesterin Sveitsin kiertueen johdosta. Saveltdja Kaija
Saariahon ooppera L'amour de loin oli Bernin kau-
punginteatterin ohjelmistossa saavuttaen ylistavat
arvostelut lehdistdssé. Saariahon saveltdjatyota ar-
vioitiin laajasti ja hdnta haastateltiin Sveitsin valta-
lehdissé sekd my0s radiossa.



Kaija Saariaho berdtti ibastusta myds Sveitsissci

Populdarikulttuurimme “valtavirrasta” poikkeavat
ilmentymat herattivat laajaa, voittopuolisesti myon-
teistd uteliaisuutta Sveitsissd. Reportaasit suurimmis-
sa paivélehdissd ovat tehneet mm. Kaustisen kansan-
musiikkijuhlat ja Seindjoen tangomarkkinat yleises-
ti tunnetuiksi. My6s “eksoottisemmat” tapahtumat,
kuten avantouinnin, suojucksun ja vaimonkannon
MM-kilpailut saivat osansa median huomiosta.

Suomen julkinen kuva korkean teknologian ja
osaamisen maana ndyttdd entisestddn vahvistuvan.
Tassd keskeiselld sijalla on asemamme informaatio-
teknologian, ennen kaikkea mobiilisovellutusten, ke-
hityksen eturivissd. Esimerkkejd Suomesta, ennen
muuta nuorisomme ‘kédnnykka’- ja internet-osaami-
sesta, on esitetty runsaasti lehdistossd malleiksi
Sveitsin omalle, hieman viivastyneelle siirtymiselle
mobiiliaikaan.

Suomalaisia kansainvélisia yrityksid koskevia uu-
tisia ilmestyy harvakseltaan sanomalehtien talous-
uutisissa ja alan erikoislehdissa. Poikkeuksina IT-sek-
torin johtavat yritykset, joiden tilannetta seurataan
tarkasti.

Suomen energiapolitiikkaa seurataan, erityisesti
ydinenergiaa koskevista tapahtumista ja poliittisista
paatdksistd Suomessa uutisoitiin.

Suomen puolustusvoimat ja maanpuolustuksen
organisointi sekd rauhanturvatoiminta saivat julki-
suutta Sveitsin puolustusministeri Samuel Schmidin
vierailun johdosta. Vierailu, johon osallistui useita
lehtimiehid, oli ajoitettu tapahtuvaksi juuri ennen ke-
sdkuussa jarjestettyd Sveitsin armeijauudistusta kos-
kenutta kansandénestystd. Kokemuksiamme rauhan-
turvatoiminnasta esiteltiin mallina Sveitsille ja pe-
rusteluna myos sveitsildisten rauhanturvaajien va-
rustamiselle aseistuksella, miké sitten kansanédénes-
tyksessd hyvaksyttiinkin.

Suomi turismikohteena on ollut lukuisten artik-
kelien aiheena Sveitsin lehdistdssé. Kiinnostus on
kohdistunut ennen muuta Suomen puhtaan luonnon
tarjoamiin ymparivuotisiin mahdollisuuksiin. Lisd&an-
tyvad kiinnostusta nédyttdd kohdistuvan Suomessa

jarjestettaviin monimuotoisiin kesdtapahtumiin.

Laajaa kielteistd huomiota aitheutui Lahden hiih-
don MM-kilpailujen Suomen joukkueen doping-skan-
daalista. Sveitsin uutisvalineet raportoivat siita seik-
kaperaisesti ja nakyvasti.

Tshekki

Suomi ylittda uutiskynnyksen tshekkimediassa suh-
teellisen harvoin. Suomi ei tdssé poikkea muiden Poh-
joismaiden esiintymisestd mediassa - jos jonkin ver-
ran poikkeaa, niin ldhinnd edukseen. Suomea koske-
va uutisointi on useimmiten urheiluun, polititkkaan
tal EU-yhteyksiin liittyvad. Vuonna 2001 merkittdvim-
maén Suomi-informaation aseman sai Tshekin televi-
sion filmiryhmé&n kuvaama, puolen tunnin mittainen,
ldhinnd turismiin keskittynyt maakatsaus Tshekin
TV-1:n vastaavassa maakatsausten sarjassa. Katsa-
us oli pddosin hyvin onnistunut ja valitti Suomesta
sympaattisen kuvan.

Vuoden aikana tapahtuneet Suomen ulkominis-
terin, eduskunnan puhemiehen valtuuskunnan seka
pdaministerin vierailut Suomesta Tshekkiin huomi-
oitiin - tosin ilman laajempia taustakatsauksia
maamme poliittiseen eldméén tai talouselamé&an.
Paaministerin vierailuun liittyen korostettiin medi-
assa padministeri Lipposen Temelinin ydinvoimalan
turvallisuutta tukeneita lausuntoja.

Suomalainen jadkiekkomenestys ja tshekkipelaa-
jien toiminta Suomessa on ollut lehdistossa jatkuvasti
esilld. Sen sijaan muiden urheilulajien edustajien
saavutukset ovat jadneet taustalle.

Suomalaisen rahoittajaryhmén kohtaloa Prahaan
suunnitellun monitoimikeskuksen rakennushank-
keissa seurattiin lehdistdssé aina sithen saakka, kun-
nes hanke kariutui ja suomalaisten kiinnostus sithen
loppui.

Suomalainen musiikki ja muusikot ovat olleet
nakyvasti esilld Tshekin Filharmonian pohjoismais-
ta musiikkia koskeneen, syyskuusta 2001 huhtikuu-
hun 2002 jatkuvan 15 konsertin sarjan tapahtumien
puitteissa. Professoreiden Pirinen ja Jutikkala Suomen
historian kd&dnnos tshekin kielelle ja kirjan julkista-
minen saivat laajaa huomiota erityisesti séhkdisessa
mediassa ja jonkin verran myos lehdistossa.

Ukraina

Lehdissa ilmestyi yleisluontoisia juttuja Suomesta
EU-maana, jossa on naispresidentti. Poliittista his-
toriaa esiteltiin LKO:n tukemassa kaksiosaisessa Man-
nerheim-televisiodokumentissa. Ukrainassa hyvin suo-
situsta Mannerheimista myos ilmestyi lehtijuttuja.
Suomen taloutta esiteltiin lehdistossa edelleen
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Nokia-vetoisesti. My0s monet muut suomalaiset yri-
tykset olivat hyvin esilld televisiossa ja lehdistdssa
FINPRO:n toukokuussa jarjestdman toimittajamatkan
jalkeen (Kvaerner Masa Yards, Harvia, Lapponia Hou-
se, Honka, Rannila, Tikkurila, Oras, Benefon, PI-Con-
sulting).

Suomi oli hyvin paljon esilld matkailumielessa.
Suoran lentoreitin avauduttua syksylla Finnair len-
natti toimittajia paivamatkalle Helsinkiin ja Helsin-
kia esiteltiinkin sen jalkeen paljon. Kesdlla kalastus
Suomessa oli esilla lehdissa sekd loppuvuodesta jou-
lunvietto Suomessa, joulupukki ja Lapin talvimatkai-
lu. Lahetysto kierratti LKO:n ja MEK:in betacam-jou-
lukasetteja useilla kanavilla lainassa. Finnair ja Air
Ukraine International jarjestivit jouluisen mainos-
kamppanjan televisiossa, palkintona Suomenmatko-
ja. My0s Coca Cola Companyn tdman vuoden kilpai-
lukampanja oli Lappi-aiheinen ja Coca-Colan Suomi-
mainos esitettiin vuodenvaihteen viikkoina televisi-
ossa yli 1 000 kertaa.

Suomalainen kulttuuri oli esilla suurldhetyston
jarjestamien tapahtumien kautta niin televisiossa,
lehdisséa kuin radiossakin. Kaikki vuoden aikana jar-
jestetyt tapahtumat, Ukrainaa kiertdnyt Jussi Tiaisen
arkkitehtuuri-valokuvandyttely, Lahden julistemuse-
on julistetaiteen néayttely sekd itsendisyyspaivana
avattu “Suomi 500 vuotta Euroopan kartalla”-naytte-
ly, Mika Pohjolan jazz-konsertit sekd kolmelle eloku-
vafestivaalille osallistuneet suomalaiset elokuvat Pik-
kusisar, Levottomat sekd retrospektiivi suomalaista
lyhytelokuvaa Taideteollisesta korkeakoulusta saivat
ilahduttavan paljon huomiota osakseen. Valmista
kuva- ja tekstimateriaalia tarjoamalla tiedotusvéli-
neiden kayttoon julkisuutta saa niin paljon kuin ha-
luaa.

Naistenlehdissa ilmestyi artikkeleita suomalais-
ten naisten asemasta. Mika Héakkisen mainosvierai-
lusta Ukrainaan oli paljon tv-ja lehtijuttuja.

Suomen kannalta kielteinen uutisaihe oli Lahden
talvikisojen doping-skandaali.

Unkari

Suomea kasittelevat atheet Unkarin lehdistossa vuon-
na 2001 keskittyivat 1ahinna IT-sektorille, kulttuurin
alalle sekd Suomi-tuntemukseen laajemminkin.
Alkuvuonna kirjoitettiin kipakkaan savyyn Pécsis-
sd Eteld-Unkarissa sijaitsevan Elcotegin matkapuhe-
lintehtaan toimintojen supistamisesta ja satojen
tyontekijoiden irtisanomisesta. Laajaa julkisuutta sai
niin ikdan Nokia, jonka menestystarina kiehtoo edel-
leen unkarilaisia. Palstatilaa sai myods Koméaromissa
sijaitseva Nokian tehdas sekd yrityksen osallistumi-
nen Tetra-viestintdjarjestelmasté kaytyyn tarjouskil-
pailun. Tetra-kaupoista kirjoitettiin my0ds marras-
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kuussa jarjestetyn tietoyhteiskuntaa kasitelleen kon-
ferenssin yhteydessa. Suomalais-unkarilaisen IT-kon-
ferenssin jarjestelyistd vastasivat paasponsoreiden
Nokian ja ICL:n lisaksi Unkarin hallituksen viestinta-
valtuutetun toimisto sekd Suomen suurldhetysto.
Konferenssi sai julkisuutta myos viestintaministeri
Olli-Pekka Heinosen osallistumisen sekd samanai-
kaisten virallisten viestintda ja liikennettd koskevien
konsultaatioiden myo6ta.

Unkarin talousalan viikkolehdet késittelivat Sa-
nomat WSOY:n lehtikauppoja varsin laajasti. Uutta
mediajattid luonnehdittiin kansainvalisesti melko
tuntemattomaksi, mutta korkealle kehittyneen tie-
totaito-osaamisensa ansiota Pohjois-Euroopassa joh-
tavaan asemaan kohonneeksi mediayhtioksi.

Unkarin merkittdvimman talouspolititkkaan kes-
kittyvan Vilaggazdasag- lehden Suomi-liite huhti-
kuussa esitteli suomalaista “menestystarinaa” varsin
laajasti. Talouden valttien lisgksi kirjoituksissa kasi-
teltiin Suomen néakemyksia EU:n maatalouspolitiikas-
ta ja suomalaisten yritysten edustautumista Unka-
rissa.

Paivalehdet kirjoittivat Suomesta mallimaana
ydinjatteen kasittelyssa. Eduskunnan paatosta raken-
taa sailio radioaktiivista jatettd varten pidettiin tar-
kedna esimerkkind Unkarille, jonka reaktorit ovat
samantyyppisia ja samanikéaisid kuin Suomen vas-
taavat.

Muotoilu unkarilaisten mieleen

Suomalaisesta kulttuurista ylivoimaisesti eniten he-
ratti huomiota edustuston yhteistydssa Finnish De-
sign Forumin kanssa jarjestdmat tammikuiset muo-
toilutapahtumat (Suomalaisen muotoilun klassikoi-
ta esitellyt 125-vuotisnéyttely, Nuorten muotoilijoi-
den nayttely sekd suomalaisten huippumuotoilijoi-
den seminaari). Tapahtuman saama erittdin runsas
mediakiinnostus johtui varmastikin toisaalta hyvin
valitusta ajankohdasta (vahan kilpailua), toisaalta
suomalaisen muotoilun tietystd poikkeusasemasta
Unkarissa. Néyttelyistd ja seminaarista kirjoitetuis-
sa artikkeleissa muistutettiinkin useasti, ettd suoma-
lainen muotoilu symbolisoi 50-luvun lopussa ja 60-
luvun alussa unkarilaiselle dlymystolle virallisenkin
tahon hyvaksymaa - tai ainakin sietdmé&3i - kanavaa
Eurooppaan. Nostalgiaa tai ei, edustuston muotoilu-
tapahtumat noteerattiin kulttuuritarjonnaltaan ylit-
sevuotavan runsaassa Budapestissa poikkeuksellisen
hyvin. Edustuston tiedotusstrategia tuotti toivotun
tuloksen myds siksi, ettd media esitteli kiitettdvasti
my0os muotoilupoliittista ohjelmaa Suomen Muotoi-
1u 2005!

Suomea esittelevissd pidemmissd artikkeleissa
painotettiin entistd useammin luonnonléheisyytta ja



nk.vihreitd arvoja. Mielenkiintoista on suomalaisen
ruokakulttuurin uusi tuleminen Unkarissa, jossa pe-
rinteisesti “palvotaan vatsaa”. Unkarilainen ruoka
rakentuu perinteisimmillaan ja parhaimmillaan yk-
sinkertaisille perusraaka-aineille, ja tulevaisuus osoit-
taa onko aika nyt kypsa puolukoiden, kantarellien ja
muikkujen viennille Unkariin?

Loppuvuoden lehdistokirjoittelun ja sdhkodisen
median ehdoton suosikkiaihe on Unkarissakin Jou-
lupukki, joka taalla eteld- ja keskieurooppalaiseen
tapaan litkkkuu lasten ja lastenmielisten ilona joulu-
kuun 6. pdivand. Suomen itsendisyyspaivan ja Mi-
kulas-paivan yhteenosuminen lisda suomalaisen jou-
lupukin kiinnostavuutta. Joulupukin ohessa Lapin
elamyksistaan kirjoitti myos edustuston vuoden 2001
Foreign Correspondents’ Programme ohjelmaan va-
litsema nuori toimittaja Barbara Fony¢ artikkeleis-
saan “Vierailulla Lapin Rovaniemelld, Joulupukin luo-
na” seka “Aarten etsintda Lapissa’.

Suomalaisnuorten hyvat tulokset OECD:n Pisa-
selvityksessa huomioitiin 1dhinnd lehtiartikkelien ot-
sikoinnissa, mutta itse artikkeleiden analyyttinen
osuus keskittyi pikemminkin unkarilaisnuorten pe-
rinteisesti vahvana pidetyssa matematiikanosaami-
sessa ilmenevaan jonkinasteiseen laskusuuntauk-
seen.

Ehdottomasti suurinta mediakiinnostusta heréat-
tivat kuitenkin loppuvuodesta Kauppatorin silakat:
“Sakot lilan tuoreiden suomalaissilakoiden myyjalle”!
Lahes kaikkien valtakunnallisten paivalehtien ja
kymmenien maakuntalehtien uutisointia voitaisiin
kenties lyhyesti luonnehtia termilld hyvantahtoinen
huvittuneisuus. Silakoiden kanssa yhtd suurta kiin-
nostusta on ailempina vuosina saavuttanut vain Ryt-
s6ld huippusakkoineen.

Viro

Suomi on virolaisissa tiedotusvalineissd esilla paivit-
tain ja hyvin monella tasolla. Tastd esimerkking pie-
nihakumoottoriammunta: pelkédstdédn Eesti Pdevaleh-
den verkkosivujen otsikoissa sana Suomi mainittiin
vuoden aikana 75 jutun yhteydessd, niiden lisdksi
Suomea késittelevid uutisia on vield monin verroin
enemmain. Karkean hyviin ja huonoihin juttuihin jaon
perusteella jutuista kolmasosa oli selkedsti positiivi-
sia (Suomen ulkoministeri opiskelee viroa). Negatii-
vishenkisid oli suurin piirtein saman verran (Suomi
el muuta Nato-kurssiaan). Miinuskategorian tyypilli-
sin uutinen kertoi Suomessa kiinnijaaneista virolai-
sista huumekuriireista. Viimeinen kolmannes muo-
dostui neutraaleista uutisista, mm. nimityksisti ja
valtiovierailuista puolin ja toisin. Rutiiniluonteiset
ministeri- tai virkamiesvierailut saavat huonosti jul-
kisuutta.

Otsikoista selvida yleisesti miten monessa Suomi
on mukana: tukemassa EU-integraatiota, uudista-
massa tiedeyhteistydsopimusta ja oikeuslaitosta, ja-
kamassa kunniamerkkeji jne.

Sahkdisilld rahapula, silti Suomi nakyy

Sahkoistd mediaa jaytdd Virossa krooninen rahapu-
la. Lahetyston tuella Suomi kuitenkin nékyi hyvin eri
kanavilla.

Maaliskuussa Kanal 2:n vendjankielinen toimitus
kierteli kaksi viikkoa Suomea ristiin rastiin. MEK:n ja
ulkoministerion jarjestdmén matkan tuloksena syn-
tyl kolme tunnin pituista ohjelmaa sekd useita uu-
tispatkid, joita kanava kaytti hdysteena sopivissa yh-
teyksissa lopun vuotta. Hilped ja suosittu Subboteja-
ryhma tutustui Lappiin, joulupukin pajaan, Arkticu-
miin, Sodankyldn jadkariprikaatiin, Saariselkddn, kavi
safarilla ja pilkki Inarinjédrvelld. Oulu-ilmidssé esitel-
tiin it-yrityksid ja teknologiakyldd. Subboteja piipahti
myods Kemin lumilinnassa ja risteili jaanmurtajalla.
Karjalassa kuvausryhma ikuisti ortodoksista ja vena-
laistd perinnettd, ja tutustui raja-aseman toimintaan.

My6s valtiollinen Viron televisio ETV satsasi ku-
luneen vuoden aikana Suomi-aiheeseen. Suurldhe-
tysto avitti paitsi rahallisesti my6s aiheiden valinnas-
sa. [tsendisyyspdivan alla Suomessa oli LKO:n tuella
perdti neljd ETV:in kuvausryhmaé. Human interest -
tyyppinen Inimeselt inimesele -ohjelma kylaili Piek-
sdméden autismikoulutuskeskuksessa. Kulttuuriohjel-
ma OP:n kohteena oli Lumekeskus, Kiasma ja Porvoon
Iris-tehdas. Ajankohtaisohjelma Piithapdevitaja seu-
rasi sekd itsendisyyspaivan juhlia ettd Hurstin vaih-
toehtojuhlaa ja esitteli Martta-liiton toimintaa. Lai-
neen Tuntematon sotilas esitettiin 4.12. ensimmais-
ta kertaa Viron televisiossa.

Yhteiskunnallisessa keskustelussa jatkui edellis-
vuoden teema onko Virosta tulossa Suomen kaltai-
nen pohjoismainen hyvinvointivaltio vai ei. Luupin
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Viron presidentti Ruutel valtiovierailulla Suomessa: Meilld
on tuulivoimaal



artikkelisarjassa Pohjoismainen valtio ja ihminen
mielipiteiden vaihtoon osallistuivat ulkoministeri
Toomas Hendrik Ilves ja padministeri Mart Laar sekd
yhteiskuntatieteilijat Iivi Masso ja Voldemar Kolga.
Samoihin aikoihin julkisuudessa ponkaisi pintaan
késite Toinen Viro, jolla tutkijat viittaavat padtoksen-
teosta vieraantumiseen ja yhteiskunnalliseen kuiluun
hyvéosaisten ja muun kansan valilla. My0s padmi-
nisteri Paavo Lipposen haastattelussa Eesti Pdevaleh-
dessd 2.7. sivuttiin samaa arkaa aihepiirig, sosiaalis-
ta epadarvoisuutta.

Presidentti Halosen yksityinen vierailu Parnuun
heindkuussa antoi toimittajille kaivatun kesaskuu-
pin. Lehdissa Halosta kuvattiin vaatimattomaksi ja
seuralliseksi. Valokuvaajat jahtasivat kipsikéatista pre-
sidenttid pitkin toreja ja raitteja.

Vendjan presidentin Suomen-vierailu kiinnosti
Viron tiedotusvalineitd, pdivalehdet referoivat tark-
kaan Putinin haastatteluja. Lehtid kismitti Viron ver-
taaminen Makedoniaan, mutta Putinin positiivista
suhtautumista Baltian maihin pidettiin tervetullee-
na askeleena, joskin virolaiseen tyyliin mahdollisia
taka-ajatuksia arvailtiin ankarasti.

Presidentti Halosen virolaisille tiedotusvélineille
(Eesti Paevaleht, Postimees, Raadio 4 ja venajankieli-
nen Molodosh Estonii) marraskuussa myontamat
haastattelut saivat runsaasti tilaa ja huomioarvoa,
teemoina tutut EU, Nato, tyovoiman vapaa liikkuvuus
ja loppukevennyksend viron kielen opinnot. Myds
presidentti Riilitelin marraskuinen valtiovierailu Suo-
meen uutisoitiin nayttavasti kaikissa tiedotusvalineis-
sd. Asiapuolen vahyyttd korvattiin upein varikuvin.

Suomen tuki Viron EU-pyrkimyksille oli medias-
sa pitkin vuotta tdméan tasta esilld, muun muassa
Halosen haastattelun ja Riutelin valtiovierailun yh-
teydessa. Tyovoiman liikkuvuus oli toinen usein esil-
le nostettu teema. Kolmas virolaisia kiinnostanut aihe
oli turvallisuuspolitiikka ja Nato, Suomen suhtautu-
minen puolustusliittoon ja Viron mahdolliseen Nato-
jasenyyteen.

Kritiikkigkin esiintyi. Postimees-lehden avustajan
Tarmo Virkin mukaan Suomi matkustaa janiksend
Euroopan turvallisuusjunassa; Natossa tehddén yha
enemman Suomea koskevia padtdksid, mutta maa ei
halua olla mukana pa&toksenteossa. Virki arvioi Suo-
men haluavan eristdytyd maailmasta, josta kertoo
mm. suomalaisten haluttomuus osallistua terroris-
min vastaiseen taisteluun seké valtion uusi turvalli-
suuspoliittinen selonteko. Verrattuna aikaisempaan
Virkin terdvan irvaileva tyyli on sentdén lientynyt
huomattavasti.

Viron pikkutiikeri hyppaa Suomen ohi?

Suomi infoteknologian suurvaltana on omaa Nokia-
ansa etsiville virolaisille sellainen itsestaanselvyys,
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josta el endd paineta kissankorkuisia otsikoita. Alan
tapahtumia seurataan kuitenkin tiiviisti, ja mm. Ees-
ti Ekspress kirjoitti Benefonista ja Nokian tiestd maa-
ilmankonserniksi. Suomi on taltd osin virolaisille
haaste, ja Viro aikoo kunnianhimoisesti jatkaa tiike-
rinhyppyaan it-alalla Suomen ohi. Maaliskuussa ju-
listettiin internetprojekti Katso maailmaa: seitseman
suuryrityksen aloittaman projektin tavoitteena on
ohittaa Suomi internetin kayttajaméaarissa kolmessa
vuodessa.

Ericsonin matkapuhelinten valmistuksen lopetta-
minen Elcoteqin tehtaalla Tallinnassa ja siitd seurauk-
sena olleet irtisanomiset olivat etusivun uutinen
my0s Virossa.

Talouslehti Aripdevin toimittaja Tonis Arnover
kirjoitti loppuvuodesta Suomesta kolme artikkelia,
joissa todettiin tyovoiman litkkumisrajoitusten ole-
van symbolisia, euron tulon vaikuttavan véhan hin-
toihin ja rahaliiton vakauttavan Suomea.

Maaleht julkaisi maatalousministeri Hemil&dsta
aukeaman haastattelun luodaten EU:n vaikutuksia
maaseudun eldmaan. Lehti kirjoitti my&s suomalai-
sesta maatalouslomitusjarjestelmastd ja haastatteli
uutta suurldhettilasta. Hullu lehma karautti etusivun
otsikoihin ja erityistd huomiota sai Viron julistama
viiden vuoden tuontikielto suomalaiselle naudanli-
halle. Suomalaispoliitikkojen valituksille ei 1oytynyt
Virossa ymmarrysta.

Turkka kohutti

Kulttuurilehti Sirp julkaisi suurlahettilas Blombergis-
ta laajan turvallisuuspolitiikkaa filosofisesti pohtivan
kokosivun haastattelun. Sirp on my6s ansiokkaasti
seurannut Suomen kulttuuritapahtumia.

Jouko Turkan Connecting people (Osta pientd ih-
mistd) von Krahlin teatterissa oli vuoden kohutuin
teatteritapahtuma Virossa. Runsaan julkisuuden an-
siosta alkuperdisten esitysten madrda viisinkertais-
tettiin ja ndytelmé& venyi toisellekin kaudelle. Viro-
laislehdisto kauhisteli ndytelman radvittémyyttd,
mutta ohjauksesta ja nayttelijasuorituksista tuli rut-
kasti kehuja. Analyyttisimmat kriitikot pohtivat myos
esityksen yhteiskunnallisia taustoja ja merkityksia.

Perinteisesti uutisoitiin suuria kulttuuritapahtu-
mia, mm. Lahden Sibelius-festivaalia ja Savonlinnan
oopperajuhlia, joissa molemmissa oli virolaisia toi-
mittajia paikalla. Jazzkaar-festivaalin toiminnanjoh-
taja Anne Erm kirjoitti Pori Jazzista. Tove Janssonin
kuolema huomioitiin eri tiedotusvalineissd, samoin
nykymusiikin sédveltdjineron Magnus Lindbergin
konsertti Estonian konserttisalissa. RSO:n Sibelius-
konsertti kapellimestari Jukka-Pekka Sarasteen joh-
dolla sai lehdissd upeat arvostelut.

Klassikaraadio esitteli Suomen Kansallisooppe-
ran Wagnerin Sormus-sarjan. Kanavalla esitettiin



runsaastiléahetyston lahjoittamaa sinfoniamusiikkia,
esimerkiksi Rautavaaraa ja Saariahoa.

Eesti Ekspressin kulttuuriliite Areen nosti etusi-
vulleen taiteilijat Marco Casagranden ja Sami Rinta-
lan sekd popmuusikko Jimi Tenorin. Nuori suomalai-
nen taide on kiinnostanut lehted, tulossa on mm. 10-
osainen sarja eri alojen taiteilijoista. Lisaksi lehti on
kirjoittanut Arto Paasilinnasta, historioitsija Arto
Luukkasesta ja Max Jakobsonista.

Suurlahetyston toimittajille lahettdmat suomalai-
set kulttuurilehdet, esimerkiksi Music Quaterly, poi-
kivat jatkuvasti juttuja.

Kaikenlaisia piristeitad

Eniten negatiivista julkisuutta Suomi kerasi Lahden
MM-kisojen dopingkarysta. Silti virolaismediassa el
oltu kovin vahingoniloisia, silld suuri osa virolaishiih-
tdjista harjoittelee Suomessa ja naapuri koetaan pi-
kemminkin kamuksi kuin kilpailijaksi. Dopingjupak-
kaan liitettiin entinen urheiluldgkari ja presidentti-
ehdokas Toomas Savi, jolta keihddnheittdja Pauli Ne-
vala viitti saaneensa nerobol-hormonivalmistetta.
Suomessa kardhténeistd huumekuriireista ra-

portoitiin pitkin vuotta. Uutisoinnin yhteydessa ko-
rostui Viron ja Suomen poliisin yhteistyo.

SL-Ohtuleht uutisoi iltapaivélehtityyliin Kuusalun
kunnan suunnitelmista palauttaa suomalaiskonsu-
lin perillisille maata luonnonsuojelualueelta. Eesti
Ekspress kirjoitti Viroon paenneesta Hillestd ja tdimé&n
4-vuotiaasta tyttdrestd, jota vaitettdvasti vakivaltai-
nen suomalainen isd vaatii takaisin. Suomalaisten
juoppojen toilailua virolainen media kommentoi edel-
leen ironiseen tapaansa. Suoranaista paheksuntaa
saivat osakseen kédnniset suomalaiskoululaiset, joi-
den kolmipaivéinen rellestely hatk&hdytti itdvirolai-
sia huhtikuussa Kohtla-Jarvelld. Samaa tyylilajia
edusti Eesti Ekspressin juttu Paiva Vittulandiassa, joka
kuvasi suomalaisen poikamiehen eldamaa kannykoi-
den kuvasanomien kautta.

Kuidas elad, Soome ?

Lahetyston vuoden suurin lobbaustapahtuma, Eu-
rooppa-paivan ymparille rakennettu Suomi-viikko
Saarenmaalla 7.-11.5. osoittautui menestykseksi. Pai-
kallisessa radiossa ja lehdessa tilaisuudet saivat run-
saasti huomiota, miinalaiva Himeenmaan vierailun
noteerasivat myos valtakunnalliset televisiokanavat.

Matkailunedistdmiskeskus on Virossa keskittynyt
markkinoimaan perhe-ja talvilomia, pyordmatkoja
sekd kaupunkilomia Helsingissd. MEK oli mukana
jarjestamassa Pere ja Kodu -lehden lukijamatkoja
Sarkanniemeen ja Rovanniemelle ja Kodukiri-lehden
lukijamatkaa Kuninkaantielle. Suuren suosion saa-

38

vuttaneeseen Kuidas elad, Soome?-pyoramatkaan
elaydyttiin monissa julkaisuissa. Suomesta kertovia
matkailujuttuja 16ytyy 1ahinné aikakauslehdistd; eni-
ten mediaa kiinnostavat Lappi ja talviset harrastuk-
set sekd padkaupungin menopaikat, mutta myos kor-
keakulttuuri saa osansa huomiosta.

Venaja

Moskova

Suomesta on tulossa Moskovassa huomattavasti ai-
kaisempaa mediaseksikkddmpi. Vuonna 2001 Suomi
oli Moskovan julkisessa sanassa painavampi kump-
pani sekd taloudellisesti ettd poliittisesti, teknisesti
kehittyneempi, matkailumaana vetdvampi seka eld-
mantavaltaan modernimpi ja "eurooppalaisempi”
kuin edellisena vuonna.

Moskovassa on herdtty mm. Suomen teknologia-
ilmiodn ja aihetta késittelevid juttuja on varsinkin
talouslehdissa ja alan julkaisuissa ilmestynyt eten-
kin loppuvuonna tiuhaan. Vield edellisvuonna, vaik-
ka kirjoittelu lisdantyi, se perustui enemman hieman
vanhanaikaiseen "hyvé pikku naapuri” -asenteeseen,
jossa toki oli ndhtévissa jo ituja uudesta sitd mukaa
kun orientoituneisuus maailmantalouteen ja sen rea-
liteetteihin Moskovassa lisdéntyi.

Vuonna 2000 raportoimme kirjoittelun jakautu-
neen modernin Nokia-Suomen ja neuvostoajoilta tu-
tun Viola-Suomen kesken. Lahetyston jarjestamissa
toimittajavierailuissa ja muussa tiedotuksessa kes-
kityttiinkin viime vuonna modernisoimaan kéasitysta
Suomesta, erityisesti nuoriin, taloudesta ja talouspo-
lititkasta kirjoittaviin toimittajiin. Lisdksi hoidettiin
paljon naistenlehtien, muoti- ja ruokajulkaisujen ela-
mantapatoimittajia.

Tassa yhteydessa pitdd mainita ldhetyston yhteis-
tyokumppani Finpron Finljandija -kampanja, jolla on
sama tavoite.

Vuonna 2001 Vendjan ulkoministeri, paaministe-
rija presidentti vierailivat Suomessa muutaman kuu-
kauden sisalld ja vierailut itsessdan sekd niiden yh-
teyteen ja edelle jarjestetyt toimittajavierailut tuot-
tivat runsaasti juttuja kaupan kehityksestd, investoin-
neista, litkkenteestd (nopeajunayhteys, Suomenlahden
litkennejarjestelyt). Ulkoministeri Ivanovin matkan
yhteyteen osunut vakoojakohu sai runsaasti huomio-
ta, mutta kirjoittelu oli hyvin asiallista. Samoin asi-
allisen mediahuomion saivat Karjalan palauttamis-
ta vaatineet mielenosoittajat Putinin vierailun yhte-
ydessa. Putinin seppeleenlaskua Mannerheimin hau-
dalle pidettiin uuden ajan eleena.

Suomalaisten paattdjien haastatteluja ja laajoja
kirjoituksia maiden véalisten kaytdnnon asioiden ti-
lasta julkaistiin tiedotusvéalineissa enndtyksellisen



Presidentti Putinin valtiovierailu Suomeen oli suuri media-
tapahtuma

paljon. Pelkdstddn sanomalehti Izvestija julkaisi nel-
jan kuukauden sisdlla kaksi paddministeri Lipposen
haastattelua, tasavallan presidentin haastattelun ja
laajan kauppa- ja tulliasioihin keskittyneen Suomen
kannalta mydnteisen analyysin. ORT-televisiokana-
va lahetti puolituntisen profiiliohjelman TP:std ja
NTV-televisiokanavalla esitettiin suomalaista tasa-
arvoa esittelevd ohjelma, jossa myods haastateltiin
presidenttia.

Finljandija-kampanjan kautta Kommersantissa
julkaistiin UKMI Sasin haastattelu samalla kun lehti
julkaisi useita laajoja artikkeleita Suomesta tietoyh-
teiskuntana ja korkean teknologian edelldkdvijamaa-
na. Nokian uutuusmalleja ja Nokian tarinaa esitteli-
vat my06s mm. Izvestija ja talouslehti Vedomosti. Kom-
puterra-aikakauslehti julkaisi tunnetun kolumnisti
Kagarlitskyn moniaukeamaisen jutun, joka esitteli
Suomen tietoyhteiskuntamallia Castellsin ja Hima-
sen kirjan pohjalta ja vertaili Suomea myodnteisesti
Ruotsiin. N&aitd painotuksia ei ailemmin juuri néaky-
nyt.

Suomen ja Vendjan valisistd kaytdnnon ongelmis-
ta, mm. tullista ja rajan rekkajonoista on kirjoitettu
runsaasti, arvostelu kohdistuu Ven&jan omiin viran-
omaisiin. Kommersant jopa dityi tokaisemaan, ettd
"kaikki toivo on nyt suomalaisissa”.

Lahetystoon tulleet kyselyt ovat poikineet run-
saasti suomalaista ruokaa, tapakulttuuria, joulua jne.
kuvailevia juttuja aikakauslehdistdssa. Kokki on ol-
lut kysytty haastateltava. Moskovan nuoriin toimit-
tajiin suunnatun lahetyston oman ohjelman satoa
edustaa mm. Helsingin yliopiston ja kauppakorkean
yksityiskohtainen esittely Karriera-aikakauslehdessa.

Joulujajoulumatkailu on tdysin oma lukunsa. Fin-
pron, MEKin ja lahetyston yhteinen pikkujoulutilai-
suus ja joulupukin tapaaminen viisumiasiakkaiden
kanssa poikivat useita televisio-, radio- ja lehtijuttu-
ja, joissa ainoa oikea suomalainen joulupukki esiin-
tyy venéaldisten vieraiden ja mm. vendjaksi hyvaa
uutta vuotta toivottavien suomalaislasten kanssa.
Joulusta tekevat liki kaikki toimitukset jotakin. MEK:in
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talvi- ja jouluvideota on lainattu jo seitsemadlle tele-
visiotoimitukselle.

Varsinkin erilaiset Internet-julkaisut ovat kunnos-
tautuneet historian esittelyssa, mm. Mannerheim ja
talvisota ovat kestosuosikkeja.

”Kstati, kogda ja poslednyi raz byl v
Finlandii ...”

Suomalainen kulttuuri on ollut hyvin esilld venalai-
sissd tiedotusvélineissd. Kaikilta aloilta on ollut suu-
rempia tai pienempia juttuja. Savy on yleensé asial-
linen ja perinteinen, piristavia poikkeuksiakin 16ytyy.

Eniten huomiota ovat herdttdneet suomalainen
musiikki, teatteri ja taide. Suuret festivaalit kuten
Savonlinnan oopperajuhlat ja Tampereen teatterike-
sd houkuttelevat aina paikalle venidldisid toimittajia.
Suomen ja Vendjan padministeritapaaminen Savon-
linnassa saattoi talléd kertaa lisdtd kiinnostusta oop-
perajuhliin. Molemmilla festivaaleilla oli my6s kuu-
luisia vendldisid esiintyjid ja heiddn menestystdan
luonnollisestikin seurattiin. Tampereen teatterikesan
pdavieras oli moskovalainen huippuohjaaja Kama
Ginkas, jonka Tshehov-tulkintaa my06s presidentti
Halonen tuli katsomaan. Toimittaja muisti silti ker-
toa teatterikesédn nuorten suomalaisohjaajien toista,
asiallisesti, mutta ei suuremmin innostuen.

"Finnish Case”-teatterifestivaali oli saanut vena-
laisen kriitikon lahtem&4an varten vasten Suomeen
nahdakseen Kristian Smedsin néytelmén. Persoonal-
lisesti kirjoitetussa arviossa pohdittiin suomalaisen
ja vendldisen teatterin eroja. Toimittaja tuli sithen
tuloksen, ettd suomalainen teatteri on taidetta, mut-
ta el dramaattista taidetta. Smedsin suuren suosion
han arveli johtuvan siitd, ettd Smeds on samanlai-
nen kuin yleisoénsé, ainoastaan hieman rohkeampija
kekselidgdmpi.

Kari Heiskasen ja Raija-Sinikka Rantalan ohjaa-
javierailut Moskovan Uudessa oopperassa ja Tabako-
vin teatterissa ovat saaneet osan kriitikoista takaja-
loilleen ja osan huutamaan bravoota. "Onko Kongos-
sa tiikereitd”, jonka Rantala ohjasi, pidettiin terveys-
valistuksena, jota ei tarvitse tuoda néayttdmolle.

Helsingin kaupunki esittdytyi Moskovassa nuorek-
kaalla kulttuuriohjelmalla. Parhaiten noteerattiin
Kimmo Pohjosen konsertit ja "Stadin nuorista” kerto-
va valokuvanéyttely.

Pohjoismainen taidendyttely Pushkin-museossa
sai osakseen ansaitsemansa huomion kaikilta tiedo-
tusvalineiltd. Useimmissa lehdissd Lennart Segerst-
ralen sorsat saivat kuvata tapahtumaa, vaikka nayt-
telyssd oli enemmaén esilld Suomen taiteen kulta-ajan
mestareita.

Kirjallisuus oli esilld Helsingin kirjamessujen yh-
teydessd. LKO:n kutsuma Radio Eho Moskvyn toimit-
taja lahetti paivittdin raporttejaan Messukeskukses-



ta. Venaldismediat muistelivat myos 1ammalla Tove
Janssonia.

Suurldhetyston omalta kannalta miellyttavin kult-
tuuriuutinen viime vuonna oli viidelle aukeamalle
levittaytyva, upea kuvareportaasi suurldhetystora-
kennuksesta sisustuslehti "Elle Decorin” vendjankie-
lisessa painoksessa.

Suomi on viime vuosina saanut uudenlaista jul-
kisuutta Vendjdlla maidemme valilla lisdantyneen
matkailun ansiosta. Lottovoittona Suomelle voidaan
pitdd TV 6:n huippusuositun ohjelmasarjan viimeis-
té osaa, jossa voittajat palkittiin Suomen-matkalla.
Miljoonien katsojien edessd studioyleis¢ villiintyi
kuullessaan, ettd heidan sankarinsa padsevit niin
hienolle matkalle: uudeksi vuodeksi Suomeen.

Suomi pulpahtaa esiin myos radion puheohjel-
missa. Juontajien ja studiovieraiden keskusteluissa
saa usein kuulla repliikin: " Kstati, kogda ja poslednyi
raz byl v Finljandii.... eli "muuten, kun viimeksi k&vin
Suomessa .... ja sitten seuraa selostus siitd, mitd
siella nahtiin ja koettiin.

Murmansk

Suomen ulkopolitiikkaan liittyvat asiat, 1ahinna isot
kokoukset, saivat kiitettavasti uutistilaa. Maaliskuun
Barentsin euroarktisen alueen ulkoministerikokouk-
sen ja toukokuun lahialueyhteistyon kehitysryhmén
kokouksen uutisointi oli asiallista. KEHRYn osalta on
erikseen mainittava, ettd Suomen valtuuskunnan
puheenjohtajan suurldhettilds Jukka Valtasaaren leh-
distotilaisuudessa esiinnostama seikka, ettd Vendjan
vakava huumetilanne niin kéyttdjien kuin transitio-
maana toimimisen suhteen on uhka Suomelle, nay-
tettiin paikallis-tv:ssd., mikd oli harvinaista.

Schengen-sopimuksen soveltamisen aloittaminen
sai tiedotusvalineissd huomiota. Uusi Schengen-vii-
sumi yritettiin politisoida ja lehdet ja paikallis-tv -
kanavat julkaisivat muutamia ns. pelottelu-juttuja,
joissa vaadittiin ettei uusi viisumi saa vaikeuttaa ve-
néldisten matkustamista. Schengen-uutisoinnissa
esiintyl my0s asiavirheitd vaikka Suomen osalta pi-
dettiin asiasta kattava ja selkokielinen lehdistétilai-
suus ja tiedotusvalineille jaettiin venajankielista tie-
dostusmateriaalia.

Kulttuurijutut ovat lisddntyneet. Suomalaista kult-
tuuria eijuuri tunneta mutta elokuvat, nayttelyt ym.
otetaan tiedotusvéalineissa positiivisesti vastaan. Tiet-
tyd asennetta toimittajissa kuvaa kuitenkin se, ettd
joulukuussa jarjestetyn suomalaisen elokuvaviikon
avajaisten yhteydessd kysyttiin yhteistydkumppa-
nimme Rodina-elokuvateatterin johtajalta paljonko
teatterille tulee tappiota siitd, ettd suomalaisia elo-
kuvia néytetddn Murmanskissa. Paljonko venaldiset
siis kérsivat siitd ettd suomalaiset padsevat ndytta-

madn omia elokuviaan. Elokuvaviikosta ja muista
kulttuuritapahtumista tehdyt jutut olivat kuitenkin
sindnsa hyvia.

Euro ei kiinnostanut paikallisia tiedotusvalineita
oikeastaan lainkaan. Tiedotusvélineilld oli kaytossa
laaja materiaali eurosta ja toimipisteen edustaja kes-
kusteli eurosta muutamaan eri otteeseen paikallis-
ten paatoimittajien kanssa , mutta uudesta valuu-
tasta julkaistiin vain yksi lehtiartikkeli ja vuodenvaih-
teen jalkeen paikallis-tv:ssa yksi juttu. Lieneeko se-
lityksena kirjoitusten vahyydelle se, ettd Murmans-
kissa tilanne ei sindnsd muuttunut, edelleen pohjoi-
sessa matkustava tarvitsee neljd eri valuuttaa eli rup-
lan, euron seka norjan ettd ruotsin kruunun.

Pohjoiseen ulottuvuuteen liittyvat teemat ylitta-
vat aina uutiskynnyksen oli kyse sitten suurista ko-
kouksista niin kuin Lappeenrannan PU-kokous loka-
kuussa tai paikallisaloite niin kuin Lapin yliopiston
rehtorin Esko Riepulan Murmanskin aloite.

Alueella toimivista Tacis-projekteista uutisoidaan
ja padosin uutiset ovat asiallisia. Kuitenkin juuri Ta-
cis-projekteista uutisoitaessa asiavirheitd esiintyy
yleensd aina. Toimittajien suhde nédihin projekteihin
on kaksijakoinen. Toisaalta halutaan tutustua ja teh-
da juttuja projekteista, mutta hyvin usein niita kasi-
telladn tunnetasolla, jolloin projektit ndhddan aluet-
ta riistavana eikd hyddyntavana.

Petroskoli

Suomen myonteiseen julkiseen kuvaan 16ytyy useita
syita: Euroopan Unionin yhteinen raja Suomen ja
Karjalan valillg, 18hialueyhteisty6lld ja Suomen kor-
kealla teknologialla positiiviset vaikutukset elinta-
soon, Schengen-sopimuksen soveltaminen 25.3.2001
ja Ruotsin edustaminen Petroskoin toimipisteessa,
marjanpoiminnasta saadut lisdtulot, uutena ideana
mm. naisyrittdjyys. Suomi-Vendja-seuran toiminta,
suomalaisen kulttuurin edistdminen sekd suomen-
kielisen Karjalan Sanomien “Uutisia Suomesta” infor-
maatio.

Karjalan padmiehen Sergei Katanandovin yhtey-
det Suomeen, tapaamiset Suomen presidentti Tarja
Halosen kanssa mm. presidentti Putinin vierailun
yhteydessd, tapaamiset pddministeri Paavo Lipposen
ja Oulun lddnin maaherran Eino Siuruaisen kanssa
(Oulun 18&nin ja Kostamuksen yhteistydhankkeet)
ja presidentti Mauno Koiviston yksityisvierailu Pet-
roskoissa, Kizhilla Kontupohjassa ja Karhumaen so-
danaikaisilla taistelupaikoilla olivat esilld positiivi-
sesti.

Karelija-lehden mukaan presidentti Putin kdydes-
sdén Petroskoissa antoi suurta arvoa Suomen ja mui-
den Pohjoismaiden toiminnalle vahdlukuisten kan-
sojen kielen ja kulttuurin siilyttdmiseksi ja niiden
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ongelmien ratkaisemiseksi. Loppuvuodesta lehdisto
tiesilyhyesti kertoa, ettd Karjalan hymnii ei voi esit-
tad suomen tai karjalan kielelld, sitd lauletaan vain
vendjaksi. Suomessa paljastunut vakoilutapaus sai
lehdist6sséd runsaasti huomiota. Samoin saivat vena-
laisen aseistautuneen sotilaan rajaloikkaus, Revol-
ver-yhtyeen kdannyttadminen rajalla Niiralasta ja
Suomen vaatimus vetdd neuvostoliittolaisia sisseja
oikeuteen. Viimeksimainittu oli Gubernija-lehden
mukaan “uutinen on siind mielessd sensaation arvoi-
nen, ettd asian ovat ensi kertaa nostaneet esiin Suo-
men viralliset laitokset”.

"Mannerheimin katu” Petroskoissa ?

Kullervo-nédytelma Ranuan ja Petroskoin esittdjien
yhteistyénd Aleksandrovskin puistossa varitti kesa-
tunnelmia. Petroskoin paikallisen suomalaisen teat-
terin Niskavuori-naytelma saisuosiota sekd Suomes-
sa ettd Moskovassa.

“Kirjailijoiden Helsinki’-néyttely sai laajaa huo-
miota ja kiitosta Karjalan vendjan- ja suomenkieli-
sessd televisiossa ja erityisesti lehdistdssa.

Itsendisyysviikolla toteutettu , perinteeksi toivot-
tu, “Suomalainen Filmiviikko” oli Karjalan lehdiston
ilonaihe. Laajoja artikkeleita filmeistd ja odotetusta
filmiviikosta kirjoitettiin, mm.” suomalaiset eivit pet-
tdneet”, “suomalaisella elokuvalla oma yleisénsé Pet-
roskoissa - viime vuonna petroskoilaiset toivoivat,
ettei filmeissa suomen kielen pa&lla olisi vendjéankie-
linen dubbaus”. "Badding ja Pessi ja Illusia esitettiin
didinkielisind”. Lasten- ja nuorisofilmit esitettiin suo-
mea opiskeleville koululaisille ja opiskelijoille. Levot-
tomat-filmin kommenttina todettiin: “Elokuvatuotan-
non kannalta Suomi on johtavimpia maita Euroopas-
sa, silld suomalaisten elokuvien laatu on parempi
kuin monien Euroopan maiden.”

Pietarin Suomi-instituutin ja Petroskoin Suomen
ja Skandinavian maiden ongelmia tutkivan yliopis-
ton laboratorion jarjestdmé Mannerheim-nayttely
(30.11- 7.12. kirjastossa) avasipetroskoilaisille aivan
uutta tietdmystd Suomen merkkihenkilosta. “Joku
jopa ehdotti pystyttdd Mannerheimin patsasta Pet-
roskoihin ja antaa Mannerheimin nimen yhdelle ka-
dulle, sitd suuremmalla syylld, ettd katu kantoi ha-
nen nime&ddn vv. 1941-1944”

Pienid artikkeleita Havis Amandasta Korvatuntu-
rin joulupukkiin on ollut kiitettdvéasti.

Suomalaisten hiihtédjien dopingia ja sen seurauk-
sia Lahden hiihtokilpailussa ké&siteltiin melkein kai-
kissa lehdissé.

Miten Schengen-sopimuksen soveltamisen alka-
minen 25.3.2001 vaikuttaisi matkailuun ja Ruotsin
viisumien edustaminen askarruttivat karjalaista leh-

41

Petroskoihin suunnitellaan Mannerbeim-katua!

distod alkuvuodesta. Kesdn artikkelit mansikanpoi-
mijoiden kokemukset Suomessa poikivat kirjoituk-
sia otsikoilla kuten “vuoden 2001 mansikanpoimin-
takausi ei poikkea edellisistd - samanlaisia jonoja
Suomen konsulaattiin” tai  “karvas suomalainen
mansikka “, “kumarrus punaiselle marjalle”

Pietari
Matkailuy, talous, ymparistokysymykset, rajalitkenne,
kulttuuri ja urheilu hallitsivat Suomeen liittyvaa kir-
joittelua Pietarin mediassa vuonna 2001. Padkonsu-
lia ja edustuston virkamiehid haastateltiin Pietarin
tiedotusvéalineissa hyvin usein. Rajaliikenne ja rek-
kajonot olivat yksi keskeinen kiinnostuksen kohde.
Kulttuuripuolella suomalaisen muotoilun nayttely
sekd Kuudennen kerroksen barokkiorkesterin vierai-
lu noteerattiin erityisesti Pietarin tv-kanavilla. Noki-
an ja suomalaisen IT-sektorin kehityksesta ei kuiten-
kaan kirjoiteta laheskdan niin paljon kuin olettaisi.
Pietarissa Suomea kohtaan tunnetaan suurta kiin-
nostusta, mistd kertoo sekin, ettd padkonsulaatti
myodnsi vuonna 2001 yhteensa 210 000 viisumia. Suo-
mea kasittelevia artikkeleita ilmestyy viikoittain, 18-
hinné joko Delovoi Peterburgissa ja Kommersantis-
sa. Pietarin lehdistd vain Sankt-Peterburgskie Vedo-
mostilla on vakituinen kirjeenvaihtaja Helsingissa.
Pietarilaiset tv-ryhmat vierailevat aika ajoin omatoi-
misesti Suomessa . Vuoden 2001 lopulla Vendjan yk-
koskanavan eli ORT:n Pietarin toimitus vieraili La-
pissa.



Vuoroin vieraissa

Paaministeri Paavo Lipponen vieraili Pietarissa 23. -
24.9. ja osallistui Baltic Development Forum-konfe-
renssiin. Vierailusta raportoitiin kaikissa Pietarin
medioissa laajasti. PAdministeri toivoi , ettd federaa-
tiouudistus todella parantaa investointi-ilmapiirig,
silla Suomessa on hyvin paljon kiinnostusta inves-
toida Luoteis-Venadjalle. Ulkoministeri Tuomioja vie-
raili Pietarissa touko-kesdkuun vaihteessa ja tutus-
tui padkonsulaatille tarjottuihin tonttivaihtoehtoi-
hin. 31.5. valtiollisen RTR-televisiokanavan paikalli-
suutiset valittivat kuvaa Kirkkokartanosta, jossa ty0s-
kentelevat hammaslagkarit joukolla purnasivat sitd
vastaan, ettd heiltd vieddan klinikka ja samalla kato-
aa kaupungin ainoa ilmainen hammaslagkariasema.
Kirkkokartano oli yksi uusista tonttivaihtoehdoista,
mutta karsiutui tilojen ahtauden takia pois.1.6. Kom-
mersant-lehti kertoi , ettd “suomalaisia ajetaan Suo-
men rautatieaseman kupeeseen”. Lehti viittasi kuver-
noorijakovlevin haluun lisatd aseman laheisyydessa
sijaitseva kohde (Finskij pereulok) ulkoministerin ta-
paamisessa esittdmaan neljan kohteen listaan. Paa-
konsulaatin uusi kansliarakennus on paatetty raken-
taa Spaso-Preobrazhenskojen aukiolle.

Peterburgski Tshas Pik-lehti julkaisi syksylla muu-
tamia artikkeleita samasta aiheesta.

Presidentti Putinin kdynti Mannerheimin haudal-
la sal paljon huomiota Pietarin lehdissa. Nevskoje
Vremjan mukaan Mannerheim esti saksalaisten
maihinnousun Suomeen, mikd sai Neuvostoliiton joh-
don luottamaan héaneen. Mannerheimin ansioksi lu-
ettiln myos vuonna 1943 tapahtuneen puna-armei-
jan sotavankien kaytto aputydvoimana maatiloilla.
Kommersant totesi 4.9. artikkelissaan, ettd Putinin
vierailua hairitsivat mielenosoittajat, jotka vaativat
Karjalaa takaisin .

Suomi, Schengen ja Euro

Schengen-tiedotustilaisuus pidettiin pagdkonsulaatis-
sa torstaina 25.1.2001. Tilaisuuteen osallistui yhteensa
65 tiedotusvalineiden, matkatoimistojen ja Pietarin
kaupungin hallinnon edustajaa. Kolme tv-kanavaa
tiedotti vilsumimyontoon liittyvistd muutoksista uu-
tislahetyksissdan heti samana iltana. Tiedotustilai-
suudessa paikalla olivat Pietarin televisiouutisten,
RTR:n sekd 6. kanavan toimittajat. Radioasemista
muutoksesta tiedotettiin mm. Radio Baltikan, Radio
Europa Plusin, Radio Eho-Peterburgin ja Pietarin Ra-
dion kanavilla.

Joulukuun alussa padkonsulaatissa jarjestettiin
eurotiedotustilaisuus, johon osallistui 16 toimittajaa.
Euroon siirtymisesta kavi kertomassa Suomen Pan-
kin asiantuntija Kari Lottanen. Pddkonsulaatti siirtyi
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kayttamaan vilsumimaksuissa pelkastdan euroa heti
1.1.2002.

Delovoi Peterburg, Delovaja Panorama ja Kommer-
sant kirjoittavat viikoittain suomalaisyritysten toi-
minnasta Pietarissa. Ohessa muutamia esimerkkeja
vuodelta 2001.

Nevskoe Vremja kertoi 25.8., ettd Suomen ja Ve-
nijan rautateiden edustustot kayvat keskusteluja
rajanylityspaikkojen lisdamisestd. T4lla hetkella ju-
nat kulkevat Vainikkalan kautta. Mahdolliset rajan-
ylityspaikat olisivat Imatra ja Niirala. Vuosi sitten jou-
lun ja uudenvuoden aikana rautateiden palveluja
kaytti yli 30 000 venalaisturistia.

28.8. Delovoi Peterburg kertoi Ahlstrém Corpora-
tionin pietarilaisen tytaryhtion ZAO Alstrom Kors
aloittavan hylsyjen valmistuksen sellu- ja paperite-
ollisuuden paperirullia varten 11.9.lehti kirjoitti Rai-
sion toiminnasta Pietarissa. Raisio on tuomassa
markkinoille uuden tavaramerkin Prostakvashino.
Prostokvashino on hyvin tunnettu tv:n animaatiosarja
Vendjalla, jonka takia tuotemerkki el tarvitse paljon
mainontaa.

Delovaja Panorama-lehti kertoi syyskuun ensim-
maisessd numerossaan, ettd Venijan veropoliisi aloitti
Harri Hedmanin lakiasiaintoimiston tarkastuksen.
Edustustoa syytettiin siitd, ettd se on salannut suo-
malaisien yrityksien tytaryhtioilta saatuja tuloja. Ve-
ropoliisin mukaan Vendjalla sijaitsevien tytaryhtioi-
den emoyhtiot maksoivat palveluksista lakifirman
suomalaisille tileille.

Delovoi Peterburg kertoi 22.10 ilmestyneessa nu-
merossaan, ettd Fazer lopettaa suklaan valmistuk-
sen Krupskajan tehtaalla. Fazer on ilmoittanut, ettei
se toistaiseksi aio valmistaa tuotteitaan Vendjalla.

ZAO Smena omistaa ja julkaisee samannimistd
lehted Pietarissa. Maaliskuussa 2001 Sanoma Oy osti
17% lehden osakkeista, misté syystd aiheesta kirjoi-
tettiin runsaasti Pietarin lehdissé

Eero-Pekka Rislakin ideoima Aktivist-lehti on
suuntautunut moniin Itd-Euroopan kaupunkeihin ja
my0s Pietariin. Aktivist-lehden vendjankielisen ver-
sion sisaltd liittyy kaupungin keskeisimpiin tapahtu-
miin, pinnalla oleviin ilmidihin, ravintolaeldméan,
musiikkiin ja klubikulttuuriin sekd muihin keskeisiin
kulttuurin sektoreihin. Aktivistissa on arvioitu laa-
jasti mm. suomalaista elokuvaviikkoa ja joulukuun
numerossa esiteltiin Ville Valon ja Him-yhtyeen kon-
serttia. Graafisen teollisuuden osalta on muutoin
syyta todeta, ettd nykyisin useat kymmenet vendldi-
set aikakauslehdet painetaan Suomessa.

Ymparistdpuolella Pietarin tv-asemat ja lehdet
raportoivat mm. satamahankkeista sekd Pietarin lou-
naisen jatevedenpuhdistamon rakennussuunnitel-
mista. Talla hetkelld itdiselld Suomenlahdella on
kdynnissd nelja suurta satamaprojektia.



Karpaasien kary ei kiinnostanut !

Suomalainen kulttuuri oli vuoden kuluessa usein esil-
14 seka Pietarin tv- ja radiokanavilla ettd sanomaleh-
dissé. Eniten eri kulttuurimuodoista Pietarissa puhu-
taan suomalaisesta elokuvasta. Kaikki kaupungin
padlehdet seké radio- ja tv-asemat raportoivat sdan-
nollisesti Pietarissa jarjestettdvastd suomalaisen
elokuvan viikosta. Tove Janssonista ja hdnen luomis-
taan muumeista kirjoitetaan jatkuvasti; Janssonin
teos Kuvanveistdjan tytar ilmestyi alkuvuodesta ve-
najaksi, samoin Edith Sodergranin runokokoelma
Tatjana Tolstajan vendjanndksena. Lehdissa julkais-
tiin artikkeleita mm. Mikkelin musiikkijuhlista, Tam-
pereen teatterikesdstd, Savonlinnan oopperajuhlista
sekd Suomen Kansallisoopperan Wagner-tetralogias-
ta, Bomfunk MC-yhtyeesta seka Ville Valosta. Lahden
kaupunginteatterissa esitetty Anna Karenina-musi-
kaali sai my6s runsaasti huomiota osakseen, koska
sen sdveltdjd on pietarilainen Vladislav Uspenki. Leh-

Vuonna 2001 Pietarin pdidikonsulaatti myénsi yhteensd
210 000 viisumia.
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tien, radion ja television asenne Suomeen oli padsaan-
toisesti myonteinen. Mannerheim, joulupukki, ostos-
matkailu Suomeen seka rekkajonot ovat kestoaihei-
ta. Kesakuussa Pietarin television Megapolis-ohjelma
vieraili Helsingissd UM:n toimittajamatkalla ja teki
vierailusta puolen tunnin ajankohtaisohjelman. Sa-
moin RTR:n Pietarin toimitus kdvi Suomessa loppu-
vuodesta tekemadssa juttuja mm. suomalaisesta muo-
toilusta ja Marimekosta. Suomalaisen danitteen 100-
vuotisjuhlaa vietettiin Pietarissa lokakuussa. Matkai-
lualalla Pietarissa ilmestyy Suomeen erikoistunut il-
maisjakelulehti Stop in Finland, jonka kuukausittai-
nen levikki on 40 000 kpl.

Suomen hiihtojoukkueen dopingjupakasta Pieta-
rin lehdissa kirjoitettiin tuskin ollenkaan. Sindnsa
talviurheilu kiinnostaa pietarilaisia kovasti, vuoden
vaihteessa Suomessa vieraili noin 40 000 venalaistu-
ristia 18hinnd Lapin talviurheilukeskuksissa. Urhei-
lusivuilla ja urheilukanavilla olivat esilla my6s Mika
Hakkinen, Kimi Raikkonen ja Sami Hyypia.




Yhdysvallat ja Kanada

USA

Syyskuun 11. pdivan terrori-iskut tekivat Suomen ul-
kopolitiikasta yleisesti kiinnostavan aiheen Yhdysval-
loissa. Vaikka valtamedia el eritellyt pienten maiden
kantoja, suomalaiset lausunnot levisivat tehokkaas-
tl internetissd. Ne nostattivat myos tavallisten kan-
salaisten tunteita, puolesta ja vastaan.

Nokia jatkoi tiedotusvélineiden kiintotahtend;
muutenkin Suomi esittaytyi tietotekniikan ihmemaa-
na. Useat suomalaiset taiteilijat ovat vakiinnuttaneet
paikkansa Yhdysvaltain kulttuurieldmassa. Amerik-
kalaiset oppivat vuonna 2001 my0s tietdmaéan, kuin-
ka paljon miljondari maksaa Suomessa ylinopeussak-
koja.

Kansallisvaltion merkitys uutisten lahtokohtana
on tuskin missddn vahdisempi kuin Yhdysvaltain
monikulttuurisissa valtalehdissa. Useimmiten aino-
astaan rosvovaltioita, yksipuoluejarjestelmid ja sel-
vitystilaan tai muihin hankaluuksiin joutuvia valti-
oita késitellaan artikkeleissa kansallisina entiteettei-
na. Poikkeuksena saannostd ovat matkailujutut - ja
muutamana edellisvuonna ihailevat kuvaukset Suo-
men tietolitkenneihmeesta.

Normaaliaikoina tavallisen pienen demokratian
"kuva” heijastuu kaleidoskoopista, jonka rakeet ovat
mainintoja eri teemojen yhteydessa. Harvalla ame-
rikkalaisella on kiinnostusta koota rakeita kuvaksi
asti, mutta toisaalta vaikkapa pddoman, median ja
mainonnan padkaupungissa New Yorkissa on tarke-
aa seurata rakeiden litkkeitd kaleidoskoopissa ja yrit-
taa lisatd niitd. New Yorkissa Suomi saikin viittauk-
sia monipuolisesti, noin kymmenen maininnan viik-
kovauhdilla.

Kokonaisuutena vuosi oli Yhdysvaltain mediassa
uutisrikasta mutta trenditontd aikaa, jota leimasi
odottelu: vélivuosi vaaleissa, taloudellinen epavar-
muus, sota, terrorin pelko.

Hakusanaa hallitsee Nokia

Suomi-hakusanan sitaattilukua kasvattivat ylivoimai-
sesti eniten Nokia ja jonkin verran muidenkin suo-
malaisten suuryritysten globalisoituminen samoin
kuin klassinen musiikki. Vuoden lopun euroartikke-
lit ankkuroivat Suomea lansieurooppalaiseen kehyk-
seen. Newyorkilainen talousuutistoimisto Dow Jones
Newswire raportoi Suomesta kaikki vahankin merkit-
tavimmat taloustapahtumat. Sen sijaan Suomessa

ja Euroopassa suhteellisen paljon palstatilaa saaneet
Suomen hyvéat kansainvéliset kilpailukykyrankkauk-
set eivdt sanottavammin herdttdneet huomiota.

Eurooppalaisten teleoperaattorien velkataakan
tuskasta johtuen Sonera mainittiin usein. Joissakin
artikkeleissa muistettiin, ettd Suomessa el huutokau-
pattu 3G-taajuuksia. Paradoksi on kuitenkin siing, etta
eurooppalaisoperaattoreista voittajana nayttaa sel-
vidvan huutokauppoihin eniten tuhlannut Vodafone
valtavan kokonsa vuoksi. Suomen kauneuskilpailu-
ratkaisu ei Soneraa pelastanut.

Toukokussa Businessweek julkaisi laajan artikke-
lin Nordean pankkijarjestelmastd ja sen kehittdjasta
Bo Haraldista. Muut IT-alan lehdissd useasti maini-
tut asiat ovat WAP, Linus Torvalds Linuxinen seka eri
smartcard-sovellutukset. Erityisesti esilld ovat ollet
suomalaisten kehittdmat pelit ja niiden tekijat, esi-
merkiksi Max Payne ja Riot Entertainment.

Laajalevikkiset uuden teknologian puolestapuhu-
jat ZDnet, eCompanyNOW, MBusiness, Red Herring
sekd Wired kertovat miltei joka numerossaan suoma-
laista alkuperda olevasta asiasta tai tuotteesta —
muustakin kuin Nokiasta. MBusiness -lehti teki kat-
tavan (23 sivua) selvityksen langattomasta tiedonva-

Suomi on IT
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Nokia ei ole Suomi vaan Ollila

lityksestd Suomessa. Wired -lehti taas esitteli moni-
sanaisesti Arabianrannan virtuaalista yhteisoa.
eCompanyNOW kehui kevadlld Suomen viranomai-
sia maailman verkottuneimmiksi.

Muiden sektoreiden suomalaisfirmoista mainin-
toja saivat muun muassa metsayhtiot Stora Enso,
UPM Kymmene ja Ahlstrém, joka sai joulukuussa
runsaasti paikallista palstatilaa ostettuaan yhtion
Connecticutisssa ja tehtydédn sithen 50 miljoonan
dollarin uusinvestoinnin.

Vuoden lopun eurouutisissa Suomeen viitattiin
usein. Euroalueen kerrottiin ulottuvan Suomesta Por-
tugaliin tai Kreikasta Suomeen, kun artikkeleihin ase-
moitiin uuden valuutta-alueen rajapyykit.

Ahvenanmaalta New Yorkiin ja takaisin

Henkil6ista esilla olivat Jorma Ollilan lisdksi mm. Tove
Jansson (poismeno), Linus Torvalds kehittdmiensa
kayttojarjestelmien kautta, suomalaiset kapellimes-
tarit ja uuden musiikin sédveltdjat kuten Lindberg,
Saariaho ja Salonen. Osmo Vanskan nimitys Minnea-
poliksen orkesterin johtoon (v. 2002) sai paljon pals-
tatilaa, samoin Mikko Nissisen nimitys Bostonin ba-
letin taiteelliseksi johtajaksi. Mainintoja saivat myos
pianistit Olli Mustonen ja Paavali Jumppanen seka
muotoilija IImari Tapiovaara. YK-rakennusta vasta-
pdatd sijaitsevan Alvar Aalto-tilan ja JFK-lentoken-
talla sijaitseva Eero Saarisen TWA-terminaalin sai-
lyttdminen nousivat myds otsikoihin.
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Pohjoismaiden New Yorkin konsulaattien suur-
ponnistus Scandinavia on Stage -teatteritapahtuma
sal huomiota teatteriin vihkiytyneilld verkkosivuilla.
Palstamillimetreilld mitaten suurin taide-eldmén
suomalaiskohauttaja itdrannikolla oli kuitenkin ah-
venanmaalainen Johanna Grussner, joka teki ndytta-
van tdhdenlennon New York Timesin paikallissivuil-
la. Hanen tyonsa syrjaytyneiden mustien lasten kuo-
ronjohtajana noteerattiin usealla suurella artikkelil-
la, samoin kuin kuoron matka Ahvenanmaalle. Syr-
jaytyneistd nuorista hioutui yhdistelm4, joka paési
gospel-kilpailun semifinaaliin asti. Grussnerin uraa-
uurtava tyo paattyi kuitenkin (talld erdd) Bronxin
Public School 86:n rehtorin antamiin potkuihin.

Suomessa luetaan Playboy kidnnykasta!

Tutkimusuutiset Suomesta viittasivat eniten lddke-
tieteeseen. Esilld olivat mm. klamydian yhteys koh-
dunkaulan syopadn, lonkkatuen ehkéiseva vaikutus
lonkkamurtumiin, fyysisen kunnon merkitys sydan-
tautien ehkéisyssé seka tutkimus hirvikolarien ajoit-
tumisesta.

Matkailua valotettiin muun muassa kuvailemal-
la Itdmeren-risteilyjd, Lappia ja Helsinkid. Hithdon
MM-kisojen doping-skandaali oli esilld suhteutettu-
na lajin merkitykseen Yhdysvalloissa — lyhyind uu-
tisina. Vain New York Times kasitteli laajasti suoma-
laisten surua ja hapeda.

Teknologiamiljonddrien pddtdhuimaavat lilkenne-



sakot olivat toistuvasti esilla niin valta- kuin ammat-
tilehdissé. IT-lehti Upside kertoi, ettd Suomessa on
paljon muutakin mielenkiintoista kun Nokia. Televi-
sion huippusuositussa Jay Leno -komediaohjelmas-
sa taas mainostettiin, ettd Playboy-lehted voi Suomes-
sa uuden teknologian avulla lukea kdnnykastd, en-
simmaisend maailmassa.

Nokia — Suomen mediatahti
Yhdysvalloissa

Vuonna 2001 Nokia oli Yhdysvaltain mediassa huo-
mattavastl merkittavampi aithe kuin Suomli, syysta.
Nokia oli vuonna 2001 seitseménneksi vaihdetuin
osake New Yorkin porssisséd, ja monelle sijoitusrahas-
tolle ja sijoittajalle yhtidn seuraaminen on elintérke-
ad. Talouden synkkenevat ndkymaét seki tietoteknii-
kan ja tietolitkenteen ensimmainen notkahdus mies-
muistiin tekivat Nokian menestyksestd entistd tar-
ke8mmaén indikaattorin. Nokia pystyi sinnittelem&an
tuloskuntoisena vaikeasta markkinatilanteesta huoli-
matta, vaikka osakkeen hinta laskikin huomattavasti.

Kunnian saavutuksesta kerasi Jorma Ollila, ei Suo-
mi, vaikka artikkeleissa usein mainittiin yhtién paa-
konttorin sijaitsevan Helsingin esikaupungissa. No-
kian ja alan yleisen tulevaisuuden pohdintaa esiintyi
kaikissa merkittavissd lehdissa. Niilta ei jadnyt huo-
maamatta, ettd Nokia joutui alentamaan alkuperdista
arviotaan vuonna 2001 myytédvistd matkapuhelimis-
ta 100 miljoonalla kappaleella. Nokian profiili kuiten-
kin nousi vuoden kuluessa entisestddn. Edes syys-
kuun 11. pdivan jalkeisissa yltidisdnmaallisissa ame-
rikkalaistunnelmissa mikaan ei viitannut sithen, etta
yhtion suomalaisuutta yritettdisiin kayttdd markki-
noilla sitd vastaan, vaikka selkavoitto amerikkalai-
sesta Motorolasta néytti entistd selvemmalta.

Dow Jones Newswire raportoi kattavasti "Nokia-
klusteriin” kuuluvien alihankintafirmojen, kuten Per-
loksen, Elcotegin samoin kuin Jippiin vaikeudet, mutta
ne nousivat harvemmin printtimediaan. Porssi- ja
tulosuutisten rinnalle nousivat kasvavassa méaarin
Nokian toimintatavat ja yrityskulttuuri, ja Club No-
kia sekd tiivistyva yhteistyd mm. IBM:n ja HP:n kanssa
saivat julkisuutta.

Lahi-Idan-lausunnot kuohuttivat

Syyskuun 11. pdiva muodostaa rajapyykin myos me-
diassa. Kovien uutisaiheiden kysynta kasvoi terrori-
iskujen jalkeen rajahdysmaisesti, ja ulkomaanuuti-
sointi nousi koko loppuvuodeksi merkittdvaan roo-
liin. Poikkeuksellista tilannetta paasivat hyddynta-
maéan erityisesti sahkdiset viestimet elamyksellisyy-
den sekd internet nopeuden ja kayttdjalahtdisyyden
ansiosta.

46

Maard ja yleinen kaaos tuottivat myos virheitd.
Seka uutistoimisto Reuters ettd kaapelikanava CNN
listasivat terrori-iskujen uhrien joukkoon Suomen
kansalaisen. Luettelot levisivat nopeasti kymmenille
verkkosivuille ja muihin tiedotusvéilineisiin, ja katta-
va oikaiseminen (= ei yhtdan suomalaisuhria) oli liki
mahdotonta. New York Times taas julkaisi 29. joulu-
kuuta kartan, jossa Suomi oli virheellisesti jatetty
merkitsemattd maailmanlaajuisen koalition jasenek-
si. Aineiston oli toimittanut sotilasasioihin erikoistu-
nut internet-tietokanta Periscope, jolla ei selityksen-
sd mukaan ollut tietoa Suomen osallistumisesta.

Syksyn aikana amerikkalaiset olivat herkistynei-
ta tiedolle siitd, mitkd kansakunnat ovat mukana ter-
rorisminvastaisissa ponnisteluissa. Tunteita nostat-
tivat muuan muuassa Nato-kartat, joissa puolueet-
tomat maat jaivat silmiinpistavasti ulkopuolelle.
Monet lukijat tulkitsivat ndma sindnsa oikeat kuvat
osoitukseksi Suomen piittaamattomuudesta, ja suur-
lahetystolle tuli useita kiukkuisia purkauksia.

Verkossa levinneen informaation vaikutus lienee
tullut konkreettisimmin esille, kun lukija kehotti 10.
lokakuuta Dallas Morning Newsin yleisonosastolla
kansalaisia boikotoimaan Nokian puhelimia Suomen
sitoutumattomuuden takia. Nokian haté oli suuri, kun
sen Amerikan-toimintojen kotipaikan valtalehti jul-
kaisi ndin raikedn ohjelmanjulistuksen. Suurlahetys-
tosta ja Nokialta lahetetyt oikaisut rauhoittivat tilan-
teen.

Ulkoministeri Tuomiojan Israelin hallituksen vas-
taiset lausunnot levisivit internetissd maailmalle
syyskuun alussa ja marraskuussa. Myos hanen loka-
kuinen, kriittiseksi tulkittu mielipiteensd YK:n koali-
tionmuodostuksesta oli hetkessa terrorismiaiheisis-
sa nettiharavissa. Valtamediassa lausuntoja ei juuri
kasitelty (New York Timesissa yhden palstan juttu-
na). Suurldhetyst6 sai syksyn aikana L&hi-Idan int-
ressiryhmien internetin kautta mobilisoimilta ame-
rikanjuutalaisilta muutamia kymmeni? kirjeitd, joissa
uhattiin Nokian k&nnykditd ja Finnairin lentoja boi-
koteilla.

Kanada

Suomi nakyy harvoin polititkassa kanadalaisissa leh-
dissé.Valtakunnallinen National Post nosti padminis-
teri Paavo Lipposen otsikoihin artikkelissa, joka ka-
sitteli EU:n hiertavaa kilpailupolitiikkaa. Lehden mu-
kaan EU ja Pohjoismaat joutunevat selvittelem&an
valejadn. Post totesi Lipposen voimakkaasti arvostel-
leen EU:ta sen suosiessa suuria jasenmaita ja suuria
yrityksid.

European Reporter lehti julkaisi otteita presidentti
Tarja Halosen varsovalaislehdelle antamasta haas-
tattelusta, jossa kasiteltiin Suomen kantaa Baltian



maiden Nato-jasenyyteen. Artikkeli oli otsikoitu “Suo-
mi el estd Baltian maiden Natoon liittymista”. Artik-
kelissa kerrottiin presidentti Halosen aiheuttaneen
kohun Baltian maissa Der Spiegel-lehdessa julkais-
tun “Suomi ei tue Baltian maiden Nato-jasenyyttd”
jutun vuoksi.

Linuksen hiljainen vallankumous

Suomen osaaminen teleteknologia-alalla on jatkuvas-
ti kilnnostava aihe. Molemmat valtakunnalliset leh-
det The Globe and Mail and The National Post rapor-
toivat kesdlld Nokian osakkeiden kurssien kehityk-
sestd. Lehdet kirjoittivat toiveiden kohdistuneen No-
kiaan pelastajana langattomien puhelinten markki-
noilla muiden kilpailijoiden kuten Ciscon, Nortelin ja
Motorolan puhelinmarkkkinoiden hyytyessa. Nokian
ilmoittaessa sen alentavan kasvulukujaan, viimeinen
toivo oli heitetty. Lokakuussa Nokia lanseerasi uu-
den kdnnykan ja osakekurssit notkahtivat taas ylos-
pdin. Nokian suomalaisuus tulee aina esille jutuissa
ja Nokia esitelladn edelldkévijand kannettavan inter-
net-yhteyden kehittdjana.

Linus Torvalds, joka on erddnlainen kestojulkkis,
paési Ottawa Citizenin teknologialiitteeseen “hiljai-
sena vallankumouksellisena”. Artikkelissa verrattiin
Bill Gatesia ja Torvaldsia toisiinsa. Siind missa Gates
saa armotonta kritiikkid itsekkdand okyrikkaana Tor-
valdsia pidetdén joko nerona taiidioottina. Syykin on
selvd. Gates on miljardéori ja Torvalds raataa edel-
leen Silicon Valleyssé ja asuu vaatimattomasti. Tor-
valds kuvataan jutuissa nortiksi, joka ei rahaa kai-
paa vaan hanelle riittad rakas harrastuksena: ohjel-
mointi.

National Post kirjoittaa heindkuussa Kanadan tar-
vitsevan “Suomi-oppitunnin”. Kanadaa harmittaa,
ettd se menetti monta sijaa YK:n julkistettua uudet
eldamanlaatua ja teknologiaa koskevat tunnuslukun-
sa. Suomi sen sijaan paransi sijoitustaan monta por-
rasta. Jutussa tutkitaan Suomen menestystéd ja tode-
taan, ettd pieni Suomi on tehnyt viisaita valintoja
keskittyessadn ja erikoistuessaan telekommunikaa-
tioon, bioladketieteeseen ja uusien materiaalien tut-
kimukseen. Muina menestyksen takaajina listataan
langattoman viestinnén vallankumous ja internetin
laaja levinneisyys. Lehti vaatii, ettd Kanadan tulisi
seurata Suomen esimerkkia ja keskittda investointin-
sa muutamaan ydinosaamisalueeseen.

Sarasteen ja Nissisen lahto

Kulttuurin ja taiteen alalla Suomi oli erittdin naky-
vasti esilld vuonna 2001. Useimmat jutut ksittelivat
musiikkia, designia, arkkitehtuuria ja visuaalisia tai-
teita. Kanadassa kiersi Paper + Finland = Art taide-
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"Linus Torvalds, nero vai idiootti” (Ottawa Citizen)

néyttely ja se sitd ylistettiin kaikissa valtalehdissa ja
pienemmissd paikallislehdissd. Mammuttimainen
Tapio Wirkkalan retrospektiivinen néyttely oli esilla
usean kuukauden ajan Torontossa. Jokaisessa itseddn
arvostavassa sanomalehdessd ja design-lehdessa esi-
teltiin nayttely. Wirkkala veti my0s runsaasti yleis6a
néyttelypaikalle. Arvostettu design-lehti Azure julkai-
si vuoden aikana kaksi eri juttua suomalaisesta de-
signista; yksi usean sivun mittainen artikkeli suitsutti
Juhani Pallasmaan erinomaisuutta arkkitehtina ja
toisessa esiteltiin Ritva Puotilan toitd. Ottawa Citize-
nin toimittaja vieraili Suomessa kevaalld, ja lehti jul-
kaisi kahden aukeaman jutun arkkitehtuurista ja
designista. Elina Soraisen ja Brita Flanderin yhteis-
néyttely sai kiitosta Citizenissa. Ottawa Express kir-
joitti Eero Saarisen mullistavasta aikoinaan uutta
ajattelua vaatinesta arkkitehtuurista. Mediataide-
néyttely F2F péasi Toronto Starin taidesivuille. Artik-
kelin mukaan F2F kumoaa usein kuullun vaitteen etta
tietokoneohjelmoitsijat eivit ole taiteilijoita. Toimit-
taja oli mm. hyvin vakuuttunut Heidi Tikan ty0st&,
jossa teknologia oli ndkymaéattomissad Tikan taiteelli-
sessa nakymyksessa.

Suomalaisella musiikilla oli vientid Kanadassa.
Jukka-Pekka Sarasteen jatettya Toronto Symphony
Orchestran jadhyvaisartikkeleita julkaistiin useissa
lehdissé. Niissd ruodittiin Sarasteen kauden hyvid ja
huonoja puolia ja niitd suuria odotuksia, joita hdneen
ladattiin. Toronto Life-lehti pohdiskeli sit ristiriitaa,
mika syntyi, kun orkesterin markkinointikoneisto
yritti ven vangalld luoda Sarasteesta kuvan nuore-
na, seksikkddné ja eksoottisena suomalaisena. V&a-
rd imago, joka el istunut Sarasteelle ja joka el my0s-
kaan suostunut elaméén sen mukaan. Joistakin ar-
tikkeleista paistoi haikeus ja samalla huoli orkeste-
rin kohtalosta sen taistellessa vakavien taloudellis-
ten ongelmien parissa. Sarasteen lahtiessd padttyi
my0s yksi aikakausi suomalaisuutta Torontossa. Toi-
sen megatdhden Mikko Nissisen yllattavé ero ja siir-
tyminen Boston Balletiin aiheutti myd&s kohua. Nissi-




sen vahva persoona oli herdttdnyt sekd myonteisia
ettd kielteisia tuntoja Calgaryssa. Yleisesti kuitenkin
todettiin, ettd Nissisen kausi jdi liian lyhyeksi. Jorma
Panulasta on tulossa vakiovieras Ottawaan. National
Arts Centren orkesteri on kiinnittdnyt hanet lippu-
laivakseen vetdamaéan kapellimestariluokkaa kanada-
laisille nuorille kapellimestarilahjakkuuksille. Otta-
wa Citizen kirjoitti Panulasta legendana jo eldessaan.
Lehti jatkol toteamalla Panulan vah&eleisen opetta-
mistyylin tuottaneen maailmalle mittavan joukon
suomalaisia tahtikapellimestareita.

Saku Koivun syopa jarkytti

Jaakiekon merkityksen kanadalaisille ymmartaa ehka
vasta, kun kuulee, ettd kaikkien valtalehtien syyskuun
suuri etusivun uutinen oli Saku Koivun sairastumi-
nen syopaan. Se ohitti sind paivdnd maailman muut
uutiset. Kanadalaiset ottavat vierasmaalaiset NHL-
pelaajat omikseen. Koivusta kirjoitettiin sivukaupal-
la usean paivan ajan. My6s TV:in aamu-uutiset ker-
toivat pdduutisenaan Koivun sairastumisen ja jouk-

kueen jarkyttyneen ja musertuneen oloisia muita
pelaajia haastateltiin. Kukkaldhetysten sijasta pyy-
dettiin tekemd&an lahjoitus syopasaation hyvaksi.
Montréalin CBC:n paikalliskanava otti yhteytta edus-
tustoon kuullakseen miten saada valitetyksi suoma-
laisten tunnot kanadalaisille. Koivun tervehtymista
seurattiin suurennuslasin alla usean viikon ajan.
"Grand old man” kiekkolegenda Jari Kurrin nimea-
misestd Hockey Hall of Fame’en kirjoitettiin myos
kaikissa lehdissa urheilusivuilla. Kurri on ensimmai-
nen suomalainen pelaaja, jolle on mydnnetty tdma
kunnia.

Yksittaisid juttuja ilmestyi vuoden mittaan eri ai-
heista. Globe and Mail-lehden elokuva-arvostelija
kirjoittimm. Driven-elokuvasta ja Renny Harlinin tak-
kuisesta urasta. Muumien aidin Tove Janssonin kuo-
lema huomioitiin Globe and Mailissa. National Post
uutisoi Arktisen yliopiston perustamisen. Calgaryssa
jarjestettiin langatonta viestintaa kéasitteleva semi-
naari, johon osallistui joukko it-alan yrityksia Suo-
mesta. Calgary Herald julkaisi siitd jutun.
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Kaukoita ja Australia

Etela-Korea

Suomi sai useaan otteeseen vuonna 2001 Eteld-Kore-
an tiedotusvalineissa julkisuutta erityisesti pitkéalle
kehittyneend avoimena IT-yhteiskuntana, joka on
tuottanut maailmalle Nokian kaltaisen globaalin
menestyjan.

Korealaiset arvostavat suomalaisten sisukkuutta,
talvisodan menestysta ja pieneksi kansakunnaksi
erinomaista nakyvyyttd maailman turuilla. Maan-
tieteellisesti kaukana oleva Suomi liitetdan usein
Skandinaviaan tai mainitaan EU:n jasenend, vaikka
EU:n tdsmallinen tunnettuisuus el Etela-Koreassa ole
levinnyt yhteiskunnan ylatasoilta muihin kansanker-
roksiin. Aasian maat sekd USA ovat luonnollisista
syistd enemman julkisuudessa. Samoin EU-maista
suurimmat maat, joilla on eniten kauppaa, omat
kauppakamarit tai kulttuurikeskuksensa Koreassa,
saavat jatkuvampaa huomiota osakseen. Tasséa jou-
kossa Suomi on menestynyt hyvin.

Ulkomaankauppaministeri Kimmo Sasi vieraili
Soulissa 24.-25.5 mukanaan yritysvaltuuskunta. Vie-
railun aikana jarjestettiin mm IT-seminaari. Vierailu
sai hyvan katteen mediassa. Vierailua edelsi mm. ko-
realaisen toimittajan kaynti LKO:n vieraana Suomes-
sa ja tdhan liittyvat taloudelliset artikkelit Suomes-
ta, ministeri Sasi antoi useita haastatteluja korealai-
siin lehtiin (Chosun Ilbo, Korea Herald) ja vierailun
aikana julkaistiin myo6s englanninkielisessa Korea
Times-lehdessé erityisartikkelit Suomesta, sekd mi-
nisteri Sasin ja suurldhettilds Lauri Korpisen viestit.
Erityista huomiota sai useissa korealaislehdissa Metso
Corporation’in jalkapallolahjoituksen julkistamistilai-
suus EU:n Korean kauppakamari EUCCK:n sdation
kampanjalle "Let the North Korean Children Play Soc-
cer Too!”, jossa mm ministeri Kimmo Sasi, yritysval-
tuuskunnan puheenjohtaja Tor Bergman ja suurla-
hettilds Lauri Korpinen signeeraavat lahjoitettavia
jalkapalloja

Valtiosihteeri Jukka Valtasaari johti maaliskuus-
sa poliittisia konsultaatioita Soulissa ja hanen haas-
tattelunsa julkaistiin Chosun Ilbo-lehdessa.

Lokakuussa Soulissa jarjestettiin ensimmainen
ASEM e-commerce seminaari, johon Suomesta osal-
listui mm alivaltiosihteeri Pekka Lintu. Suomion EU:n,
samoin kuin Etela-Korea on Aasian, edustaja e-com-
merce —aloitteessa. Seminaarin alla Suomi sai run-
saasti positiivista huomiota kehittyneend IT-maana.

Eteld-Koreassa uutisoitiin nayttavasti useissa leh-
dissa Vendjan presidentti Vladimir Putinin valtiovie-
railu Suomeen ja tapaaminen presidentti Tarja Halo-
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sen kanssa. Presidentti Putinin vierailua syyskuussa
Suomeen katettiin talouden ja turvallisuuspoliitti-
sista lahtokohdista.

Etela-Korean suurimman puolueen, oppositiopuo-
lue GNP:n johtaja Lee Hoi-chang k&vi vierailulla mar-
raskuussa Suomessa. Leelld oli suuri lehtimiesdele-
gaatio mukanaan, mutta kaytannossa uutiskynnyk-
sen ylittivat vain kuvat tapaamisista presidentti Tar-
ja Halosen, TT:n johtaja Johannes Koroman ja Noki-
an johtaja Veli Sundbéckin kanssa. Vierailun aikana
korealainen TV-ryhma teki Nokiaa ja Suomea kasit-
televin ohjelman, jota kiytettiin joulukuussa televi-
siossa.

Etela-Korean parlamentin puhemies Lee Man-
supin toukokuista Suomen vierailua ja tapaamisia
mm padministeri Paavo Lipposen ja eduskunnan pu-
hemies Riitta Uosukaisen kanssa ei sen sijaan katet-
tu Korean mediassa.

Valtakunnan rajoja ylittava golf-kentta

Suomi yhdistetdan voimakkaasti IT-teknologian edel-
lakavijamaaksi. Nokia ja Suomen IT-yhteiskunta ylit-
taa suhteellisen usein uutiskynnyksen, tosin kotimai-
sen kilpailun ollessa voimakas, ei Nokiasta kirjoitte-
lu ole aina ollut yksinomaan positiivista. Nokian pu-
helimia on myyty vasta vahan aikaa Korean markki-
noilla (Etela-Koreassa on oma erityinen cdma-stan-
dardinsa).

IT-sektorin ja Nokian ohella Suomea on tehnyt
tunnetuksi TV:n ja lehdiston xylitol-mainonta. Kore-
alainen Chaebol Lotte kayttda xylitol-purukumeis-
saan suomalaista Danisco-Cultorin xylitolia ja xyli-
tolin hyotyja on mainostettu lahes paivittdin laajasti
suomalaisuudella; mainoksissa esiintyvat suomalais-
perheet suomalaisessa ymparistossa.

Kesalla 2001 paikallisen TV-kanavan aamutv:n
erityisteemana oli viikon ajan Suomi; korealainen
dokumentti kertoi mm Suomen ja Ruotsin rajan ylit-
tavasta golf-kentdstd, mitd korealaisen on miltei
mahdotonta ymmartdd oman raja-alueen Pohjois-
Koreaan ollessa maailman tiukimmin vartioitu alue.

Samoin Suomi on epasuorasti saanut paljon posi-
tiivista julkisuutta, kun kansainvéliset tutkimuslai-
tokset ovat julkaisseet listojaan eri maiden kilpailu-
kyvystd, avoimuudesta tai mm korruptiovapaudesta.
Etela-Korean menestys, vaikka onkin maailman
11:nneksi suurin kauppamahti, on ollut heikko ja
suorastaan korealaisille hapeéllinen; vastaavasti Suo-
men erinomaista asemaa on korostettu Korean tie-
dotusvalineissa.



Ministerivierailut, kuten ministeri Sasin Eteld-Koreaan, kiin-
nostivat mediaa

Suomalaista kulttuuria késitelladan harvoin kore-
alaisessa mediassa. Kasiteltdessd perussavel on kui-
tenkin aina positiivinen. Alvar Aalto ja Jean Sibelius
ovat tunnettuja ja Finlandia on suosittu kuorolaulu
Koreassa juuri sanoituksesta johtuen, se joka on luo-
nut voimaa pienelle sorretulle kansalle muiden pai-
nostuksen alla. Koreassa kdvi viime vuonna useita-
kin suomalaisesiintyjid (mm Olli Mustonen), jotka
eivat kuitenkaan saaneet lehdistdssd huomiota.

Suomen itsendisyyspéivatilaisuudesta 6.12 jul-
kaistiin my6s kuvia paikallisissa englanninkielisissa
sanomalehdissd. Samoin Soulin suomalaisyhteisos-
td ja sen toiminnasta julkaistiin toukokuussa laajem-
pi artikkeli JoongAng Ilbon englanninkielisessa versi-
ossa.

Suomalaisesta jouluperinteestd julkaistiin loppu-
vuonna kaksikin artikkelia koreankielisissé aikakaus-
lehdissd L'eNVIE ja Korea Tatler. Jalkimmaéisessé suur-
lahettilds Korpinen esitteli mm sysmaélaisia joulukort-
teja ja yleensa suomalaista jouluperinnettd. Suurla-
hettilaspariskunta Korpista haastateltiin myds use-
amman sivun verran Le Mariage-lehteen

Suurldhetysto on edelleen jakanut laajasti kesal-
18 2000 kdannettya koreankielistd Suomi-esitetta.

Filippiinit

Jolon panttivankidraama on Filippiineilld tuoreessa
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muistissa ja valtiosihteeri Jukka Valtasaaren vierailu
maaliskuussa huomioitiin suurimmissa paivalehdissa
ensimmaisend eurooppalaisen korkean tason virka-
miehen vierailuna Filippiineille panttivankikriisin
jalkeen. Vierailun yhteydesséa lehdet raportoivat myos
IT-sektorista ja erityisesti Nokiasta.

Toukokuussa toiseksi suurin TV-kanava GMA esitti
aamuohjelmassaan Suomea esittelevan koosteen ot-
sikon “Around the World” alla.

Pdivalehti Manila Bulletin haastatteli suurlahet-
tilas Raimo Anttolaa Suomen ja Filippiinien valisesta
yhteistyostd Embassy Updates -sivullaan syyskuussa.

Suomen ja Unidon yhteishankkeista Mindanaolla
uutisoitiin Davaon paikallislehdissa suurldhettilaan
vierailun yhteydessa lokakuussa.

Lokakuussa mediassa heratti suurta huomiota
uutinen, jonka mukaan Suomi on maailman kilpai-
lukykyisin maa. Filippiinien ndkdkulmasta on mer-
kittavaa se, ettd Suomi ohittaa kilpailussa Yhdysval-
lat. Paivalehti STAR julkaisi Suomi-Filippiinit yhdis-
tyksen jdsenen, entisen liikenneministerin Josefina
Lichaucon aihetta ké&sittelevan koko sivun jutun.

Suomi herattilehdiston huomiota myo6s saavutuk-
sellaan koululaisten lukutaitotutkimuksessa.

Itsendisyyspaivand STARissa oli kolmisivuinen
Suomi-liite, jossa kerrottiin Suomesta tuhansien mah-
dollisuuksien maana, joulupukista ja muista tunne-
tuista suomalaisista seka saunasta.

Vuoden suurimman mediakohun sai aikaan aidon
suomalaisen joulupukin vierailu Worldbexin hyvan-
tekevdisyysbasaarissa. TV ja lehdistd olivat vastassa
lentokentalld jo ennen kuin joulupukki ehti pukeu-
tua asuunsa pitkdn matkan jalkeen. Joulupukki esiin-
tyl muoreineen kahdessa TV:n aamuohjelmassa ja
varikuvin paivélehtien etusivuilla. Suomi sai néky-
vyyttd joulupukin maana parhaalla mahdollisella ja
edullisimmalla tavalla.

Indonesia

Kuluvana vuonna Indonesian mediassa sai hyvin
huomiota lokakuussa julkaistu kansainvalinen kilpai-
lukykyvertailu, jonka kdrkeen Suomi sijoittui. Suomen
vahvuutena pidettiin yleisesti panostusta informaa-
tioteknologiaan. Samoihin aikoihin julkaistiin myos
tutkimus, jonka mukaan Suomi on yksi maailman
vahiten korruptoituneimmista maista. Tdmaéakin tut-
kimustulos herétti Indonesiassa suurta mielenkiin-
toa. Nokian menestys on pysynyt pitkin vuotta ta-
loussivujen kestoaiheena.
Englanninkielisessd Jakarta Post-lehdessd on use-
amman vuoden ajan ollut 6.12. Suomi-aiheinen eri-
koissivu, niin my6s vuonna 2001. Tamaén lisdksi Ca-
pital-aikakauslehden (vrt. Talouselama, Kauppalehti
Optio) joulukuun alun numerossa oli laajahko suur-



lahettilas Pullisen haastattelu. Artikkelissa kasiteltiin
mm. Suomen itsendistymistd ja poliittista jarjestel-
mad, Suomen ja Indonesian vilistd kauppaa sekd
maiden valistd yhteistyotd. Pullinen esitti myos ra-
madan-paastokuukauden alkaessa marraskuussa
tervehdyksen Indonesian valtakunnallisella TVRI-
kanavalla.

Jakarta Post on julkaissut kuluvan vuoden aikana
muutaman Suomea koskevan artikkelin, jotka on
alun perin julkaistu brittildisissd sanomalehdissa.
Heingkuussa ihmeteltiin pohjoisen kansan tangoin-
nostusta ja marraskuussa ylistettiin suomalaisen
klassisen musiikin hammastyttavan korkeaa tasoa.

Urheilusivuilla ralli- ja formulakuljettajat ovat
olleet tasaisesti esilla. Jarkko Niemisen nousu tennis-
maailman huipulle noteerattiin Jakarta Postissa ku-
van kanssa.

Intia

Vuonna 2001 Suomi oli hyvin esilla intialaisissa tie-
dostusvalineissa. Jos tarkastelee kirjoittelua kokonai-
suutena, nayttaytyy Suomi korkean teknologian, te-
hokkaiden suuryritysten sekd maailman vahiten
korruptoituneena ja kilpailukykyisend maana, jossa
ymparistokysymyksiin panostetaan.

Valtiosihteeri Jukka Valtasaaren vierailu tammi-
kuussa ja ministeri Satu Hassin vierailu elokuussa
2001 saivat huomiota osakseen. Ministeri Hassin vie-
railua ennen toteutunut kahden toimittajan etuvie-
railu Suomessa poiki myos runsaasti artikkeleita, jot-
ka késittelivat paitsi ympéaristokysymyksid myos IT-
sektoria Suomessa.

Yleisesti ottaen suomalaisista yrityksista kirjoitet-
tiin paljon. Nokia sai erityisen paljon huomiota, eten-
kin sen toiminnan laajeneminen, sekd uudet matka-
puhelinmallit, design samoin kuin haasteet sen tuot-
teiden kilpailukyvylle. Metsd Serlan tulo Intiaan maa-
ilman viidenneksi suurimpana paperin valmistaja-
na huomioitiin maaliskuussa samoin kuin Wartsi-
lan hankkeet Intiassa. Linux-jarjestelmastd nahtiin
my0s artikkeleista samoin kuin suomalaisen Linus
Torvaldsin tydstd.My0s suomalaisesta arkkitehtuuris-
ta kirjoitettiin.

Suomen pienprojektirahoilla kustannettu I-Indi-
an hanke School on Wheels Jaipurin kaupungissa sai
my0s yllattavan laajan niin englanninkielisen kuin
hindinkielisen lehdiston huomion, kun toinen slum-
milasten koulubussi avattiin suurldhetyston edusta-
jan toimesta syksylla.

EU:n komissio valmisteli yhteistyossa jasenvalti-
oiden kanssa julkaisun European Union and India
Spectrum of Relations, jossa kullekin jisenmaalle
annettiin aukeama. Kyseistd julkaisua jaettiin EU/
Intia -huippukokouksen yhteydessa syksylla laajasti
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ja kopioita toimitettiin jasenvaltioille jaettavaksi
eteenpdin muun muassa kunniakonsuleille.

Japani

Mori to mizu’ umi no IT-6koku i

"Metsien ja jarvien IT-kuningaskunta” (Mori to
mizu'umi no IT-6koku 1) totesi Suomesta viestinta-
ministeri Olli-Pekka Heinosen Japanin vierailun aika-
na Tokyo Television, joka esitti vuodenvaihteessa 1,5
tunnin erikoisohjelman Suomesta IT-maana design-
maana, ruokakulttuurin maana ja tasa-arvoisena
yhteiskuntana. Vaikka mukana olikin hdysteend ro-
manttisempaa Muumi-maata, sdilytti ohjelma asiapi-
toisen ja hyvin mielenkiintoisen jannitteen koko oh-
jelman ajan. Ministeri Heinosen vierailu katettiin
nayttavasti myods Japanin yleisradioyhtio NHK:ssa.

Suosittu Asahi Televisionin Sekai no shasé kara
(Maailma junan ikkunasta) esitteli Suomea eteldstd
pohjoiseen ja id&std lanteen viiden viikon ajan joka
ilta.

NHK:n satellittitkanava BS-2 esitteli Suomea Muu-
mi-aspektin lisdksi retkeilymaana. Sama kanava tar-
josi parhaaseen katseluaikaan jouluna ohjelman Suo-
mesta, kulttuurista ja musiikista ja vielda ohjelman
paatteeksi Mauri Kunnaksen jouluanimaation.

Alkuvuodesta esitetty Fashion Tstishin -muotioh-
jelman Suomi-erikoiskoosteella Aallosta Lindforsiin
ja Koskiseen oli varmasti merkityksensa Japanin ai-
kakauslehdistoon: useassa designia ja asumista esit-
televassd lehdessa Suomi oli hyvin edustettuna. Skan-
dinaavista asumistyylid tokiolaisittain erikoisnume-
rossaan esitellyt Utsukushii interia (Kaunis interioo-
1i) toi sivuillaan kauniisti esiin Suomen suurlahetti-
laan virka-asuntoa 8 sivun verran siind missa muut
Pohjoismaat saivat tyytya 2 aukeamaan.

Aikakauslehdistéa hyvin kuvaava lehti oli Soto-
koton Suomi-erikoisnumero. Kannessaan Suomi esi-
telladn metsien ja jarvien, ja tietoverkkojen maaksi.
Padpaino lehden eri artikkeleissa on IT:n lisdksi ela-
mantyylija -laatu, Suomi’s slow “IT” life (suora laina-
us lehdestd). Mukana nuorta polvea ja Mediakeskus
LUME, Markku Kososen designia sekd 3000-8000 vuot-
ta vanhoja puunrunkoja jarvenpohjasta repiva kan-
nykkamies Esa Heiskanen. Lehden mainokset kerto-
vat omaa kieltddn Suomi-kuvasta: Suunnon Made in
Finland rannekellot ja Turun yliopiston kunniatoh-
tori Kauko Makinen ja xylitol.

Sanomalehdistdssa Suomi on edelleenkin IT-suur-
valta. Erityisesti taloussanomalehdistdssa (etunends-
sd Nihon Keizai Shimbun) Nokia esiintyy harva se
viikko, muualla lehdistossa edelleen ihmetelldan
1990-luvulla rajusta lamasta toipuneen Suomen
muuntautumista IT:n suurvallaksi. Erona vuoden



Muumien “didin” Tove Janssonin poismeno oli maailmalla
suuri uutinen, varsinkin Japanissa.

2000 kirjoitteluun on kuitenkin selked aiheen syve-
neminen kohti suomalaista yhteiskuntaa: Suomi IT-
yhteiskuntana, tasa-arvoisena ja nykyaikaisena yh-
teiskuntana seka IT osana suomalaista elamantyylia

Sanomalehdistossa yleisimmat aiheet olivat Tove
Jansson ja muumit, kirjailijan poismenon johdosta,
Nokia ja Linux sekd joulukuun vakiovieras joulupuk-
ki.

Kiina

Koska Kiina on suuri maa ja tiedotusvélineiden méa-
réd valtava - pelkdstdan sanomalehtid on yli 2000 ja
televisiokanavia yli 1000 - voi yksittdinen katsaus kii-
nalaisen median uutisointiin parhaimmillaankin olla
vain pintaraapaisu.

Vaikka kaikki kiinalaiset eivit Nokiaa Suomeen
liitdkadn, tai pdinvastoin, monet niin tekevat. Talous
jasenkasvun taustalla olevat yritykset ja ihmiset kiin-
nostavat kiinalaisia. Nokia on ollut tdssd suhteessa
heille kiinnostava ja mystinenkin esimerkki. Jopa niin,
ettd puolueen pad-adnenkannattaja Renmin Ribao
(Kansan Paivéalehti) kysyi kesallda 2000 otsikossaan:
“Miksi Nokia tekee edelleen voittoa?”, kun kaikki muut
alan jatit tekivat tappiota. Pienestd Suomesta tule-
van Nokian salaisuudesta sai lisdselvityksid antaa
padjohtaja Jorma Ollila osallistuessaan Kiinan kes-
kustelevision ohjelmaan Duihua (Dialogue). Tama
kaksikielinen (kiina-englanti) ja puolitoistatuntinen
ohjelma esitettiin ainakin kahteen kertaan uusinta-
na aivan kuin varmistuksena, etté jokainen nuori ja
vanhempikin yrittdja tai muuten taloudesta kiinnos-
tunut sen nakisi. Eikd Nokian miljardi-investointi teh-
daskompleksiin pekingildiselle teollisuusalueelle vuo-
den lopussa ollut jadnyt huomaamatta. Kasvava kii-
nalaisten knnykdiden kayttdjajoukko - talla hetkel-
14 noin 120 miljoonaa - ei viittaa Nokian merkityksen
vahenemiseen Suomeen liittyvassa uutisoinnissa Kii-
nassa.

Suomessa vierailevien lehtimiesdelegaatioiden
osuus Suomesta uutisoinnista Kiinassa on merkitta-
va. Heiddn Suomesta esiintuomat piirteet voidaan
vetdd yhteen seuraavalla tavalla: korkean teknolo-
gian, lakien sddtelemd, ymparistodan suojeleva, sau-
nakulttuurin maa. He kuvaavat kirjoituksissaan
muunmuassa toimenpiteitd, jolla Suomen valtio on
edistidnyt tietoyhteiskunnan syntymista maahan, ja
kuinka yleistd internetin, kdnnykoiden ja muiden
nykyaikaisten viestintdvalineiden kayttd Suomessa
on. Kiinalle, joka on asettanut padmaéarakseen oike-
usvaltion kehittdmisen ja joka on luonut markkina-
talouteen sopivan talouslainsaadanténsa kaytannol-
lisesti katsoen nollasta viimeisen kymmenen vuoden
aikana, Suomi tarjoaa sopivan esimerkin lakien sda-
telemésta ja hyvin toimivasta yhteiskunnasta. Suu-
rien ymparistéongelmien kanssa painivasta Kiinasta
on myos mielenkiintoista, kuinka pitkélle teollistu-
nut Suomi on voinut sdilyttdd puhtaan luontonsa.
Idan ja lannen valissa sijaitseva Suomi on pystynyt
myos sailyttamaan kulttuurisen omalaatuisuutensa,
johon sauna monien kiinalaisten mielessé jasentyy.

Eri tahojen, oli kysymyksessé sitten suurldhetys-
to, yritykset tai yksityiset henkilot, ponnisteluilla on
oma merkityksensa Suomen esillaolossa paikallisis-
sa tiedotusvalineissa. Yhtend esimerkkind tdstd on
Joulupukki, joka osana Lapin lddnin maaherran Han-
nele Pokan johtamaa delegaatiota toi omaa hyvan-
tahtoista viestiddn Suomesta kiinalaisille. Joulupukin
vierailu huomioitiin niin televisiossa kuin lehdistos-
sdkin ja se pyrki myotavaikuttamaan matkailun edis-
tdmiseen Lappiin, mutta samalla se auttoi luomaan
myonteistd Suomi-kuvaa kiinalaisten keskuudessa,
jotka ovat kasvavissa méaarin kiinnostuneita ulko-

Suomi ei ollut kiinalaisille pelkkd IT-maa; myds suomalais-
ten lukutaito huomattiin.
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maista ja joista osa voi jo ulkomaille matkustaa nous-
seen elintason myo6td. Hieman toisenlaisessa valossa
Suomesta uutisoitiin suurlahetyston jarjestaman ju-
listendyttelyn yhteydessg, josta muunmuassa Beijing
Wanbao (Beijing Evening News) koko sivun jutussaan
otsikoi: “Harmonisen suunnittelun ja tuotannon Suo-
mi”. Suurimmaksi kuvaksi toimittaja oli valinnut 60-
luvulla valmistuneen ja palkitun julisteen, jossa va-
roitettiin huumeiden kayton vaaroista.

Suomea kasitelleiden aiheiden kirjo kiinalaisissa
tiedotusvéalineissa on kaiken kaikkiaan laaja. Joskus
artikkelit kasittelevat kriittisidkin aiheita. Tallaises-
ta on esimerkki muunmuassa China Dailyn lyhyt jut-
tu, jossa todettiin Suomen eduskunnan hyvaksyneen
kiistanalaisen suunnitelman rakentaa paikka ydin-
voimaloiden radioaktiivisille jatteille maan alle. Fazhi
Ribao (Legal Daily) kertoi erddsséa jutussaan suoma-
laisten opiskelijoiden liiallisesta alkoholin- ja huumei-
denkaytosta. Mielenkiintoinen oli myos tapaus, jossa
amerikkalaisen ja kiinalaisen sotilaslentokoneen tor-
mattya toisiinsa keskustelevision uutisissa lainattiin
Suomen kommunistisen puolueen Yrjo Hakasta, joka
antoi tukensa kiinalaisten nakemykselle, jonka mu-
kaan amerikkalaiset olivat vastuussa tapahtunees-
ta. Tallaiset aiheet jaivat tosin vain kuriositeetiksi
Nokian, modernin Suomen ja Joulupukin rinnalla.

Hongkong

Suomea koskevan uutisoinnin ehdoton aithe Hongkon-
gin englannin- ja kiinankielisessa mediassa oliit-ala.
Sanoma-, ammatti- ja viikkolehdissa esiteltiin suo-
malaisia it-alan yrityksid, etunendsséd Nokiaa ja sen
lisdksi SmartTrustia, Soneraa, First Hop Ltdia, Arte-
mis Internationalia, Seasam Housea, Stonesoftia.
Nokian kunta esiteltiin Nokia-yrityksen synnyinpaik-
kakuntana. Ammattilehdissa oli kauppa- ja teolli-
suusministeri Sinikka Monk&reen haastattelu, jonka
padkohdat koskivatinnovaatiota ja Suomessa tapah-
tuvaa tiedon ja tuntemuksen hyodyntdmisestd kan-
sallisella ja alueellisella tasolla sekd yritysten kesken.

Elinikdinen opiskelu on muotisana koulutukses-
sa alalla. Suomea ja muita Pohjoismaita esiteltiin ta-
man alan johtavina valtioina. Peruskouluoppilaiden
luku- ja ymmaértdmistaitojen kohdalla Suomi on
maailma johtavia maita. Eri kielten oppimisen osalta
todettiin, ettd englanninkielisiltd lapsilta menee kaksi
kertaa enemman aikaa oppia oma didinkielensd kuin
suomenkielisill.

Englanninkielisessd sanomalehdessi julkaistaan
pieni palsta kummallisuuksista maailmalta. Suomi
pdési palstalle muutamaan kertaan: kalastaja pa-
hoinpiteli kalan - sai sakkoja, Lapin kunnan kunnan-
valtuutetun ilmoitus jadmisestd pois kunnallispoli-
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tiitkasta, jos kunnan syntyvyys lisdantyy, seksuaalis-
ta kayttadytymistd koskevan tutkimuksen mukaan
suomalaisia kiinnostaa porno enemmén kuin ruot-
salaisia, akankannon maailmanmestaruuskilpailus-
sa on akan painon alarajaksi paatetty 42 kiloa.

Soile Yli-Mayryn nayttelyn yhteydessa julkaistiin
hanen haastattelunsa kiinankielisessa péivalehdes-
sd. Tove Janssonista ja hdnen luomistaan muumeis-
ta kirjoitettiin erittdin myonteiseen savyyn.

Lahetysty6ta yli parikymmenta vuotta Hongkongis-
sa tehnyt pastori Vuokko Lipposen kokosivun haastat-
telu julkaistiin englanninkielisessa sanomalehdessa.

Sing Tao -sanomalehti julkaisi toimittajan Leen
artikkelin kokosivun artikkelin Lapista ja Suomesta.

Toimittaja Lee vieraili ministerién vieraana jou-
lukuussa 2001.

Joulupukin ja matkailunedistdmisvaltuuskunnan
vierailu Pekingiin sai huomiota myos Hongkongin
sanomalehdissa. Finnairin osallistuminen matkailu-
messulle uutisoitiin. Itsendisyyspaivan kunniaksi
englanninkielinen sanomalehti julkaisi Suomea kos-
kevan kirjoituksen, jossa esilla UPM-Kymmene, M-
Real, Kone, Finnair ja Nokia.

Urheilusivuilla ja urheilukanavilla olivat jilleen
esillda Mika Hakkinen ja Kimi Radikkénen formula-1:n
tiimoilta, Jari Litmanen jalkapallon ja joukkueensa
Liverpoolin tiimoilta, Saku Koivu pelaajana ja sairas-
tumisensa tiimoilta.

Englanninkielinen paivélehti kirjoittaa kokosivun
artikkelin Marimekosta. Maaliskuun lopussa SAR-
passille myonnettiin viisumivapaus Schengen-alueel-
le. TAma sai erittdin myonteistd huomiota osakseen.

Shanghai

Trendikkaat kuukausijulkaisut ovat uusia tulok-
kaita Shanghain mediassa. Lahes kaikilta kulttuurin
aloilta ilmestyy tai on suunnitteilla oma julkaisunsa
Ne ovat ulkoasultaan varsin korkeatasoisia mutta
toimittajien tyo rajoittuu edelleen - joitakin poikke-
uksia lukuunottamatta - valmiina saadun materiaa-
lin kAyttoon. Eniten kiinnostavat suomalainen arkki-
tehtuuri ja muotoilu

Taiteilija Kai Stenvall'in ankkamaalauksia esitel-
tiin ART World- nimisessa julkaisussa kesdkuussa
otsikolla “A Man A Duck “. Artikkeli oli kuusisivuinen
ja sisdlsi kuvien lisdksi taiteilijan haastattelun.

Saman julkaisun syyskuun numerossa esiteltiin
Kiasma rakennuksena. Viisisivuisessa artikkelissa oli
lahinnd arkkitehtonisesti mielenkiintoisia kuvia. Ar-
tikkelin lopussa kerrottiin lyhyesti myds Kiasman toi-
minnasta.

Joka toinen kuukausi ilmestyva Hi-Graphic — niin-
ikdan kiinankielinen julkaisu — on liittdnyt Shanghain



kansainvalistd julistendyttelyd koskevaan artikkeliin-
sa kuvia my0s suomalaisista julisteista

Shanghain alueen péivéalehdissa Suomi oli esilla
etupddssa Nokian, Metson,UPM:n, Koneen ja Norde-
an ansiosta. Varsinaista Suomen taloutta kéasittele-
vaa uutisointia ei ollut, vaan uutiset olivat 1dhinné
yrityskohtaisia ja liittyivat yhteistyohon kiinalaisten
kanssa.

Matkailusivuilla Suomea on esitelty puhtaan il-
maston ja kauniin luonnon maana ja suomalaisia
tangoa rakastavana kansana. Urheilusivuilla ovat
esiintyneet Héakkinen, Raikkonen ja Nieminen sekd
muutamat jalkapalloilijat. Tieto Suomen koulujen
korkeasta opetustasosta saavutti hyvin myos kiina-
laiset ja sai aikaan jonkin verran kyselyja opiskelu-
mahdollisuuksista Suomessa.

Paakonsulaatin jarjestamistd kulttuuritapahtu-
mista julistendyttely sai jonkin verran palstatilaa seka
kiinan- ettd englanninkielisissa pdivalehdissd. Kiinan-
kielinen televisio teki néyttelyn avajaisista ohjelman,
jota se on esittdnyt useampaankin kertaan. Sopraa-
no Mia Huhdan konsertista julkaistiin pari pienta,
lahinna tiedotusluonteista artikkelia.

Malesia

Suomi esiintyy Malesian tiedotusvéalineissa dynaami-
sena mobiili- ja tietotekniikan johtomaana. Maam-
me pienestd viestdstd huolimatta monet suomalai-
set kuuluisuudet tunnetaan taalla hyvin. Mika Hak-
kinen ja Sami Hyypia ovat tuttuja nimié kotitalouk-
sissa, mutta myods Suomen politiikan ja talouden joh-
tajat ovat saaneet kiitettdvasti palstatilaa maan pda-
lehdissé kuluneen vuoden aikana. Maamme hyvaa
mainetta ovat entisestddn parantaneet Suomen kor-
keat sijaluvut kansainvalisissa vertailuissa.
Suomalaisten yritysten nékyva rooli Malesian suu-
ren luokan Multimedia Super Corridor (MSC) -projek-
tissa on viime aikoina lisdnnyt entisestddn suoma-
laisyritysten osuutta Malesian talousuutisissa. Valtio-
varainministeri Sauli Niiniston vierailu Malesiassa ja
Nokian Jorma Ollilan tapaaminen p&dministerin
kanssa uutisoitiin nékyvésti samalla, kun julkistet-
tlin ministeritason toivomus suomalaisten yritysten
lisdéntyvastd toiminnasta Malesiassa. Nokian tilan-
netta seurataan Malesiassa tarkasti, mutta myds
muiden suomalaisyritysten kuten Soneran ja Teklan
paikallinen toiminta huomioitiin lehdissa. Erityishuo-
miota sai Malaysian Finnish Business Councilin
(MFBC) perustaminen Suomi-viikolla toukokuussa.
Mobiiliteknologian lisdksi Suomen saavutukset
tietotekniikan alalla tunnetaan Malesiassa hyvin.
Maamme mainetta modernina IT-valtiona ponkitti
laajalevikkisen “The Star’-lehden neljan sivun artik-
keli Arabianrannan “Helsinki Virtual Village”-projek-

tista. Pelimarkkinoilla suomalaistiimin luoma “Max
Payne” oli suurmenestys ympéari maailmaa, Malesia
mukaanluettuna.

Suomen asema kansainvalisessa vertailussa maa-
ilman kilpailukykyisimpana valtiona ei jaanyt huo-
mioimatta Malesiassakaan. Tulokset toivat Suomelle
mainetta ja kunniaa kuten myos jo aikaisemmin ke-
salla julkaistu vertailu, jonka mukaan Suomessa oli
maailman maista vahiten korruptiota.

Euroopan Unionin polititkkaa Malesiassa seura-
taan yleiselld tasolla, mutta pienemmat jasenvaltiot
nousevat harvemmin esiin. Tosin Suomenkin kanta
on paassyt lehtien sivuille, esimerkiksi keskustelta-
essa unionin vahvistamisesta. Suomen politiitkka on
esiintynyt yleensa positiivisesti Malesian mediassa,
ja erityisesti maamme on nostettu esiin esimerkki-
valtiona naisten asemasta keskusteltaessa. Euro 12
EU-maan valuuttana sai myos julkisuutta.

Suomalaisen yhteiskunnan imagon Malesian me-
diassa luovat tieteen ja teknologian saavutukset seka
korkea koulutustaso. Terveyden ja ladketieteen alal-
ta uutisoitiin suomalaisten tutkijoiden 10ydoksid ja
tutkimustuloksia. Suomalaisten lukutaito ja koulu-
laisten hyvat tiedot padsivat uutisiin useissa sano-
malehdissa kansainvilisen vertailun seurauksena.
Suomi-kuvaa tdydensivat kirjoitukset Suomi-viikon
tapahtumista. Seurapiirisivuilla taas esiteltiin valo-
kuvin suurlahettilaan itsendisyyspaivanjuhlien antia.

Suomalainen ruokakulttuuri oli menneené vuon-
na hyvin esilld Malesian lehdistdssé. Tatd edesauttoi
Suomi-viikon anti ja suurldhettilddn puolison osal-
listuminen juttusarjaan “Vieraita suurlahettildan pdy-
déssd”. Myos muuten suomalaista kulttuuria kasit-
televid artikkeleja ilmestyy kiitettdvasti. Viimeaikai-
sista mainittakoon juttu tangon taiasta talviyossé ja
kanteleen historian esittely. Kansainvalisista tahdis-
td pop-muusikot ovat parhaiten tunnettuja, Daruden
ja Bomfunk MC'n hitit soivat tddlldkin. Surullinen
uutinen muumimamma Tove Janssonin poismenos-
ta saapui myos Malesiaan.

Kun hirvi ryntdd olohuoneeseen

Malesialaiset rakastavat jalkapalloa ja seuraavat tii-
vistl Englannin valioliigaa. Eipa siis thme, ettd suo-
malaispelaajat kuten Hyypid ja Litmanen ovat usein
lehtien sivuilla. Toinen paikallinen urheiluintohimo
on Formula 1, ajetaanhan paikallisella Sepangin ra-
dalla osakilpailu. Kuljettajista Hékkinen ja Salo tun-
netaan yha Raikkdstd paremmin, mutta viimeksi
mainittu esiteltiin vuoden aikana useaan otteeseen
lehtijutuissa. Rallia Malesiassa seurataan ahkerasti,
ja Tommi Mékinen tunnetaan hyvin. Myos suomalai-
nen tennistahti Jarkko Nieminen esiintyi urheiluot-
sikoissa.
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Suomi tuo myos viihdettd malesialaisille, jotka
jaksavat nauraa kommelluksille ja oudoille tavoille
toisella puolella maailmaa. Suu- ja sorkkatautia ka-
sitelleen jutun yhteydessa julkaisi paikallinen tabloidi
valokuvan suomalaismiehistd saunan lauteilla. Akan-
kannon maailmanmestarit luonnollisesti mainittiin
vithdepalstalla, puhumattakaan olohuoneeseen ryn-
nivasta hirvestd tai majavan uhriksi joutuneesta
miespolosta.

Pakistan

Pakistanissa yleinen tietdmys Euroopasta puhumat-
takaan EU:sta tai sen pienemmistd jasenmaista on
vahdistd, samoin julkisuus. Pakistanilainen EU-asi-
oihin erikoistunut toimittaja Ansar Bhatti haastatte-
li "Nation”-p&ivdlehdessa Islamabadissa toimivien
edustustojen paallikoitd, mm. Suomen. Suomesta ja
sen kansainvélisistd suhteista kertova kirjoitus jul-
kaistiin myds "Globe”- ja "Defence Journal’-lehdissé.
Pariisin klubin velkojen uudelleenjdrjestelyneuvotte-
lujen televisioinnissa Suomi oli hyvin esilld, koska se
oli velanantajamaiden ensimmaisid allekirjoittajia.

Yleiskuvaan Suomesta on vaikuttanut myontei-
sesti Suomen sija maailman véahiten korruptoitunee-
na maana. Korruptio on vakava ongelma Pakistanis-
sa ja lehdisto julkaisee mielellddn kansainvalisia kor-
ruptiovertailuja. Nokian matkapuhelimet ovat myds
vaikuttaneet myonteisesti Suomi-kuvaan, olkoonkin
ettd Nokian suomalaisuus ei tule esille talousuuti-
sissa tai yhtion nédyttdvassd mainoskampanjassa.

Ulkoministerion valtiosihteerin Jukka Valtasaaren
poliittinen konsultaatio ja kaksi esitelmdd tammi-
kuussa 2001 Pakistanissa uutisoitin valokuvien kera.
Pientd julkisuutta ovat saaneet Suomen osallistumi-
nen EU:n filmifestivaaleille 2001 ja komission EU-
edustustojen pdallikdiden matkalle Chitraliin Pohjois-
Pakistanissa, itsendisyyspaivanjuhla ja muut edus-
tuston jarjestdmat sosiaaliset tilaisuudet.

Suomesta tulleista uutisista julkaisukynnyksen
ylitti vain Viking-lautan karilleajo. Vadrana uutisena
lehtiin paé&si tieto Suomen viisumivapaudesta pakis-
tanilaisille, mika aiheutti valtavan kyselytulvan edus-
tustoon.

Singapore

Suomen ulkoinen kuva Singaporessa on varsin hyva.
Suomi tunnetaan ennen muuta tehokkuudestaan ja
osaamisestaan korkean teknologian alalla. Julkises-
sa keskustelussa Suomea pidetdan usein varteenotet-
tavana mallina Singaporelle, joka on itsekin viestdl-
taan pienija vauras korkean teknologian ja avoimen
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talouden maa. Singaporessa erityisen suositun Noki-
an tiedetddn olevan suomalainen, ja siitd ollaan hy-
vin kiinnostuneita. Matkailun alalla Suomi tunnetaan
ennen muuta talvimatkailun kohdemaana.

Uutisointi Suomea - kuten muitakaan pienempia
EU-maita - kasittelevistd aiheista ei kuitenkaan ole
Singaporessa erityisen runsasta. Singaporen tiedotus-
valineet keskittyvat pitkalti alueellisiin kysymyksiin
ja laajemmin Aasian tapahtumiin sekd Yhdysvaltoi-
hin.

Omalla tavallaan hyvin kuvaava oli maan englan-
ninkielisessa paalehdessa Straits Timesissa (ST) Suo-
men itsendisyyspaivana julkaistu kahden sivun mit-
tainen erikoisliite, jonka keskeisind teemoina olivat
Nokia ja matkailu.

Yleisesti ottaen kiinnostus Suomen sisé- tai ulko-
poliittisiin asioihin on Singaporen tiedotusvalineissa
varsin vahaistd. Sama koskee muitakin pienempid EU-
maita. YK:n yleiskokouksen puheenjohtajana toimi-
neen Harri Holkerin Singaporen-vierailu tammikuun
2001 alussa uutisoitiin lyhyesti.

Talous- ja yhteiskuntaeldméan puolella Singapo-
rea kiinnostaa etenkin Suomen menestys pitkalle eri-
koistuneiden tuotteiden ja -alojen osalta. Osittain
tahan liittyen Singaporen viranomaiset ovat osoitta-
neet kiinnostusta paitsi Suomen teknologiapolitiik-
kaa myo6s Suomen koulutusjarjestelmaéd kohtaan. Sin-
gaporen viranomaiset haluavat erityisesti panostaa
informaatio- ja tietoteknologiaan, biotieteisiin ja
yleensd korkeaan teknologiaan. Tamé suuntautumi-
nen nakyy myos mediassa Suomea k&sittelevien ai-
heiden osalta.

Suomen asema yhtend maailman kehittyneimpa-
né ITn ja muun teknologisen osaamisen maana tuo-
daan usein esille lehtikirjoittelussa. Eniten huomiota
on saanut osakseen erittdin suosittu ja Singaporessa
hyvin tunnettu Nokia, joka on jatkuvasti esilld lehti-
en taloussivuilla. Esimerkkeind Nokiaa késitelleistd
jutuista mainittakoon seuraavat: Nokian vuonna 2001
antamat tulosvaroitukset, Nokian ja Ericssonin kes-
kindinen kilpailu, Nokian yhteisty¢ paikallisten ope-
raattoreiden kanssa. Marraskuun lopussa ST julkaisi
jutun, jossa kerrottiin singaporelaisen osaamiskes-
kusten suunnitteluun ja hallinnoimiseen keskittyvan
Ascendas-nimisen yrityksen (business park develo-
per) yhteistyostd Nokian kanssa Kiinassa: Ascendas
oli tehnyt Nokian kanssa sopimuksen Nokian logisti-
sen keskuksen rakentamiseksi Xingwang Industrial
Park -alueelle Pekingin lounaisosaan.

My®&s Nokian yrityshistoriaa seké yrityksen kehit-
tymiseen ja menestymiseen vaikuttaneita tekijoitd on
tuotu esiin lehtiartikkeleissa. Singaporessa ollaan ylei-
sesti kilnnostuneita siitd, miten Suomi on onnistu-
nut tuottamaan Nokian kaltaisen kansainvélisen
menestysyrityksen. Nokia on ollut esilld my0s taide-



sponsoroinnin kautta: Singaporessa jarjestetty laaja
Nokia Singapore Art 2001 -néyttely (8.12.2001-
3.2.2002) oli nayttavasti esilla kulttuurisivuilla (No-
kian suomalaisuutta ei tosin tuotu erikseen esiin).

Muutkin suomalaisyritykset ovat olleet ajoittain
esilla etenkin talousasioita kéasittelevdssa paivittdin
ilmestyvassd Business Times -lehdessa. Esimerkiksi
Stora Enson ja IP:n yhdistymishankkeet uutisoitiin
elokuussa. My6s Sonera on ollut esilld. Finnairin Sin-
gaporen toimiston yhteyteen alkuvuodesta 2001 ava-
tusta Finnair Plus -toimipisteesta oli juttu Today-pai-
valehdessa.

Suomi ykkonen, Singapore neljis

Suomi on ollut nakyvasti esilla my0s erilaisten kan-
sainvalisten vertailujen tiimoilla. Etenkin World Eco-
nomic Forumin (WEF) kilpailukykytutkimus, jossa
Suomi sijoittul ensimmaéiseksi Singaporen pudotes-
sa edellisvuoden kakkossijalta neljanneksi, sai osak-
seen runsaasti huomiota. My6s UNDP:n teknologisen
kehityksen raporttia (Technology Achievement Index),
jossa Suomi sijoittui niinikddn ensimmaiseksi ja Sin-
gapore kymmenenneksi, esiteltiin lehdissd. Suomi sai
myonteistd huomiota osakseen myos Transparency
Internationalin julkaiseman korruptiota kédsitelleen
tutkimuksen mydtd, kun Suomi sijoittui kérkeen va-
hiten korruptoituneena maana Singaporen ollessa
jaetulla neljannelld sijalla yhdessé Islannin kanssa.

Suomalaista kulttuuria esitellddn lehdistossa
ajoittain. Suomalaisen valokuvaajan Boijen Huldénin
Singaporessa loka-marraskuussa jarjestettyd meri-
aiheista valokuvanayttelya esiteltiin ST:n kulttuuri-
osastossa. Bangkokissa asuvan suomalaisen korutai-
teilijan Jaana Kopran Singaporessa syyskuussa jarjes-
tetystd néyttelystd julkaistiin varsin nayttdvat artik-
kelit kuvien kera sekd Straits Times- ettd Today-leh-
dessa.

Kapellimestari Okko Kamu tunnetaan hyvin Sin-
gaporen musiikkipiireissd. Kamun johtamista Singa-
poren sinfoniaorkesterin konserteista ilmoitettiin leh-
dissé. Helmikuussa 2001 ST julkaisi my®s jutun suo-
malaisen elektronista musiikkia tekevén ja soittavan
duon Pan Sonicin musiikista, kun Pan Sonic esiintyi
Singaporessa. Viulisti Linda Brava (Lampenius) puo-
lestaan oli otettu mukaan klassista musiikkia kasi-
telleeseen artikkeliin, jossa esiteltiin nuoria naytta-
vid naissoittajia.

Singaporessa jarjestetdan vuosittain EU-elokuva-
festivaalit. Suomesta néhtiin vuonna 2001 kaksi elo-
kuvaa: Juha ja Pelon maantiede. Molemmat olivat
esilla EU-elokuvafestivaalista julkaistujen juttujen
yhteydessa.

Seurapiirilehti Peak julkaisi loppuvuodesta moni-
sivuisen artikkelikoosteen, jossa esiteltiin eri maiden

jouluperinteitd. Suurldhettilas Kim Luotonen kertoi
lehdessa suomalaisista jouluperinteistd ml. joulu-
ruuista.

Suuri osa Singaporesta Suomeen suuntautuvasta
matkailusta on talvi- ja ns. elamysmatkailua. Tama
nakyy myos matkailua kasittelevissd lehtiartikkeleis-
sa, joissa Pohjois-Suomi ja joulupukki ovat yleensa
nakyvimmin esilld. Kaupungeista Helsinki saa eniten
huomiota osakseen. Erdan suositun singaporelaisen
klubin lehti (Tanglin Club Magazine) julkaisi elokuus-
sa kahden sivun mittaisen artikkelin Turusta.

Formula-1 -kuljettaja Mika Hakkinen tunnetaan
hyvin my0s Singaporessa ja on ollut urheilusivuilla
nakyvasti esilla myds vuonna 2001. Myos Hakkisen
kilpailutauosta kirjoitettiin. Jalkapalloa késitelleissa
uutisissa ovat olleet esilld etenkin Jari Litmanen ja
Sami Hyypia.

Thaimaa

Bangkokissa ilmestyvat englanninkieliset sanomaleh-
det ‘The Nation’ ja ‘Bangkok Post’ julkaisevat aika
ajoin lyhyitd Suomea koskevia tai sivuavia artikke-
leita. PAdosa naista artikkeleista on luonteeltaan fak-
tuaalisia ja ne perustuvat kansainvalisiltd uutistoi-
mistoilta saatuun aineistoon.

Y1la mainitut englanninkieliset sanomalehdet jul-
kaisevat Bangkokissa edustettuina olevista ulkoval-
loista ko. edustustojen niin halutessa maiden kan-
sallispdivand erikoisliitteen. Lehtien 6.12.2001 nume-
roissa oli koko sivu Suomesta ml. suurldhettilaén ter-
vehdys. ‘The Nation’ -lehdessa erityisteemana oli suo-
malainen ruoka ja terveellisyyttd korostava ruoka-
kulttuuri. ‘Bangkok Post’issa’ kiinnitettiin erityishuo-
miota Tarja Haloseen Suomen ensimmaisend nais-
presidentting. Itsendisyyspaivan kunniaksi suurlahet-
tilds Heikki Tuunasta haastateltiin englanninkielisella
‘Radio Thailand’ -radiokanavalla, ja klassisen musii-
kin kanava esitteli suomalaista klassista musiikkia
6.12.iltaohjelmassaan.

Bangkokin englanninkielisissd sanomalehdissa oli
pitkin vuotta Nokiaa koskevia uutisia milloin uusista
saavutuksista, milloin yrityksen tulosodotusten heik-
kenemisestd, yrityksen suunnitelmista lisété tuotan-
toaan Aasian tuotantolaitoksilla sekd Nokian yhteis-
tyosté paikallisen tiedepuiston kanssa langattoman
thaikielisen sisdltétuotannon kehittdmiseksi. Molem-
missa lehdissd huomioitiin my6s Soneran edellisen
toimitusjohtajan eroilmoitus. Joitain yksittaisid artik-
keleita ilmestyi vuoden mittaan Suomesta johtava-
na teknologia-maana sekd suomalaisten koululais-
ten huipputasoisesta lukutaidosta.

Business-lehti Siam Trade julkaisi artikkelin Suo-
men ja Thaimaan kaupallisista suhteista sek&d haas-
tatteli Finpron Bangkokin toimiston kaupallista sih-
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teerid Jussi-Pekka Aittolaa. Samassa lehdessa julkais-
tiin Outokummun ja Hitachin Bangkokin ldhettyvilld
toimivan yhteisyrityksen ‘Outokumpu Hitachi Cop-
per Tube’ sekd Foster Wheelerin suomalaisten pai-
kallisjohtajien haastattelut.

Thaimaalais-suomalaisen kauppakamarin suoje-
lijana suurldhettilas kirjoittaa sdannollisesti kauppa-
kamarin julkaisemaan englanninkieliseen lehteen ns.
patron’s column’in, jossa yleensa kerrotaan Suomes-
ta, sen taloudesta, Suomesta matkailumaana jne.
Kauppakamarin lehti kokonaisuudessaan kertoo Suo-
men ja Thaimaan valisestad yhteistyosta ja esittelee
suomalaisyrityksia.

Lumilinna yhtd eksoottinen kuin Bora Bora

Thaimaan televisiossa on esitetty useampaan kertaan
Suomi-aiheisia matkailuohjelmia ja myos lehdistds-
sd Suomea matkailumaana mainostettiin melko
sddnnollisesti. Thaikielinen BOSS-Magazine julkaisi
Suomesta matkailuartikkelin samoin kuin thaikieli-
nen Matichon-sanomalehti. Thaikielisen Elle-aika-
kauslehden matkailuosassa mainostettiin Kemin Lu-
milinnaa Bora Boran ohella yhtend maailman eksoot-
tisimmista matkailukohteista.

Joulupukin 1dhto maailmalle Suomen Lapista huo-
mioitiin jouluaattoa edeltdvdnd pdivdnd Thaimaan
televisiokanavilla iltauutisten jdlkeen. "Hot Wave” -
radio-ohjelma kertoi mm. Suomen perinteisistd uu-
denvuoden viettotavoista.

Tammikuussa 2001 suurldhetysto jarjesti Bang-
kokissa sijaitsevan Silpakornin taideyliopiston kans-
sa Sofia Wilkmanin, Martti Jylhdn ja Paavo Rabindn
yhteisndyttelyn. Suomalainen taiteilija Ilja West jar-
jesti maaliskuussa 2001 taidendyttelyn Bangkokin
Siam Intercontinental -hotellissa sekd myShemmin
kevadlld yhteisndyttelyn kahden thaimaalaisen tai-
teilijan kanssa Bangkokin ‘National Art Gallery’ssa’.

Taidendyttelyistd tiedotettiin sanomalehdissa
sekd alan lehdissa.

Mieskuoro Huutajat esiintyi televisio-ohjelmassa,
johon oli koottu erikoisuuksia maailmalta. Suoma-
laisen Jukka Ammondtin tekeméa sumerinkielinen El-
vis Presleyn "Blue Suede Shoes” -levytys ylitti uutis-
kynnyksen.

Paikalliset sanomalehdet kirjoittivat myos artik-
keleita suurldhettilds Tuunasesta esittdmaéassd maan
kuninkaan s&veltdmad musiikkia eri tilaisuuksissa.

Thaikielisessd sisustusalan Elle Décor -lehdessa
julkaistiin suomalaista muotoilua markkinoiva laaja
suomalaisen uuden polven suunnittelijoiden esittely
(Valvomo, Pdivi Charpentier, Ilkka Suppanen, Vertti
Kivija Harri Koskinen). Sekd Alvar Aallosta ettd Tapio
Virkkalasta julkaistiin tiivis elamankerrallinen artik-
keli kuvineen. Lassuksen olkikulho mainittiin thaikie-
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lisessd Baan La Suan -sisutuslehdessa erinomaisena
esimerkkind uusiokdytosta.

Thaikielinen Health & Cuisine -lehti julkaisi al-
kuvuodesta 2001 artikkelin suurlahettilds Tuunasen
puolisosta rouva Riitta Tuunasesta sekd heidan tyt-
tarestdan Taikasta. Edustavassa artikkelissa esiteltiin
myo6s suomalaisia ruokaresepteja kauniine kattauk-
sineen.

Thaimaalaisissa lehdissa kirjoitettiin “lentavan
suomalaisen” Mika Hakkisen mahdollisesta lopetta-
misesta ja hanen huonosta onnestaan samoin kuin
Kimi Raikkosestd ja Tommi Makisestd. Thaimaassa
vuosittain kesalld ystavyysotteluita pelaamassa kay-
vat Englannin liigan jalkapallojoukkueet saavat suu-
ren huomion yleisén keskuudessa. Liverpoolin jouk-
kueen ollessa Bangkokissa pelaamassa Sami Hyypids-
ta kirjoitettiin englanninkielisissd sanomalehdissd
seké pari vitkkoa myShemmin Jari Litmasesta.

Vietnam

Suomi oli vuonna 2001 esilld Vietnamin tiedotusvali-
neissa erityisesti ministerivierailujen ansiosta. Esim.
monissa paikallisissa lehdissad huomioitiin kehitysyh-
teistyoministeri Satu Hassin syyskuinen vierailu. Ar-
tikkeleissa painotettiin Suomen ja Vietnamin pitkddn
jatkuneita hyvid yhteistysuhteita. Hanoin vesipro-
jekti, vierailun aikana jarjestetty vesi- ja ymparisto-
seminaari seka allekirjoitettu sopimus lasten sairaa-
lahankkeen jatkosta saivat paljon huomiota. Vietna-
missa kaikki allekirjoitetut sopimukset uutisoidaan
nayttavasti.

Syyskuussa Vietnamin isdnndiméssi ASEM-koko-
uksessa vieraillut ulkomaankauppaministeri Sasi oli
suosittu haastattelukohde.

Marraskuussa varapddministeri Nguyej Manh
Cam vieraili Pohjoismaisen kiertueen yhteydessa Suo-
messa. Tiedotusvélineissd mainittiin erityisesti Suo-
men lupaus taloudellisesta tuesta ja matkan aikana
allekirjoitettu Suomen ja Vietnamin vélinen kaksin-
kertaisen verotuksen estdvd sopimus. Vietnamin
kommunistisen puolueen delegaation osallistuminen
Suomen vastaavan puolueen kokoukseen seka Vena-
jan presidentin Putinin vierailu Suomeen saivat jul-
kisuutta. Itsendisyyspdivana julkaistiin Vietnam New-
sissd jokavuotiseen tapaan kokosivun artikkeli Suo-
men historiasta ja suomalais-vietnamilaisesta yhteis-
tyosta.

Talousuutisia olivat Wartsildn yli kolme vuotta
kangerrellut voimalaitosprojekti Vung Taun provins-
sissa, Sammon yritys ostaa Norjan suurimman va-
kuutusyhtion Storebrand ja Nokian ja japanilaisen
DoCoMon yhteisty® matkapuhelinalalla. Suomen to-
dettiin olevan pioneeri korkean teknologian alalla.



Suomi sai myos julkisuutta maailman kilpailukykyi-
simpana maana. Samoin suomalaisten opiskelijoiden
menestyminen maailmanlaajuisessa vertailussa
matematiikan, lukemisen ja tieteen aloilla 16ysi tien-
sd Vietnamin lehtiin.

Muumit ja Tove Janssonin poismeno saivat pals-
tatilaa. Suomessa suosittu Kauniit ja rohkeat-televi-
siosarja paallepuhuttuna versiona kiinnosti myds
vietnamilaisia. Lisgksi Suomi oli esilld Hanoissa jar-
jestettyjen EU-filmiviikkojen ja kansainvéalisten filmi-
viikkojen yhteydessa. Urheilijoista Mika Hakkinen
mainittiin uutisissa. Suomen jadkiekko- ja jalkapal-
lojoukkueiden talousvaikeudet olivat myos kirjoitus-
ten arvoisia.

Muiden maiden erikoisuudet tuntuvat kiinnosta-
van vietnamilaisia. Akankannon maailmanmesta-
ruuskisoista ja tangomarkkinoista matkapuhelimia
ja tangoa rakastavasta pohjoisen, arktisen keskiyon
alla sijaitsevassa maassa kirjoitettiin useampaan ker-
taan.

Australia

Suomalaisesta kulttuurista kirjoitettiin erityisesti
kulttuurivierailujen yhteydessa (viulisti Pekka Kuu-
sisto Australian kiertueella, tanssija Jyrki Karttusen
esiintyminen Sydneyssé).

Suomalainen arkkitehtuuri on saanut myonteis-
ta julkisuutta Canberran uuden suurldhetystoraken-
nuksen valmistuttua. Yled vastaavan ABC-kanavan
arkkitehtuuriohjelma Coast to Coast ylisti lokakuus-

sa 2001 uutta kansliarakennusta jopa lyyrisin sana-
kaantein. Positiivista palautetta suurlahetysto sai
myo6s ABC:n paikallisradion 45 minuuttia kestanees-
sd ohjelmassa. Kansliaa on esitelty my0s asiantunti-
jajulkaisuissa. Julkisuuden myo6ta suurldhetystd on
vastaanottanut varsin runsaasti kdvijoita ja kiinnos-
tuneiden yhteydenottoja.

Suomalaisten hiihtdjien dopingkarya kasiteltiin
myos Australian lehdissa. Suomalaisista urheilijois-
ta muuten eniten mielenkiintoa saivat osakseen ral-
li-ja formula-autoilijat.

Australian tiedotusvalineiden kiinnostus Euroo-
pan polititkkaa kohtaan on ylipadtdan laimeaa. Suo-
mea kasitelleitd poliittisia artikkeleita tai uutisia ei v.
2001 ollut. Nokia sai aiempien vuosien tapaan jonkin
verran huomiota osakseen. Euron kayttoonotto on
herattanyt tiedotusvéalineissa jonkin verran kiinnos-
tusta ja Suomi mainittu yhtena euro-maana.

Vuonna 1999 Suomessa kuolleen 5-vuotiaan Max
O'Maran kuolinsyytutkimus ja sen jalkimainingit oli-
vat pariinkin kertaan varsin nakyvasti esilld valtalehti
The Australian’ssa. Tapauksen ja vanhempien seka
australialaisviranomaisten tyytymattomyyden suo-
malaisten viranomaisten toimintaan todettiin hait-
taavan maiden kahdenvalisia suhteita.

The Australian julkaisi pari muutakin Suomea/
suomalaisia késittelevaa juttua: tammikuussa 2001
lehdesséa oli pitkahko juttu suomalaissiirtolaisista
kaivoskaupunki Mount Isassa. Huhtikuussa 2001
sama lehti julkaisi humoristisen artikkelin Pukkilan
kunnan "Nokia-miljondareista”.

Suomen uusi suurldbetysto-
rakennus Canberrassa sai
paljon kebuja
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Latinalainen Amerikka

Argentiina

Suomi on ollut esilld Argentiinan lehdistdssa ja julki-
sessa sanassa melko usein ja aina positiivisessa yh-
teydessa. Suomeen kohdistuvaa kritiikkid, negatiivi-
sia arvioita tai selvasti virheellisia tietoja ei ole ndky-
nyt. Mitdan erityistd ei vuoden 2001 aikana tullut esil-
le silld maiden valilla ei ollut merkittavia vierailuta-
pahtumia eikd muita vastaavia media-tapahtumia.

Suomi kuvataan yleenséa korkeasti kehittyneena
ja demokraattisena maana ja se sijoitetaan omaan
eurooppalaiseen ymparistoonsa. Suomen osallistumi-
nen EU:in ja EMU:iin on poikkeuksitta ollut asialli-
sesti todettu. Suomea koskevat artikkelit tulevat kv.
uutistoimistojen tai muiden tiedotusvalineiden valit-
tamind. Vakinaisia kirjeenvaihtajia el Argentiinalai-
silla tiedotusvalineilld ole Pohjoismaissa.

Kesékuussa kv. korruptiota vastustavan jarjeston
Transparency International tekemé selvitys, jonka
mukaan Suomi on maailman vahiten korruptoitunut
maa, julkaistiin paalehdissa jopa etusivun uutisena
tal muuten nakyvasti. Aihe sai runsaasti julkisuutta
ja edustustolle tuli asiasta paljon haastattelupyyn-
toja etenkin radio-asemilta. Yleisimpana kysymykse-
nd oli: miten Suomi on paassyt tallaiseen tulokseen?
Miten korruptio on onnistuttu eliminoimaan?

Syyskuussa YK:n kehitysohjelman julkaisema
Human Development Report listasi Suomen maail-
man johtavan korkean teknologian maana. My0s
tama ilmio sai ansaitsemansa huomiota lehtien ta-
loussivuilla.

Marraskuussa talouslehti Ambito Financiero teki
Suomesta talouspoliittisen artikkelin, jossa kasitel-
tiin Suomen lahiajan taloushistoriaa, selviytymista
lamasta, EU-politiikkaa ja euroon liittymistd. Lehti sai
sekd materiaalia ettd haastattelulausuntoja Suomes-
ta.Yleensa talousuutisten yhteydessa NOKIA on saa-
nut julkisuutta ja sen taustaa suomalaisena korkean
teknologian yrityksena on selostettu.

Kiinnostus Suomeen on muuten ollut tarkaste-
luvuoden aikana kohtalaista. Lehtimiesvierailuja Ar-
gentiinasta Suomeen ei ole ollut, mutta vuodelle 2002
on suunnitteilla vierailuja mm. ulkomaankauppami-
nisterin vierailun johdosta.

Useat paikalliset kaapeli-TV asemat ovat toivoneet
ja saaneet Suomesta materiaalia erityistd Suomi-oh-
jelmaa varten. Edustuston pdallikko ja hanen puoli-
sonsa ovat osallistuneet kahteen n. tunnin mittaiseen
Suomi-ohjelmaan, joiden sisalt¢ kasitti haastattelu-
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jen ja filmimateriaalin muodossa “laidasta laitaan”
vahan kaikkea. N&itd ohjelmapyyntoja on tullut
enemmankin ja niithin pyritdan vastaamaan myon-
teisesti.

Nakyvin Suomea ja Argentiinaa yhdistava kulttuu-
ritekija on tango. Argentiinalaiset ovat hyvin tietoisia
tangon suosiosta Suomessa, vaikka on muistettava
ettd mitdan ehdotonta erityisasemaa ei Suomella tas-
sd suhteessa ole. Tangolla on vakiintuneita ystavia ja
harrastajia toki myds monessa muussa maassa.

Seindjoen tangofestivaalit uutisoidaan takéalais-
lehdistossd, samoin nakyy myos muita uutisia asian
tiimoilta Suomesta.

Muuten kulttuurin alalta voi todeta etta filmituo-
tannon alalta luonnollisestikin Kaurismaki on nimi
joka esiintyy filmiuutisten yhteydessa mutta tdna
vuonna erityisesti myos Lauri Térhonen, jonka elo-
kuva valittiin parhaaksi elokuvaksi Mar del Platan fil-
mifestivaaleilla helmikuussa 2001.

Urheilun alalla luonnollisestikin suomalaiset ral-
li- ja formula-ajajat ovat henkil6itd, joiden eldmaéa ja
saavutuksia usein esitelldan alan harrastajille.

Chile

Suomen nakyvyys Chilen tiedotusvalineissa on ollut
suhteellisen hyva ja monipuolinen maantieteellises-
ta etaisyydestd huolimatta. Suomesta kertova aineisto
on pysynyt méaarallisesti ldhes samana viime vuoteen
verrattuna, joskin kulttuurisektorin mediahuomio on
viime aikoina kasvanut.

Varaulkoministeri Muhozin vierailu Suomeen elo-
kuussa 2001 uutisoitiin seké televisiossa ettd lehdis-
tossa. Vierailulla oli mukana Chilen kansallisen TV-
kanavan (TVN) oma toimittaja, joka valitsi uutisku-
vin vierailun keskeisten tapaamisten lisdksi myos
Helsingin kaupunkia yleensa.

Suomalaista yhteiskuntamallia esitettiin hyvin
myonteiselld tavalla laajassa artikkelissa El Diario-
lehdessé joulukuussa 2001.

Litkenneministeri Olli-Pekka Heinosen Chilen vie-
railun yhteydessa maaliskuussa 2001 media huomi-
oi ndkyvasti Suomen johtavan aseman I[T-alalla ja
my0s sen nakyva lippulaiva sai runsaasti huomiota.
Suurlédhettilds Sampovaaran esitelma “Suomi tieto-
yhteiskunnan esimerkkimaana” EU:n kauppakama-
rien tilaisuudessa Santiagossa elokuussa 2001 julkais-
tiin Diario Diplomatico-lehdessd. Suomen karkisijat
eri kansainvalisissa vertailevissa tutkimuksissa (kil-



pailukyky, korruptionvastaisuus) saivat vuoden mit-
taan melko paljon palstatilaa. Kamariorkesteri Avanti!
oli Chilen vierailunsa johdosta loppuvuonna laajasti
esilla lehdistossd ja radiossa. Avanti! huomioitiin
myos parhaana ulkomaalaisena musiikkiesiintyjana
vuonna 2001. Vierailun yhteydessa julkaistiin myos
useita artikkeleita suomalaisesta musiikista. Suoma-
lainen musiikki on ollut laajalti esilla myo&s Radio-
Beethovenissa, joka on esittdnyt runsaasti suomalais-
ta musiikkia edustuston cd-levylahjoituksen ansiois-
ta.

Suomalaisesta muotoilusta on julkaistu useita
artikkeleita mm. La Tercera-lehden sisustukseen ja
muotoiluun erikoistuneessa Su Casa-liitteessa joulu-
kuussa 2001. Samassa artikkelissa haastateltiin myos
suurldhettilas Sampovaaraa suomalaisen muotoilun
nykytilanteesta.

Suomen asema matkailun mielenkiintoisena koh-
demaana on ollut esilld lehdistdssa ja televisiossa.
Joulun alla Suomi esiteltiin joulupukin kotimaana.
Suomalainen autourheilu sai kuten aikaisemmin pal-
jon palstatilaa chileldisessd mediassa, samoin jalka-
pallohullussa maassa myos englannin liigassa me-
nestyvat suomalaisjalkapalloilijat

Meksiko

Suomi noteerattiin toisena vuotena perdkkdin maa-
ilman vahiten korruptoituneena maana. Tdma kan-
sainvélinen vertailu saijulkisuutta maassa, jossa kor-
ruptio on suuri ongelma.

Em. tutkimus ja Suomen menestyminen muissa-
kin kansainvalisissd vertailuissa (OECD:n koulutus-
tasotutkimus) huomattiin Meksikossa laajalti ja suur-
lahettilds Hannu Uusi-Videnojalta pyydettiin lukui-
sia haastatteluja useilla radioasemilla. Tietyilld aa-
mun uutismakasiiniohjelmilla on maassa hyvin laa-
ja kuulijakunta ja ndistd ohjelmista saatu PR-arvo oli
valtava. Seka lehtijutuista ettd radiohaastatteluista
seurasi iso méara kyselyja ja kutsuja esitelmaétilai-
suuksiin.

Suurldhettilds oli usean radioaseman haastatel-
tavana yleisistd Suomea koskevista aiheista. Joissa-
kin ohjelmissa oli mahdollisuus haastattelun lomas-
sa soittaa suomalaista musiikkia.

Muita aiheita olivat Ven&jan presidentin Putinin
ensimmainen virallinen vierailu Suomeen, Suomes-
sa kayty keskustelu ydinjatteiden hautaamisesta ja
presidentti Martti Ahtisaaren ehdokkuus Nobelin rau-
hanpalkinnon saajaksi.

Suomen ja Meksikon valinen metséyhteisty0 sai
palstatilaa medioissa. Suomesta kerrottiin useissa
artikkeleissa maailman kilpailukykyisimpand maa-
na (World Economic Forumin tutkimus).

Joulupukki pulassa! Meksikossa kirjoitettiin ettd suomalai-
set porot bullun lebmdin taudin takia eivdt pcicise Englan-
tiin/

Ulkomaankauppaministeri Sasin vierailu Meksi-
koon sai palstatilaa lehdissd. Ennen vierailua meksi-
kolaisen El Financiero-lehden toimittaja kutsuttiin
LKO:n toimesta Suomeen ja seurauksena oli seitse-
mén koko sivua erilaisia artikkeleita Suomesta. Ai-
heita olivat mm. Wartsila ja Suomen sdhkdsektori,
Nokia ja telekommunikaatio, Suomen markkinoiden
tarjoamat mahdollisuudet meksikolaisille tuotteille
ja Suomen talous yleisesti.

Antti Piipon ja muiden suomalaisten liikemaail-
man edustajien moottoripyordmatka Meksikossa ke-
rasi runsaasti mielenkiintoa.

Nokia esiintyi usein medioissa matkapuhelinmaa-
ilman ykkosend.

Hullun lehmén taudista kirjoitettiin paljon ja to-
dettiin mm., ettd joulupukin porot eivdt padsseet
matkustamaan Suomesta Englantiin vientirajoitus-
ten vuoksi.

Eriaikakauslehdet kirjoittivat yleisid Suomi-artik-
keleita. Suomi ndhddén modernina ja kehittyneena
maana, joka on myos eksoottinen ja mielenkiintoi-
nen matkakohde. Tdssd yhteydessd mainitaan Lappi
ja joulupukki.

Helsinki oli artikkelin aiheena lentoyhtié Mexica-
nan asiakaslehdessd, jota jaetaan lentokoneissa.

OECD:n koulutustutkimus ja Suomen ykkdssija sai
paljon palstatilaa jopa etusivun uutisena, mikd taas
johti lukuisiin suurl@hettiladn haastattelupyyntoihin.
Suomen ja muiden Pohjoismaiden edistyksellisestd
kirjastojdrjestelmasta kirjoitettiin, kun Meksikon kult-
tuuriministeri kdvi lokakuussa tutustumassa aihee-
seen Suomessa ja Tanskassa.

Suomesta maailman johtavana kahvinkulutus-
maana kerrottiin yhdessd maan suurimmista paiva-
lehdistd.
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Helppoa kirjoittaa oikein Suomeksi !

Mexico Cityssa ilmestyvassad englanninkielisessé péai-
valehdessa kerrottiin suomenkielen oikeinkirjoitus-
sdantdjen olevan maailman helpoimmat englannin-
kielen edustaessa toistaa daripaata.

Muita aiheita olivat Kiasman ARS-tapahtuma, Li-
nus Torvalds ja hanen luomansa kayttojarjestelma
Linux, englanninkielen hallinta maailmalla ja mm.
Jorma Ollilan loistava englanninkielen taito, musiik-
kiyhtye Apocalyptica, Tove Janssonin kuolema ja
akankanto-kilpailut.

Suurldhetyston jarjestamistd kulttuuritapahtu-
mista, esim. Young Nordic Design-néyttely, Valoa era-
maassa-nayttely ja Alvar Aallon punatiilindyttely, kir-
joitettiin artikkeleita lehtien kulttuuripalstoilla. Suur-
lahetysto kierratti viimeksimainittuja samoin kuin
Jussi Tiaisen modernia arkkitehtuuria kasittelevda
nayttelya useissa osavaltioissa, jolloin maakunta- ja
paikallislehdet sekd radio- ja tv-asemat kertoivat niis-
ta laajasti.

Palstatilaa saivat myos Meksikossa asuvan suo-
malaisen Susanna Roslundin nayttely ja Albert Edel-
feltin Jeesus ja Mataleena-maalauksen esillaolo Me-
xico Cityssé jarjestetyssd Maria Magdalena-aiheises-
sa suurndyttelyssa. Radiossa esitettiin Sibeliuksen ja
Bomfunk MC’s -yhtyeen musiikkia. Televisiossa nay-
tettiin mm. elokuva Poika ja Ilves sekd Kaurisméen
veljesten elokuvia.

Suomalaisista urheilutdhdista olivat esilla Mika
Hakkinen ja muut formulakuskit sekd suomalaiset
jalkapalloilijat ja jadkiekkoilijat.

Jaakiekkoilija Saku Koiven sy6vésta kerrottiin eng-
lanninkielisessa padivalehdessa.

Lehdet huomioivat Lahdessa pidetyt talviurheilu-
kisat.

Lehdistossa ilmestyi my0s artikkeli, jossa kerrot-
tiin, ettd Suomen jalkapallomaajoukkueen piti kera-
td keskuudestaan rahaa saadakseen polttoainetta
lentokoneeseen, jotta he padsiviat palaamaan Alba-
niasta. Syyksi todettiin se, ettei lentoyhtion edusta-
jan luottokorttia hyvaksytty.

Nicaragua

Kaksi punatukkaista naista ldhti tanssi-
maan ...

Reggae-taiteilija Philip Montalvan kertoi nicaragu-
alaisten tiedotusvalineiden haastattelussa Suomen
kiertueestaan seuraavaa: Kiertueen Helsingin osuu-
dessa Suomi-Nicaragua-seuran 20-vuotisjuhlassa
tanssi ei lahtenyt liikkeelle, koska kuulijat tuntuivat
odottaneen enemman salsaa kuin reggaeta. Sitten
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kaksi punatukkaista naista tuli lavan eteen tanssi-
maan ja juhlavaki 1ahti liikkkeelle. Jalkeenpain Mon-
talvanille selvisi ettd naiset olivat Suomen Tasaval-
lan Presidentti ja Suomen Keski-Amerikan suurldhet-
tilas!

Muuten Suomi nakyi nicaragualaisissa tiedotus-
valineissd avunantajana ja eri kulttuuritapahtumi-
en yhteydessa. Ministeri Hassin vierailu Nicaraguas-
sa tammikuussa 2001 huomioitiin tiedotusvalineis-
sd. Ministerin vierailusta mainittiin ettd han oli vie-
raillut useassa Latinalaisen Amerikan maissa ja etta
han Nicaraguassa oli tutustunut Suomen rahoitta-
miin projekteihin ja tavannut useiden kansalaisjar-
jestojen virkailijoita. Tdssd yhteydessa tiedotusvali-
neet mainitsivat ministeri Hassin valittdneen Suomen
ja EU:n huolen ympariston huononevasta tilasta ja
demokratian asemasta Nicaraguassa ennen vaaleja.
Suomi oli muutenkin esilld Nicaraguan presidentin-
vaaleihin liittyvissa asioissa, esim. paikallisen vaali-
valvontajdrjeston Etica & Tranparencia’'n rahoittaja-
na.

Suomen muista hankkeista kirjoitettiin varsinkin
huonekaluteollisuushankkeesta Nicamueblesta ja li-
sdantymishanke Saremista.

Suomi tunnetaan Nicaraguassa kehittyneend,
avointen markkinoiden, maailman vahiten korrup-
toituneena ja varsinkin teknologian alalla kilpailu-
kykyisend maana. Nokia tunnetaan, samoin suoma-
laisten knnykat ja internetyhteydet.

Suomen suurldhetystdn sponsoroimat kulttuuri-
tapahtumat saivat kiitettdvéasti palstatilaa, esim. va-
hévaraisissa yhteisdissa ja kouluissa esiintynyt kor-
kealaatuinen ilmaiskonsertti ja 24 neljan naistaitei-
lijan taidendyttely "Antologia de Mujer”. EU:n kama-
riorkesteri EUCO, jossa oli mukana my0s suomalai-
sia muusikoita, esiintyi kahdesti Managuassa ja sai
tiedotusvélineissd runsaasti huomiota. Suomen kult-
tuuria on edistdnyt Nicaraguan va. asianhoitaja Suo-
messa, Ricardo Alvarado, joka sddnndllisesti kirjoit-
taa Suomesta nicaragualaisiin lehtiin.



Lahi-Ita

Arabi-Emiirikuntien
Liitto

Suomi tuli vuoden 2001 aikana useita kertoja esille
Arabi-Emiirikuntien Liiton medioissa. Suurin osa ar-
tikkeleista ja uutisista oli englanninkielisissa medi-
oissa. Kaikki Suomea koskevat aiheet olivat kirjoitet-
tu positiivisessa savyssa.

Ministeri Sasin ja hanta seuraavan litkemiesdele-
gaation vierailu 22.-23.10.2001 pian syyskuun 11. pai-
van traagisten tapahtumien jalkeen oli vuoden 2001
tarkein mediatapahtuma Suomelle AEL:ssd. Suomi ja
Sasi huomioitiin laajalti AEL:n medioissa. Khaleej Ti-
mes kirjoitti Sasin ja Dubain kruununprinssi Moham-
medin tapaamisesta. Artikkelissa todettiin, ettd kes-
kusteluja kaytiin poliittisesta tilanteesta, Suomen ja
AELm suhteista, teknologiasta ja investoinneista.

My6s Emirates News Agency (WAM) kirjoitti Sasin
vierailusta 22.10 ja painotti tapaamista AEL:n valtion-
varainministerin sheikki Fahim bin Sultan Al Qasi-
min kanssa. Al Qasimi kannusti Suomea tekemé&én
investointeja AEL:oon erityisesti teollisuusteknologian
alalla. WAM kirjoitti myds 22.10 Sasin ja 6ljyministe-
rial Nasserin tapaamisesta. Artikkelissa todettiin, etta
keskusteluja kaytiin yhteistydstd 0ljy- ja kaasuteolli-
suuden alalla sekd ympéaristokysymyksistd. 23.10
WAM kirjoitti Sasin vierailusta Abu Dhabin kauppa-
kamarissa. Artikkelin sanoma oli, ettd Suomi haluaa
luoda vahvemmat kaupalliset suhteet AEL:n. WAM
uutisoi my6s Sasin ja AEL:n telekommunikaatiomi-
nisteri al Tayerin tapaamisen. Vierailun kunniaksi
Khaleej Times julkaisi my0ds 22-sivuisen Suomi-liit-
teen, jossa tuotiin esille suomalaista osaamista kor-
kean teknologian alueella, ennen kaikkea IT- ja ter-
veysteknogiaosaamista, suomalaisten halukkuutta
lisdtd kauppaa AEL:n kanssa sekd mainostettiin suo-
malaisia yrityksid ja Suomea matkailumaana.

Suomija Suomen suurldhetystd tulivat nayttavas-
ti esille Eurooppalaisesta filmiviikosta kertovissa ar-
tikkeleissa Gulf Newsissa lokakuun lopussa. Aki Kau-
risméen Juha avasi filmifestivaalit.

Suomi tuli esille my6s urheilu-uutisissa. Suoma-
laisten rallikuskien menestyksestd kirjoitettiin ja
omanilaisen rallikuski al Wahaibin menestys Finland
Rallyssé uutisoitiin Gulf Newsissa 27.08.

Arabiankielisen Al Ittihad-lehden toimittaja vie-
raili Suomessa toisen emiraattitoimittajan kanssa.
Lehti kirjoitti 14.10 suomalaisesta osaamisesta laivan-
rakennusteollisuudessa. Lehti korosti osaamista luk-

artikkelin, jossa kerrottiin Suomen historiasta, luon-
nosta, saunasta, naisten asemasta, koulutuksesta ja
teknologiasta.

Suomi uutisoitiin yleensa bilateraaleissa yhteyk-
sissd eli silloin kun asia liittyi AEL:n. Poikkeuksen tdstd
olivat talousuutiset, joissa varsinkin NOKIA esiintyy
hyvin usein. FORTUM uutisoitiin myds 23.2.ja 3.9. Gulf
Newsin talousuutisissa. Liséksi Gulf Newsin talous-
uutisissa huomioitiin my&s Suomen ja Vendjan vali-
nen kaasuyhteistyoaloite 25.1. ja Finnairin kehitys-
ja yhteistyohankkeet 3.6. sekd Valion yhteistyd Al Ain
Dairy Farmin kanssa 26.6.

Iran

Iranin tiedotusvalineissa ei ollut merkittdvaa Suomea
koskevaa uutisointia vuonna 2001. Suomen suurla-
hettildan vaihtuessa sanomalehdissa uutisoitiin pro-
tokollan mukaiset jadhyvéis- ja tervetulotapaamiset
Iranin korkeimman johdon kanssa, mika on tavan-
omainen kaytdnto Iranissa. Muuten Suomea koske-
vat harvat pikkuartikkelit olivat kansainvélisten uu-
tistoimistojen valittdmia juttuja, esimerkkina akan-
kantokilpailu.

Israel

Pdinvastoin kuin edellisvuosina vuoden 2001 artik-
kelit Israelin lehdistossa kasittelivat Suomea 13hin-
na polititkan ja kulttuurin kannalta. Ulkoasiainmi-
nisteri Tuomiojan Israel-kriittinen haastattelu Suo-
men Kuvalehdelle kirvoitti muutaman paivan media-
kohun. Presidentti Halonen mainittiin “loistavana
esimerkkind“ naisen asemaa kasitelleessa jutussa.
Korkea teknologia ei ollut juurikaan esilld - ehka las-
kusuhdanteesta johtuen. Poikkeuksen muodosti No-
kian pdajohtaja Ollilan vierailu, joka huomioitiin leh-
diston litke-eldmad késittelevissa liitteissa.

Kulttuuripuolella teknohanuristi Kimmo Pohjosen
konserttia arvosteltiin erityisen my&tamielisesti. Sa-
vonlinnan oopperan kesdkuinen vierailu Kesareassa
sal huomiota mutta esilld itse ooppera (Verdin Koh-
talon voima) pikemminkin kuin Suomi. Lis&ksi jul-
kaistiin sekalaisia pienempid artikkeleita Suomeen
liittyen.

Eniten Suomea koskevia juttuja julkaisi Ma’ariv
(levikki 220.000-340.00), joka on yksi johtavia pdiva-
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Onko Suomi Arafatin apuri ? (Jerusalem Post)

lehtid. Suomi oli melkein yhté lailla esilld Yediot Aha-
ronot (levikki 350.000-700.000) ja Ha'aretz (levikki
englanninkieliselle painokselle 65.000-85.000) lehdis-
sd. Lisdksi englanninkielinen Jerusalem Post (levikki
30.000-50.000) ja liike-elaman lehti Globes (levikki
30.000) julkaisivat Suomea koskevia juttuja.

Nokian paikallisjohtajaa (Lars Wolf) haastateltiin
Ma'ariv-lehden liike-eldman liitteessd. Vaikka haas-
tattelu oli henkilckohtainen Nokia mainittiin artik-
kelissa useampaan otteeseen. Jorma Ollilan vierai-
lun alla (joulukuun alussa) litke-elaman liitteet kir-
joittivat Nokian ja Israelin suurimman operaattorin,
Cellcomin sopimuksesta, jonka mukaan Nokia raken-
taa GSM-matkapuhelinverkon Israeliin Cellcomin ti-
lauksesta. Ma’ariv ja Globes sekd englanninkielinen
Israel Business Arena huomioivat Ollilan vierailun.
Lehdet mainitsivat Nokian kiinnostuksesta sijoittaa
israelilaisiin yrityksiin ja Ollilan tapaamisista viestin-
taministeri Ruby Rivlinin ja Cellcomin p&adjohtajan
Ya'akov Perryn kanssa. Lehdet korostivat Ollilan ni-
menneen Israelin merkittdvaksi strategiseksi toimi-
jaksi.

Ulkoministeri arvosteli Israelia

Vuoden varsinainen Suomea koskeva mediatapahtu-
ma olivat ulkoasiainministeri Tuomiojan Suomen Ku-
valehdelle (SK34) antaman Israel-kriittisen haastat-
telun aitheuttamat reaktiot. Viikonloppuna 31.8.-1.9.
Tuomiojan kommentit olivat jatkuvasti esilla radios-
sa ja TVssd. Tuomiojan itsensd haastattelu naytet-
tiin osittain ja lauantaina kokonaan televisiossa.
Ha'aretz (heprean- ja englanninkielinen) ja Ma’ariv
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kirjoittivat asiasta useita uutisjuttuja. Myos Yediot
Aharonot, Jerusalem Post ja pienempi dérioikeistolai-
nen Hatzofe julkaisivat jutut aiheesta. Tuomiojan
haastattelusta esille nostettiin vain se osa, jossa héa-
nen kerrottiin verranneen Israelin polititkkaa suhtees-
sa palestiinalaisiin natsien polititkkaan 1930-luvul-
la. Erdisséd jutuissa (ja parin oikean laidan poliitikon
kommenteissa) otettiin kuin vastapainoksi esille Suo-
men sitoutuminen Natsi-Saksaan toisen maailman-
sodan aikana. Jerusalem Post julkaisi asiasta pilapiir-
roksenkin, jossa Suomi kuvattiin Arafatin apuriksi
Israelin arvostelussa . Kohu laantui, kun Tuomiojan
Israelin TV:lle antama haastattelu oli naytetty televi-
siossa ja kun lehdist6 kertoi Tuomiojan selostaneen
kantaansa kirjeitse ulkoministeri Peresille. Kansa-
laispalaute suurldhetystélle jatkui silti vield hyvan
aikaa. Megatapahtuma 11.9. hautasi sitten kaiken
alleen.

Kulttuuririntamalla yhden konsertin Tel Avivissa
pitanyt teknohanuristi Kimmo Pohjonen nimettiin
“hanurin Jimi Hendrix’'ksi” muun muuassa Jerusalem
Postin néyttavassa arvostelussa.

Savonlinnan oopperan vierailu huomioitiin kaikis-
sa johtavissa paivalehdissd, jos kohta sangen lyhyes-
ti. Vaikka arvostelut eivat olleet kaikilta osin kiitta-
vid, Savonlinnan oopperan tuloa Israeliin kriisitilan-
teen aikana kiiteltiin yleisesti (Tel Avivissa oli rdjah-
tanyt parikymmenta nuorta surmannut itsemurha-
pommi vain pari vitkkoa aiemmin). Oopperan kuoro
sal yleisesti ottaen pelkkaa kiitosta. Suomi tai Sa-
vonlinna eivat kuitenkaan olleet juurikaan esilla.
Eniten huomiota saivat ooppera itse (Verdin Kohta-
lon voima) ja sen ohjaaja (saksalainen).

Muista jutuista mainittakoon naisen asemaa ka-
sitellyt Ha aretz-juttuy, jossa presidentti Tarja Halos-



ta pidettiin “loistavana suomalaisena esimerkking” ja
hénen asemastaan kerrottiin laajemminkin.

Jutun mukaan Suomi on maa, jossa yli 40% lain-
sdatdjistd on naisia. My0Os Lasse Virénin vierailu Is-
raeliin juutalaisten olympialaisten (makkabiadit) joh-
dosta noteerattiin.

Kuwait

Suomea késiteltiin vuonna 2001 pd&asiassa seuraa-
villa alueilla: Suomen talous ja yritysmaailma , for-
mula- jaralliautoilu sekd rallija suurldhetyston jar-
jestdmaét tapahtumat. Muilta osin uutisia Suomesta
oli vain satunnaisesti.

Kuwaitissa seurataan tarkasti talouseldmaén ta-
pahtumia eri puolilla maailmaa. Nokiaa koskevat
uutiset ovat saannollisesti esilld, muiden suomalais-
ten suuryritysten, erityisesti metsateollisuusyritysten,
satunnaisemmin. Vuonna 2001 tiedotusvélineet ka-
sittelivat laajalti euroa ja néissé uutisissa Suomi esiin-
tyl yhtena euro-maana. My0s euro-alueen tyottomyys
kiinnosti. Suomi sai mainintaa it:n ykkdsmaana sa-
moin maailman véhiten korruptoituneena maana.

Urheilu saa kuwaitilaisissa lehdissa paljon pals-
tatilaa. Suomalaiset Formula 1- ja rallikuljettajat ovat
hyvin esilld julkisuudessa. My6s talviurheilua seura-
taan, joskaan ei yhtd tarkasti. Lahden MM-kisojen
dopingskandaali uutisoitiin nékyvasti. Urheiluun ja

Suomeen liittyvat suurimmat otsikot nahtiin Suomen
jalkapallomaajoukkueen pelatessa - ja hévitessa —
maaottelun Kuwaitia vastaan.

Suurléhetyston tuella jarjestetyista tilaisuuksis-
ta eniten julkisuutta sai kevaalla Kuwaitin kansain-
valinen lasten kulttuurifestivaali, jossa esiintyi suo-
malainen nuorisoryhma. Toinen laajaa julkisuutta
saanut suurldhetyston ja kuwaitilaisten yhteistyopro-
jekti oli yliopiston kanssa jarjestetty kurssi "Creative
Thinking Through Art”. Suurlahettilastd haastatel-
tiin eri tiedotusvéalineissd. Samoin edustuston vas-
taanotot olivat uutisaiheita.

Yksittaisistd Suomea koskevista uutisista Kuwai-
tin tiedotusvalineissd mainittakoon eduskunnan va-
rapuhemiehen Sirkka-Liisa Anttilan vierailu Iraniin,
Suomen UNIFIL-joukkojen vetdytyminen Libanonis-
ta, tasavallan presidentin haastattelu (Nato-kannan-
otot) Der Spiegel-lehdelle, ulkoministeri Tuomiojan
haastattelu Suomen Kuvalehdessa ja Israelin reakti-
ot sithen, Vendjan presidentin vierailu Suomeen, Suo-
men ja Tunisian investointisopimus, suomalaisten
koululaisten lukutaito, Seindjoen tangomarkkinat,
akankannon MM-kisat, ladkarilakko ja Jukka Am-
mondtin sumerinkielisid lauluja sisdltava CD.

Suurldhetysto on vain rajallisesti voinut seurata
kirjoittelua Suomesta sivuakkreditointimaissa Bah-
rainissa ja Quatarissa. Suomen ja Quatarin investoin-
tisuojasopimuksen allekirjoittamista kasiteltiin Qua-
tarin television ja lehtien uutisissa.
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Afrikka

Egypti

Suomi oli vuonna 2001 maarallisesti aikaisempaa
useammin esilld Egyptin tiedotusvilineissa etenkin
kun kulunutta vuotta egyptildisten kiinnostuksen
kannalta voinee luonnehtia tavanomaiseksi. Suurla-
hetyston laskelmien mukaan paivélehdissa julkais-
tiin 45 uutista tai artikkelia ja viikkolehdissa 8 Suo-
mi-aiheista juttua, kun edellisend vuonna vastaavat
luvut olivat 29 ja 6. My0s uutiskirjo oli aikaisempia
vuosia laajempi. Suomea koskevat ns. human inter-
est-jutut paasivat nakyvasti esille mm. arvovaltaises-
sa Al-Ahram-lehdessd, jopa etusivulle. Osaltaan ta-
han myotdvaikutti Al-Ahramin tuore Suomen kirjeen-
vaihtaja Azer Farouk, jonka Suomi-aiheisia kirjoituk-
sia lehti julkaisi jopa viikoittain. .Al-Ahram arvioi
my0s historiallisesti Suomen toisen maailmansodan
jalkeista politiikkaa ja neuvostosuhteita ja vertaili
niitd nykyiseen EU-jdsenyyteen ja poliittisten paino-
tusten muutoksiin.

Suomen nakyvyyttd lisdsi myos Suomen ulkomi-
nisterion lehdisto- ja kulttuuriosaston kutsuma egyp-
tildinen toimittajaryhma, joka tutustui Suomen ym-
paristopolititkkaan. Alan saavutukset maassamme ja
suomalaisten ymparistotietoisuus saivat julkisuutta.
Talla pyrittiin osaltaan tukemaan Suomen Egyptissa
meneilladn olevia ymparistdhankkeita.

Suomea koskevan uutisoinnin yleissavy oli posi-
tiivinen. Egyptin lehdistd noteerasi Suomen menes-
tymisen kansainvéalisessa vertailussa esim. teknolo-
glan, vahaisen korruption ja inhimillisen kehityksen
osalta. Yleisemminkin Suomen saavutuksia viennin
ja talouden osalta verrattiin Egyptiin ja niitd pidet-
tiin hyvina esimerkkeina Egyptille. Silloin kuin Suo-
men Lahi-Idan polititkka ylitti uutiskynnyksen, sitd
pidettiin myonteisend. Barcelonan prosessia vertail-
tiin Suomen ajamaan pohjoiseen ulottuvuuteen.

”Suomalainen tango on yhta jaykka
kuin saksalainen sotilasmarssi”

Ns. hyvantuulisten pikku-uutisten sarjaan lukeutui
Helsingin kaupungin ilmaisia city-oppaita, joita toi-
mittaja tarjosi esimerkiksi omalle maalleen. Tango-
markkinatkin huomioitiin, tosin kirjoittajan mieles-
ta suomalainen tango eksoottisessa Pohjolassa vai-
kutti yhtd jaykalta kuin saksalainen sotilasmarssi!
Naisen erinomainen asema suomalaisessa yhteis-
kunnassa ja alkoholiin taipuvaisten miesten huono
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itsetunto pohditutti egyptildista toimittajaa. Hanen
mukaansa suomalainen mies on heikkoluontoinen
naisiin verrattuna, minka takia han juopottelee ah-
naasti voidaakseen luopua rauhallisesta ulkokuores-
taan ja muuttua pedoksi, joka pieksda vaimoaan. Sel-
vana ollessaan mies el moiseen rohkenisi. Juttua oli
hoystetty avioero- ja avoliittotilastoilla ja naisten
yhteiskunnallisesti keskeistd asemaa kuvaavilla lu-
vuilla.

My&s Suomen rahoittamat kehitysyhteistyohank-
keet etenkin ympaéristdalalla ylittivat usein uutiskyn-
nyksen. Vuoden lopulla Suomen uusin hanke mielen-
terveydenhuollossa tol maamme positiivisesti esille
takalaisessd mediassa , koska aihe on Egyptissé vield
uusi ja lisdksi presidentin puolison erityisen harras-
tuksen kohteena. My6s suurldhettilddn haastattelu-
ja on julkaistu sddnnollisesti takaldisissa lehdissa.
Kaiken kaikkiaan uutisvuosi oli Suomen kannalta
myonteinen.

Etela-Afrikan
Tasavalta

Suomen viime vuosien aikana kohentunut nékyvyys
Etela-Afrikan (EAT) tiedotusvélineissd jatkui vuonna
2001. Kiinnostuksen lisdantymista selittdvia tekijoi-
ta ovat toisaalta Suomen esimerkki teknologian hy-
vaksikayttdjana ja uuden talouden ihmemaana, toi-
saalta EU-jasenyys ja sen mukana tullut aiempaa
suurempi poliittinen ndkyvyys. Suomi on EAT:ssa va-
hitellen 16ydetty my6s eksoottisena turismikohtee-
na. Kulttuurin osalta arkkitehtuuri ja design ovat
melko usein esilldolevia alueita samoin kuin klassi-
nen ja erityisesti kuoromusiikki.

Ministerivierailut (Sasi, Lindén ja Filatov) saivat
kohtuullisen hyvin palstatilaa samoin kuin EAT:n
ministereiden vierailut Suomeen (kommunikaatiomi-
nisteri Matsepe-Casaburri ja tiedeministeri Ngubane).
EAT:n kv. asioiden instituutti SAIIA:n johtaja Greg
Mills julkaisi vuoden aikana useita erittiin positiivi-
sia artikkeleita Suomen vierailunsa jalkeen. Samoin
presidentti Halosesta oli lehdistossa useita juttuja.
Nokian osallistuminen EAT:n koulujen kehittdmiseen
yhteistydssa Nelson Mandela -sdation kanssa sai
my0s paljon huomiota.

Suurlahetyston oma kulttuuriohjelma sai kiitet-
tavasti palstatilaa, erityisesti musiikin osalta. Kirsti
Hamalaisen vierailu EAT:n kamariorkesterin johtaja-



na huomioitiin laajalti samoin kuin SL:n kehitysyh-
teisty0 pretorialaisen STEPP-musiikkikoulun kanssa.
Elokuussa jarjestettiin EAT:ssa merkittdvad huomio-
ta saanut kansainvalinen klassisen musiikin festivaa-
1i, jossa esiintyivat mm. Ralf Gothoéni ja Elina Vahala.
Festivaalin ohjelmistossa oli Sibeliusta ja Sallista ja
sen toisena suojelijana toimi Martti Ahtisaari. Suo-
malaisen klassisen musiikin levyarvosteluita oli pit-
kin vuotta useissa lehdissa.

Kevyen musiikin puolelta juttuja oli ainakin Bom-
funk MC:std, Ultra Brasta, Jimi Tenorista ja Lening-
rad Cowboys’sta Maailmanmusiikin edustajina olivat
esilla Varttingd ja Wimme.

Suurléhetyston aloitteesta toteutettu toimittaja-
vierailu Kapkaupungista (Wilhelm Snyman) osoittau-
tul onnistuneeksi ja tuotti useita artikkeleita. Turis-
miaiheisia juttuja oli vuoden aikana runsaasti niin
lehdistossa kuin sdhkoisissa viestimissakin. Suomi-
aiheisista kuriositeettijutuista mainittakoon téna
vuonna maailman pienin sauna ja Helsinki seksuaa-
listen vihemmistojen turismikohteena. Joulupukki
saa EAT:ssa aina kiitettdvan maaran huomiota vuo-
den lopussa. Suomen Berliinin suurldhetyston saa-
ma arkkitehtuuripalkinto noteerattiin sekd ammat-
ti- ettd yleislehdissa.

Ainoaksi Suomen saamaksi negatiiviseksi julki-
suudeksi voidaan katsoa valtakunnallisen kaupalli-
sen televisiokanava E-TVin padtos lahettdd uusinta-
na amerikkalainen Sixty Minutes-ohjelman Finland
dokumentti, joka antoi Suomesta hieman yksipuoli-
sen kuvan.

Libya

Suomea kasiteltiin Libyan tiedotusvalineissa niukas-
ti vuonna 2001.

Edellisen& vuonna oli Jolon pant-
tivankikriisi, jonka seurauksena
mm. Suomen ulkoministeri vie-
raili Libyassa. Saman vuoden
lokakuussa Libyassa vieraili
UM:n kauppapoliittisen osaston
paallikon johtama litkemiesval-
tuuskunta. Vuonna 1999 oli
Suomi EU:n puheenjohtajamaa,
joka tuotti julkisuutta, mm. Suo-
men Vélimerikoordinaattorin
johtaman EU-delegaation vie-
raillessa Libyassa selvittdmé&ssa
Barcelonan prosessia.

Vuonna 2001 ei ollut vierai-
luja puolin eika toisin. Jolon krii-

sin ratkaisussa myotavaikutta- i

nut libyalainen suurldhettilds Rajab Azzaroug tosin
kavi Suomessa syyskuussa. Libyan tiedotusvalineis-
sd noteerataan yleensakin tdrkeimmaéat maailmanuu-
tiset varsin lyhyesti ilman kommentteja.

Suomen itsendisyyspdivan tienoilla Libyan tele-
visiossa esitetddn edustuston toimittama dokument-
tifilmi Suomesta.

Sambia

”"Miten ihmeellisid, kummallisia ja
hassuja asioita suomalaiset

oo oo

tekevatkain”

Times of Zambia-lehden pienessé etusivun "maail-
man uutisia”’-sarakkeessa on satunnaisesti ollut pie-
nid Suomea koskevia uutisia usein edellamainituin
kommentein. Muuten Suomi esiintyy Sambian me-
diassa padasiassa kehitysyhteistyoprojektien tai kan-
sainvalisen polititkan yhteydessa. Julkisuutta saivat
2001 seuraavat projektit, jossa Suomi on mukana:
"Lesket- ja orvot” (PYM), Disacare (PYM) ja PFAP-pro-
jekti. Suomen tuki Sambian ihmisoikeuskomissiolle
ja osallistuminen EU:n vaalitarkkailutoimintaan (EU
EUOM,) sai paljon julkisuutta.

Nokia on padssyt otsikoihin. Eurosta ja Suomen
osallistumisesta yhteisvaluuttaan on kirjoitettu jon-
kun verran.

Kulttuuripuolella Suomen elokuvat EU:n filmifes-
tivaaleilla esiteltiin lehdissa. Jyvaskylan yliopiston
opiskelijat padsivat Mongun radioon kertomaan mat-
kastaan Sambiaan ja Suomesta yleensakin. Suomen
itsendisyyspaivajuhla huomioidaan aina Sambian
mediassa.

Perinteiset kebitysybteistyoprojektit ovat edelleen mediatapahtuma Afrikassa
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Tansania

Kehitysyhteisty0 ja sithen liittyvat Tansanian ja Suo-
men kahdenvéliset suhteet ovat perinteisesti olleet
hyvin esilld Tansanian tiedotusvalineissd. Suomen
suurldahetyston omaksuman uuden, aktiivisen tiedo-
tusstrategian ansiosta aihepiiri on laajentunut. Mu-
kaan ovat tulleet ymparisto-, teknologia- ja kaupalli-
set aiheet. Toki kehitysyhteistyOasiat olivat edelleen
merkittdva uutisaihe.

Suomen entisen presidentin Martti Ahtisaaren vie-
railu huhtikuussa 2001 sai paljon julkisuutta. Han
tapasi Tansanian johtavia politiikkoja, m.m. presi-
dentti Benjamin Mkapan, mutta myos Sansibarin pre-
sidentin Amani Abeid Karumen. Suomen kannan-
otot Sansibarin poliittiseen kriisin tai ihmisoikeus-
kysymyksiin (linjanjohtaja Hannu Himanen, suurldhet-
tilas Ritva Jolkkonen ) saivat suotuisaa julkisuutta.

Niin kirjoittavat kuin sdhkoiset tiedotusvalineet
seurasivat Suomen ja Tansanian vuotuisia neuvotte-
luja. Suomen sitoutuminen Poverty Reduction Budget

Support-ohjelmaan tervehdittiin tyydytykselld. Sa-
moin Suomesta vierailevat kansalaisjarjestot ovat
saaneet hyvin palstatilaa. Suomen kaupalliset int-
ressit, varsinkin Nokia, ovat my0s saavuttaneet suo-
tuisan maaperan. Media on my6s huomionut Suomen
tukemia Tansaniassa toteutettavia ympéaristoprojek-
teja, m.m. East Usambara Conservation Area Mana-
gement Programme.

Suomen tuki Tansanian kulttuurille ja urheilulle
oli hyvin esilla. Ehdottomiin kohokohtiin kuului Poh-
joismaiden tuki Tansanian vammaisolympiakomite-
alle. Tansanian media seurasi myos Suomen jalka-
pallomaajoukkueen MM-karsintaotteluja. Suomen
padtos tukea tyttdjen koulutusta otettiin ilolla vas-
taan, esim. stipendeja saa kymmenen tekniikkaa opis-
kelevaa naista Lindin ja Mtwaran alueilta. Kaksi joh-
tavaa paivalehted haastatteli suurldhettilds Jolkkos-
ta, joka korosti koulutukseen investoinnin olevan elin-
tarked kansakunnan kehitykselle’

Suomen itsendisyyspaivan juhla ja suurlahettilas
Jolkkosen jaahyvaiset saivat paljon palstatilaa.

...mutta kiinnostusta riittéid muubunkin. Maailmanmestari tai ei, Mika Hcikkinen tunnetaan kaikkialla.
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